UNIVERSIDADE ESTADUAL DO SUDOESTE DA BAHIA (UESB)
PROGRAMA DE POS-GRADUACAO EM LINGUISTICA (PPGLin)

JOKASTA NEVES PIRES

O GENERO PETICAO INICIAL E SEU ESTILO: A LINGUAGEM JURIDICA EM
DIFERENTES FAIXAS DE LETRAMENTO

VITORIA DA CONQUISTA - BA
2018



JOKASTA NEVES PIRES

O GENERO PETICAO INICIAL E SEU ESTILO: A LINGUAGEM JURIDICA EM
DIFERENTES FAIXAS DE LETRAMENTO

Dissertacdo apresentada ao Programa de Pos-
Graduacdo em Linguistica (PPGLin), da
Universidade Estadual do Sudoeste da Bahia
(UESB), como requisito parcial e obrigatério
para obtencdo do titulo de Mestre em
Linguistica.

Area de Concentragdo: Linguistica

Linha de Pesquisa: Texto, Significado e
Discurso

Orientadora: Profa. Dra. Marcia Helena de
Melo Pereira

VITORIA DA CONQUISTA - BA
2018



Pires, Jokasta Neves.

S745v O género peticdo inicial e seu estilo: a linguagem juridica em
diferentes faixas de letramento. / Jokasta Neves Pires, 2018.
159f.

Orientador (a): Dra. Mércia Helena de Melo Pereira.

Dissertagdo (mestrado) — Universidade Estadual do Sudoeste
da Bahia, Programa de Pés-Graduacdo em Linguistica — PPGLin,
Vitodria da Conquista, 2018.

Inclui referéncia F. 137-141.

1. Géneros discursivos. 2. Letramento juridico — Género
Peticdo Inicial. 3. Interpretacdo juridica - Leigos e especialistas.
4, Letramento. |. Pereira, Marcia Helena de Melo. II.
Universidade Estadual do Sudoeste da Bahia, Programa de Pds-
Graduacdo em Linguistica. T. 1.

CDD: 400

Catalogagdo na fonte: Juliana Teixeira de Assungdo — CRB 5/1890
UESB — Campus Vitoria da Conquista — BA

Titulo em inglés: The genre initial petition and its style: the juridical language in different levels of literacy

Palavras-chave em inglés: Discursive genres. Juridical language. Initial petition. Literacy. Juridical Literacy.
Comprehension.

Area de concentracéo: Linguistica
Titulagdo: Mestre em Linguistica

Banca examinadora: Profa. Dra. Mércia Helena de Melo Pereira (Presidente-Orientadora); Prof. Dr. Adilson
Ventura da Silva (UESB); Profa. Dra. Cristiane Dall’Cortivo Lebler (UNISC)

Data da defesa: 27 de mar¢o de 2018

Programa de Pés-Graduacdo: Programa de Pés-Graduacao em Linguistica.



JOKASTA NEVES PIRES

O GENERO PETICAO INICIAL E SEU ESTILO: A LINGUAGEM JURIDICA EM
DIFERENTES FAIXAS DE LETRAMENTO

Data da aprovagio: 27 de marco de 2018.

Banca Examinadora:

Dissertacdo apresentada ao Programa de Pos-
Graduacdo em Linguistica (PPGLin), da
Universidade Estadual do Sudoeste da Bahia
(UESB), como requisito parcial e obrigatério
para obtencdo do titulo de Mestre em
Linguistica.

Profa. Dra. Marcia Helena de Melo Pereira > O ,
(Presidente) Ass.{\onCuru @gmzz, =08 [ﬂ\ﬂ\b VanLnsu

Instituicdo: UESB

Prof. Dr. Adilson Ventura da Silva Ass.:/ /é/ VZ(A M a M

Institui¢do: UESB

Profa. Dra. Cristiane Dall’Cortivo Lebler ~ Ass.: j

{9/

Institui¢do: UNISC



A Maria Leide (minha mée) e a Gibran Viana Lima (meu namorado),
pelo incentivo e apoio durante toda essa jornada.



AGRADECIMENTOS

Primeiramente, a Deus, pelo dom da vida e pela forca didria que me concede para
vencer os desafios e desfrutar as alegrias do éxito.

A Universidade Estadual do Sudoeste da Bahia (UESB) e ao Programa de Pos-
Graduacgdo em Linguistica (PPGLin), pela oportunidade de realizacdo da minha formagéo em
nivel de mestrado.

A Coordenacdo de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior (CAPES), pelo
apoio e financiamento das atividades do PPGLin da UESB.

A Prof2 Dr* Marcia Helena de Melo Pereira, a quem tenho profundo respeito,
admiracdo e gratiddo. Vocé me acolheu como sua orientanda, dando-me todo o0 apoio
necessario para que eu pudesse subir mais um degrau na escada da minha vida. Sem vocé,
com certeza, ndo teria alcancado mais essa vitoria. Sua dedicagdo, respeito, competéncia e
profissionalismo foram a base de todo o nosso relacionamento até aqui. Hoje, s6 posso dizer-
te muito obrigada pela confianga que em mim depositaste e pelo acompanhamento exemplar
em todo o caminho que trilhamos para a construcdo desta dissertacéo.

A Prof® Drf* Cristiane Dall’Cortivo Lebler, pela leitura desta dissertagio e,
especialmente, por ter aceitado compor a banca examinadora. Suas palavras e
direcionamentos foram muito importantes para o engrandecimento deste trabalho. Agradeco
imensamente pelas palavras elogiosas que proferiu durante o exame de defesa. Enfim,
obrigada por tanta delicadeza e simpatia.

Ao Prof. Dr. Adilson Ventura da Silva, pela participacdo no exame de qualificagéo,
através do qual trouxe consideragdes que contribuiram grandemente para o enriquecimento
deste trabalho. Agradeco-lhe, também, por fazer parte da banca de defesa, contribuindo ainda
mais com esta pesquisa.

A Proft Dr2 Edvania Gomes da Silva, pela participagdo no exame de qualificacdo e
pelas contribui¢cbes fornecidas naquele momento, as quais foram fundamentais para
aperfeigcoarmos nossas discussoes e para chegarmos ao resultado aqui apresentado.

As colegas de mestrado Graciethe e Patricia. VVocés foram verdadeiras amigas e
parceiras durante todo o curso de mestrado. VVocés dividiram comigo suas experiéncias e
saberes. Da solicitude que encontrei em vocés, jamais me esquecerei. Obrigada!l

A todos os funcionarios da Universidade Estadual do Sudoeste da Bahia (UESB), onde

cursei a graduacéo em Direito e, agora, 0 mestrado em Linguistica.



Vi

As queridas colegas — integrantes da chamada “gangue do discurso” — Hayat, Anna,
Poliana, Thaiane, Tatiane e Milca, pelos momentos de descontracdo, pela ajuda mutua e pelo
bom humor de sempre. Obrigada!

A coordenagdo atual do PPGLin, representada pelas professoras Dr® Maria da
Conceicao Fonseca-Silva e Dr? Vera Pacheco.

Aos secretarios do programa: Jonathan Lopes e Vanéide Ribeiro, pela atengdo e
servigos prestados.

Ao meu pai, José. Pai, vocé sempre foi um exemplo no trabalho, na simplicidade e na
honestidade. Com seu esforgo, educou-me da melhor forma possivel, sempre com muito amor
e respeito, acima de tudo. A minha méae, Maria Leide, minha melhor amiga e companheira
desde sempre. Na alegria e na tristeza, na salde e na doenga, sempre estivemos juntas. Amo
VOceés!

Aos meus irmdos, Vinicius e Luara. Vocés sempre estiveram juntos comigo nessa
jornada chamada “vida”. E assim permaneceremos até o ultimo dia dessa trajetdria. Obrigada
pela nossa fidelidade e amor fraternos.

Ao meu namorado, Gibran. Obrigada, meu amor, pelo carinho e paciéncia. Vocé
sempre foi um incentivador em tudo que me proponho a fazer. Sempre acreditando em mim e
me animando. Nesses oito anos juntos, ndo me faltam provas e certezas do seu amor.

Aos meus dois sobrinhos, Sarah e Bento. Duas criangas encantadoras que chegaram
para tornar nossas vidas mais felizes. Agradeco também a minha cunhada, Jéssica, pela
amizade e carinho.

Aqueles que aceitaram participar dessa pesquisa, contribuindo grandemente com a
realizacéo deste trabalho.

A todos, muito obrigada!



vii

A palavra esta sempre carregada de um contetdo ou
de um sentido ideoldgico ou vivencial.
(BAKHTIN, 2006, p. 96)



viii

RESUMO

Por meio dos textos juridicos, busca-se interpretar as leis, zelar pelo seu cumprimento e até
mesmo cria-las. Assim, torna-se fundamental que os individuos nédo profissionais dessa area
também consigam compreendé-los, para que possam participar ativamente da vida social
exercendo seus direitos e cumprindo suas obrigagdes. Assim sendo, teriamos a realizagdo de
um dos fundamentos da nossa Constituicdo Federal atual, previsto no artigo 1°, inciso Il, qual
seja: a Republica Federativa do Brasil se assenta no principio fundamental da cidadania.
Devido a importancia do Direito para a sociedade, pois é o instrumento através do qual se
busca harmonizar, na medida do possivel, a convivéncia social, e dos textos juridicos para a
concretizacdo e operacionalizacdo do Direito, escrevemos a presente dissertacdo. Nossa
motivacao surgiu por notarmos a dificuldade de compreensdo por parte da populacdo em geral
em relacdo aos géneros juridicos, causada, principalmente, pela linguagem excessivamente
técnica e rebuscada com a qual séo elaborados. Assim, procuramos investigar se as pessoas
gue nao atuam profissionalmente na area juridica conseguem compreender esses textos, bem
como se a linguagem (especialmente o vocabuléario) empregada nos textos juridicos dificulta
ou impede a compreensao dos textos pelas pessoas; € nosso objetivo averiguar também de que
forma o grau de letramento influencia no processo de compreensdo. Nossa pesquisa foi
desenvolvida em torno de um género discursivo juridico especifico, que € a petigdo inicial.
Ela é um género discursivo classico no ambito juridico, porque é utilizada para iniciar o
processo judicial civel. Utilizamos a filosofia da linguagem de Bakhtin (2011) para
fundamentar teoricamente nossas discussfes acerca desse género, 0 que nos permitiu delinea-
lo com base nos trés pilares propostos pela teoria desse autor, que sdo: conteudo tematico,
estrutura composicional e estilo. Também com base em Bakhtin (2011), discutimos a
linguagem enquanto interacdo verbal e dialogica e, assim, sustentamos nossos debates acerca
da esfera de producéo discursiva juridica e da compreensdo textual. Ainda sobre o processo de
compreensdo, também nos baseamos em Marcuschi (2011). Para discutirmos o conceito de
letramento e de letramento juridico, utilizamos Soares (2004a, 2014b), Rojo (2009), Tfouni
(1992) e Kleiman (1995). Explicamos a peticdo inicial, do ponto de vista juridico, a partir das
contribuicdes Didier (2015), Marinoni (2015) e do Codigo de Processo Civil — Lei n°
13.105/2015. Acerca da metodologia para a coleta de dados, contamos com a participacdo de
08 pessoas, que formaram 04 grupos: Ensino Fundamental, Ensino Médio, Ensino Superior e
advogados (grupo-controle). Entregamos aos participantes as partes mais relevantes do texto

de uma peticao inicial escolhida pela pesquisadora e, junto a elas, um questionario que trazia
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perguntas de cunho pessoal e de compreenséo textual. Apos a leitura do texto e a devolugdo
do questionario devidamente respondido, passamos a realizacdo de uma entrevista
semiestruturada e gravada em 4audio, a fim de completarmos as respostas trazidas pelo
questionario. De modo geral, nossos resultados mostram dificuldade de compreenséao textual
dos participantes, principalmente do Ensino Fundamental, exceto do grupo controle
(advogados), tendo como causas principais alfabetizacdo inconclusa, baixo letramento de um

modo geral e falta de letramento juridico.

PALAVRAS-CHAVE
Géneros discursivos. Linguagem Juridica. Peticdo inicial. Letramento. Letramento Juridico.

Compreensao.



ABSTRACT

By means of legal texts, it is seeking to interpret the laws, ensuring their fulfilment and even
create them. Thus, it becomes essential that non-professionals individuals of this field could
also understand them, in order to participate more actively of social life exercising their rights
and performing their obligations. Therefore, we would have the accomplishment of one of our
current Federal Constitution foundations, laid down in article 1° subsection I, which is:
Federative Republic of Brazil is supported by the fundamental principle of citizenship. Due to
the importance of the Law to society, since is the instrumental by means of which it attempt to
harmonize, as far as possible, social coexistence and legal texts, we write this thesis. Our
motivation arose by observing the difficulty of comprehension of the general population in
relation to juridical genres caused, mainly, by excessively technical and far-fetched language
which are elaborated. As a result, we seek to investigate if people who do not work
professionally in the legal area can understand those texts, as well as if the
language(especially the vocabulary) used on it complicates or prevents those people
comprehension; is also our aim investigate how the level of literacy influence in the process
of comprehension. Our research was developed around a specific juridical genre, which is the
initial petition. It is a classic discursive genre in the legal sphere, because is used to initiate the
civil law suit. We utilize Bakhtin's philosophy of language (2011) to theoretically substantiate
our discussions about this genre, what allowed us to trace the outline of it on the basis of the
three theoretical pillars proposed by this author theory, which are: thematic content,
compositional structure and style. Based also on Bakhtin (2011), we discuss language as
verbal and dialogic interaction and, thus, support our discussions about the sphere of juridical
discursive production and textual comprehension. Still with respect to the process of
comprehension, we also based on Marcuschi (2011). To discuss the concept of literacy and
juridical literacy, we utilize Soares (2004a, 2014b), Rojo (2009), Tfouni (1992) e Kleiman
(1995). We explain the initial petition, from the juridical point of view, from the contributions
of Didier (2015), Marinoni (2015) and of the Civil Procedure Code — Law n° 13.105/2015.
About the data collection methodology, we had the participation of 08 persons, who formed
04 groups: Elementary School, High School, Higher Education and lawyers (control group).
We deliver to the participants the text relevant parts of an initial petition chosen by the
researcher and, with them, a questionnaire with personal questions and questions about textual
comprehension. After reading the text and reply the questionnaire dully answered, we carry

through a semi-structured and audio recorded interview in order to complete the answers in
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the questionnaire. In general, our results shows difficulties on textual comprehension of the
participants, manly, the Elementary School ones, except the control group (lawyers), with the

main cause, incomplete alphabetization, low level of literacy as a whole and lack of juridical
literacy.

KEYWORDS
Discursive genres. Juridical anguage. Initial petition. Literacy. Juridical Literacy.

Comprehension.
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1 INTRODUCAO

A histdria do Direito se mistura com a propria historia do homem. Conforme postula o
jurista romano Eneu Domicio Ulpiano: “Onde esta o Homem, ha sociedade; onde héa
sociedade, ha direito” (MADRUGA, 2012). Nesse sentido, o jurista afirma que o Direito esta
presente em todas as sociedades humanas.

O Direito “trata-se, na verdade, de um conjunto de regras obrigatdrias que garante a
convivéncia social, que regula a conduta do homem na sociedade, que coloca um minimo de
regra ou de norma a ser seguida pela sociedade” (BRANDAO, 2010).

Portanto, de uma forma ou de outra, o Direito, sempre esteve presente na historia dos
individuos. Em algumas sociedades, pudemos ver florescer cddigos juridicos bastante
elaborados, que influenciaram varias outras sociedades até os dias de hoje, como, por
exemplo, o direito romano, que “constituiu-se em um dos mais importantes sistemas juridicos
criados desde sempre, entusiasmando diversas culturas em tempos diferentes”
(VASCONCELOS, 2014). Ainda segundo a mesma autora, “pode-se afirmar que a base e a
estrutura do Direito Civil Brasileiro, com suas perspectivas, modelos, classificacdes, métodos
e conceitos sdo construgdes eminentemente romanas, trazidas pelas caravelas colonialistas”
(VASCONCELOS, 2014). Dessa forma, muitas das nossas tradi¢des juridicas tém suas raizes
no direito romano, por isso sua influéncia no direito brasileiro até os dias atuais. Varios
conceitos e institutos juridicos presentes tanto em nossa cultura juridica quanto na cultura
juridica de vaérios paises do mundo atual encontram suas bases em aspectos historicos e
juridicos muito préprios de periodos em que os historiadores do direito costumam dividir o
direito romano. Tais periodos sdo: Epoca Arcaica (753 a.C. a 130 a.C.); Epoca Classica (130
a.C.a 230 d.C.); Epoca Pés-Classica (230 d.C. a 530 d.C.); Epoca Justiniana (530 d.C. a 565
d.C.).

Em raz&o dessa ligagdo com o direito romano, como dissemos, que podemos justificar
muitas das tendéncias linguisticas presentes nos textos juridicos atuais, como, por exemplo,
uso de expressdes em Latim para nos referirmos a institutos juridicos contemporaneos usados
outrora, em tempos de apogeu juridico romano. Sabemos que o Latim se tornou a lingua
oficial do Império Romano e “através da Igreja Catodlica, tornou-se a lingua dos académicos e
filésofos europeus medievais” (WORLD VATICANO, 2017). O Latim “exerceu enorme
influéncia sobre diversas linguas vivas, ao servir de fonte vocabular para a ciéncia, 0 mundo
académico e o direito” (WORLD VATICANO, 2017).
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E por isso que o Latim ainda esta presente no desenvolvimento das atividades juridicas
atuais e da estrutura e sistematizagdo do proprio ordenamento juridico brasileiro. Assim
sendo, ainda prevalece o uso de uma linguagem bastante rebuscada e excessivamente técnica
na area, que preza pelo emprego de um vocabulario distante da populagdo em geral, com
termos ora muito antigos, ora pouco usados em qualquer outra esfera de comunicagéo
humana.

Pedrosa (2006) lembra que “o direito ndo é apenas um conjunto de regras. E muito
mais que isso. As regras escritas (leis) sdo um dos instrumentos de aplicacdo e atuacdo do
direito, que se vale de outros componentes em sua configuragdo” (PEDROSA, 2006, p. 13).
Com base na importancia que o Direito possui para a sociedade, é necessario que a populacédo
a qual ele se destina seja capaz de compreender os textos juridicos, que, neste trabalho, se
referem aos textos que transitam ou sdo produzidos por aqueles individuos que atuam na
Orbita do Poder Judiciario, haja vista ser, dentre os trés poderes do Estado Democratico de
Direito, aquele que possui a incumbéncia de garantir a aplicabilidade da lei.

Assim, buscamos, neste trabalho, investigar as caracteristicas da linguagem (estilo)
empregada nos textos juridicos e como se d& o processo de compreensdo desses textos por
pessoas que ndo trabalham na é&rea juridica. Para realizacdo dessa tarefa, buscamos
fundamento tedrico no filésofo russo Bakhtin (2003), cuja filosofia da linguagem concebe a
lingua como interacdo. Para o autor, a linguagem ¢é dial6gica porque interage com o passado,
0 presente e o futuro ao ser posta em funcionamento. Bakhtin (2003; 2011) entende que todos
0S nossos enunciados estdo carregados de enunciados alheios, pois ndo somos “o primeiro
falante, o primeiro a ter violado o eterno siléncio do universo” (BAKHTIN, 2003, p. 272).
Ainda nesse sentido, o autor salienta que “uma visao de mundo, uma corrente, um ponto de
vista, uma opinido tem sempre uma expressao verbalizada. Tudo isso é discurso do outro (em
forma pessoal ou impessoal), e este ndo pode deixar de refletir-se no enunciado” (BAKHTIN,
2003, p. 300). Na filosofia da linguagem de Bakhtin (2003), esse fluxo de interacéo verbal e
dialogica, por meio do qual a linguagem funciona, atua construindo esferas socioideoldgicas
de comunicagdo humana. Por sua vez, cada uma dessas esferas gera 0os géneros discursivos,
que sdo tipos relativamente estaveis de enunciados, com 0s quais operamos o “nosso dizer”.

Portanto, com base na teoria de Bakhtin (2003), é possivel constatar, também, que a
esfera juridica traz em seus discursos orais ou escritos aquilo que chama de “ressonancias
dialogicas” (BAKHTIN, 2003, p. 300), isto é, dizeres que sdo frutos do embate
socioideoldgico construido ao longo da histéria. E por isso que o discurso juridico atual é

marcado por caracteristicas linguisticas tdo rebuscadas e técnicas, como expusemos, acima, 0



16

que dificulta e muito o processo de compreensdo por individuos que ndo sdo profissionais
dessa area.

Diante do rebuscamento e tecnicismo da linguagem com a qual se realizam as praticas
juridicas atuais, procuramos desenvolver a presente pesquisa, que buscou responder aos

seguintes questionamentos:

1. As pessoas que ndo sdo profissionais da area juridica tém dificuldade em
compreender textos dessa seara?

2. A linguagem juridica impede ou dificulta a compreensdo dos textos por parte dessas
pessoas?

3. De que modo o grau de letramento dessas pessoas influencia nesse processo?

Partimos, inicialmente, das seguintes hipdteses:

1. As pessoas que ndo sdo profissionais da area juridica encontram dificuldades para
interpretar/compreender um texto juridico;

2. Mesmo que haja um elevado grau de letramento, tal fato ndo impede a dificuldade
de compreensdo, se ndo houver letramento juridico, ou seja, familiaridade com a
esfera e com sua linguagem;

3. Hadiferencas de graus de compreensao entre 0s mais letrados e os menos letrados,
mas todos apresentam dificuldade de compreensdo se lhes faltar o letramento

juridico.

Nosso interesse, ao realizar esta pesquisa, encontra-se na inquietacdo da pesquisadora,
que, ao concluir a graduacdo em Direito na Universidade Estadual do Sudoeste da Bahia
(UESB), notava como a linguagem utilizada nas praticas sociais de leitura e escrita da area se
mostrava distante da maioria da populacdo. Unida a essa inquietude, a pesquisadora sempre
possuiu fascinio pela Lingua Portuguesa e gosto pelo seu estudo. Assim, decidiu ingressar no
curso de Mestrado em Linguistica a fim de se especializar na area. Desse modo, em pesquisa
realizada no site do Programa de POs-Graduagdo em Linguistica da UESB, tomou
conhecimento da existéncia do projeto intitulado “A escrita do texto como processo”, entdo
coordenado pela Profd Dr2 Marcia Helena de Melo Pereira. Este projeto tem como objetivo
geral “investigar o texto sob a perspectiva processual, com a inten¢do de contribuir para a

discussdo da relacdo do sujeito com a linguagem, a partir de textos produzidos em géneros
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diversos, seja em ambiente escolar [...] ou em outras esferas da atividade humana®” (UESB,
2016). Tendo em vista essas inquietagdes, decidimos desenvolver uma pesquisa académica,

em nivel de mestrado, com 0s seguintes objetivos:

- Objetivo geral: investigar se as caracteristicas da linguagem (estilo) empregada em
uma peticdo inicial, documento que inicia o processo judicial civel, dificulta ou
impede o0 processo de compreensdo desse texto por pessoas que ndo pertencem a

area juridica.

- Objetivos especificos: observar as variagbes de interpretacdo do texto juridico, em
estudo, nos diferentes graus de letramento avaliados; verificar, também, as
variaces na mesma faixa de escolaridade; averiguar semelhancas e diferencas
entre as faixas e 0 grupo controle; examinar se 0s habitos de leitura e materiais

lidos pelos sujeitos influenciam a recepcao do texto juridico.

Esse foi o caminho que a pesquisadora percebeu que deveria Seguir para a
concretizacdo dos seus propdsitos de realizar uma pesquisa que versasse sobre a dificuldade
de compreensdo dos textos juridicos por ndo profissionais da area, devido ao rebuscamento e
tecnicismo da sua linguagem. Por ultimo, acreditamos que, com tal pesquisa, estaremos
contribuindo para o reconhecimento da identidade da esfera juridica.

No intuito de conseguirmos responder aos nossos questionamentos, elegemos um
documento juridico especifico, com a finalidade de averiguarmos, por meio dele, se pessoas
que ndo sdo profissionais da area juridica apresentam dificuldade em compreender o texto.
Nossa preferéncia foi pela peticdo inicial, que é um género discursivo classico no ambito
juridico, ja que € utilizado para iniciar o processo judicial civel. Nela se encontram as bases
que dardo sustentacdo a tudo mais que serd discutido e desenvolvido ao longo da marcha
processual. E na peticdo inicial que o advogado sustenta, de forma escrita, toda a historia
narrada por seu cliente e faz a subsuncdo do fato & norma, ou seja, mostra que 0S
acontecimentos por ele narrados ferem algum dispositivo de lei, gerando um dano ao seu
cliente, dano esse que precisa ser reparado. A relacdo do advogado com seu cliente é pautada
na confiancga e no sigilo profissional, porém, apesar disso, entendemos que o cliente precisa

compreender o0 que esta sendo escrito e pedido a seu respeito.

! Informagdes disponiveis em: <http://www.uesh.br/ppglin/?pagina=projetos-de-pesquisa>. Acesso
em: 03 out. 2017.
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Nossa fundamentacdo tedrica se assenta, primordialmente, em Bakhtin (2003), uma
vez que a peticdo inicial € um género discursivo juridico e a teoria linguistica de Bakhtin
(2003) esta fundada no conceito de géneros discursivos e de linguagem enquanto
funcionamento e interacdo. Para fundamentar nossas reflexdes acerca da compreensao, além
de Bakhtin (2003), utilizaremos também as postulacdes de Marcuschi (2011).

Também pautamos nossas discussdes na teoria do letramento, por meio de linguistas
como Magda Soares (2004a, 2004b), Roxane Rojo (2009), Leda Tfouni (1992) Angela
Kleiman (1995), que apresentam o conceito de letramento e nos dao o suporte necessario para
fundamentar teoricamente nossos questionamentos acerca desse tema. Com base nessas
autoras, compreendemos que o letramento ¢ o “estado ou condi¢do de quem ndo apenas sabe
ler e escrever, mas cultiva e exerce praticas sociais que usam a escrita” (SOARES, 2001,
p.47) e que, segundo Rojo (2009), ha letramentos maultiplos, entendido como formas variadas
de utilizacdo da leitura e da escrita e abrangem tanto a multiplicidade de praticas letradas
(letramentos) como a multiplicidade cultural e semiética (letramentos multiplos). Nesse
sentido, as praticas sociais de leitura e de escrita juridica constituem um tipo especifico de
letramento, qual seja: o letramento juridico. Desse modo, constatamos a necessidade de
incluirmos a populacdo nessas praticas para 0 melhoramento da compreensdo dos textos
juridicos. Além disso, notamos que a simplificacdo da linguagem juridica facilita muito o
processo de compreensao

Abordamos, ainda, tedricos do Direito. Utilizamos nomes da doutrina juridica
referentes a processualistica civil, tais como: Fredie Didier (2015), autor baiano de diversas
obras na area da disciplina juridica denominada “Direito Processual Civil”. Além dele,
recorremos a outros nomes do Direito Processual Civil, como Marinoni, Arenhart e Mitidiero
(2015), para compreendermos e explicarmos ao leitor a peticdo inicial, do ponto de vista
juridico.

Para colher nossos dados, escolhemos um modelo de peticdo inicial para submeter aos
nossos participantes, ou seja, 08 pessoas em niveis de escolaridade diferentes. Formamos,
assim, 4 grupos, com duas pessoas em cada em deles. Estes grupos sdo: Ensino Fundamental
(grupo 01), Ensino Médio (grupo 02), Ensino Superior (grupo 03) e Advogados (grupo 04 —
grupo controle). Os instrumentos que utilizamos para coletar os dados foram dois:
questionario e entrevista semiestruturada gravada em audio, ambos realizados pela propria
pesquisadora. A pesquisa nédo foi realizada com todos os participantes juntos em um mesmo

espaco e momento, mas foi feita separadamente.
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Antes de os participantes receberem o texto (a peticdo inicial), a pesquisadora explicou
0s objetivos da pesquisa e da participacdo de cada um dos sujeitos envolvidos, além de
apresentar o Termo de Consentimento Livre e Esclarecido (TCLE — APENDICE D) para que
pudessem assinar, dando formalmente sua anuéncia para participarem da pesquisa. Tiramos
todas as ddvidas dos participantes e seguimos com a coleta dos dados. Apds receberem o
texto da peticdo inicial, entregamos também o questionario (APENDICE A) para que, apds a
leitura do texto recebido, respondessem as perguntas nele presentes. No questionario, havia
perguntas de cunho mais pessoal e perguntas que buscavam avaliar como 0s participantes
realizavam o processo de compreenséo do texto.

Finda a primeira etapa da pesquisa, isto €, apds aplicacdo do questionario, demos
inicio & entrevista semiestruturada (APENDICE B), que foi gravada em &udio, como ja
dissemos, e transcrita integralmente pela pesquisadora — sendo apresentadas no Apéndice C.
O objetivo dessa etapa foi complementar as respostas obtidas por meio dos questionarios,
dando ao participante e a pesquisadora mais liberdade para se expressarem sobre o tema,
posto que aqui a entrevista se configurava como “semiestruturada” e se pautava na oralidade.

Quanto a organizagdo, a dissertacdo apresenta, além desta Introducdo — na qual
expomos uma visdo geral sobre o tema, objetivos, metodologia e estrutura da pesquisa — mais
cinco capitulos e as consideracdes finais, 0s quais passamos a apresentar, a seguir.

No capitulo dois, intitulado “Entendendo a peti¢do inicial”, discutimos o conceito de
peticdo inicial dentro da perspectiva juridica, ou seja, apresentamos as no¢des necessarias do
ponto de vista do Cddigo de Processo Civil (CPC) brasileiro vigente, para o entendimento
desse instituto juridico.

No capitulo trés, denominado “A petigdo inicial enquanto género discursivo: Direito e
Linguistica em contato”, debatemos acerca da peticdo inicial, na condicdo de género
discursivo, a luz da teoria de Bakhtin (2003; 2011). Delineamos, com base no filésofo russo,
0s trés pilares desse género: conteido tematico, estrutura composicional e estilo, e discutimos
a respeito da filosofia da linguagem proposta pelo autor. Dividimos esse capitulo em trés
subitens, quais sejam: 3.1 Os géneros do discurso na perspectiva de Mikhail Bakhtin; 3.1.1 O
dialogismo na concepgéo de Bakhtin; e 3.2 Peticdo inicial: como é esse género?

No capitulo quatro, intitulado “Letramento juridico e o género Peti¢ao Inicial: pontos
de contato”, procuramos apresentar um panorama geral acerca do surgimento e do conceito de
letramento, a fim de entendermos melhor o que seria o letramento juridico. Fracionamos esse

capitulo em quatro partes: 4.1 Letramento: nocOes gerais; 4.2 Letramentos multiplos: um
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novo olhar sobre o conceito de letramento; 4.3 Letramento juridico: implicacGes para uma
sociedade; e 4.4 Esfera juridica e ideologia: uma abordagem bakhtiniana.

Ja no capitulo cinco, nomeado “Consideragdes Metodologicas”, apresentamos 0s
procedimentos utilizados para realizacdo da nossa pesquisa, descrevendo principalmente o
corpus escolhido para a coleta dos dados.

No capitulo seis, para o qual demos o titulo “A interpretagdo da peti¢ao inicial por
leigos e especialistas: analise dos dados”, discutimos as respostas dadas pelos nossos
participantes, por meio do questionario e da entrevista semiestruturada gravada em audio,
buscando, a partir da teoria utilizada em nossa pesquisa, discutir e fundamentar os dados que
obtivemos.

Por fim, trazemos as Consideracfes Finais, ultima secdo textual desta dissertacdo, na
qual buscamos realizar uma reflexdo, com base nas andlises realizadas, acerca dos dados
obtidos.
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2 ENTENDENDO A PETICAO INICIAL

O termo peticdo vem do latim Petitum (pedir) e Actio (ato, acdo) ou Actum (ato ou
acao), significando acdo ou ato de pedir. No ambito do Poder Judiciario, esse termo € muito
comum. Ele, em geral, refere-se a um texto escrito utilizado pelos participantes do processo
para pedirem ao magistrado a garantia dos seus direitos, previstos em lei. Portanto, a peticéo
inicial é utilizada para iniciar o processo judicial.

De fato, a peti¢do inicial € o instrumento que inaugura o processo judicial. De acordo
com Didier (2015, p. 547), “o processo nasce com a propositura da demanda” e “a demanda
considera-se proposta na data em que a petigdo inicial foi protocolada” (CPC, art. 312). A
peticdo inicial, no entanto, ndo pode ser confundida com a demanda. Segundo Didier (2009),
“a relagdo entre a peticdo inicial e a demanda ¢ a mesma que se estabelece entre forma e
contedo. Do mesmo modo que o instrumento de um contrato ndo é o contrato, a peticdo
inicial ndo ¢ a demanda” (DIDIER, 2009, p. 407).

Assim, podemos dizer que a demanda € a causa, € a situacdo conflituosa que se pretende
resolver nos 6rgdos judiciais. Por exemplo, quando um individuo é aprovado em um concurso
publico dentro do nimero de vagas disponibilizadas no edital, surge, para ele, o direito a essa
vaga. Nao sendo convocado para exercer suas fungdes, cria-se uma situacdo conflituosa, que
caracteriza uma demanda juridica. Essa demanda s6 se materializa no ambito judicial, ou seja,
SO passa a existir quando a peticdo inicial (forma por meio da qual se inicia a demanda na
Justica) é protocolada no devido 6rgdo judicial. Isto porque € na peticdo inicial que todo o
conflito juridico (demanda) em questdo sera descrito e apresentado a autoridade competente, a
fim de que seja desenvolvido nos atos processuais seguintes e, por fim, solucionado na
sentenca. A demanda se manifesta, inicialmente, com a peti¢do inicial e continua a se
desenvolver nos atos processuais posteriores.

E importante destacar que, no ambito judicial, o termo peticdo inicial possui varios
sinbnimos, tais como: peca vestibular, peca autoral, peca prefacial, peca preambular, peca
exordial, peca isagogica, peca introdutdria, petitorio inaugural, peca portica, peca de ingresso.
Compete-nos dizer, também, que existem trés tipos de processo judicial, quais sejam: o
trabalhista, o penal e o civel. Podemos utilizar o termo peticdo inicial para designar o
instrumento que iniciara todos eles, porem € mais comum/adequado o uso desse termo no
processo civel. Neste trabalho, investigamos a peticdo inicial como elemento do processo

judicial civel.
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No processo judicial civel, a peticdo inicial pode ser oral ou escrita. Nosso enfoque é na
peticdo inicial que ja chega ao Poder Judiciario, obrigatoriamente, na forma escrita®. Assim,
essa peticdo inicial tem seus requisitos previstos no artigo 319 do Cadigo de Processo Civil

(CPC) brasileiro vigente. Vejamos, agora, a redacdo do artigo a seu respeito:

A peticdo inicial indicara: | - o juizo a que é dirigida; Il - 0os nomes, 0s
prenomes, o estado civil, a existéncia de unido estavel, a profissdo, o nimero
de inscricdo no Cadastro de Pessoas Fisicas ou no Cadastro Nacional da
Pessoa Juridica, o endereco eletrénico, o domicilio e a residéncia do autor e
do réu; Il - o fato e os fundamentos juridicos do pedido; IV - o pedido com
as suas especificagdes; V - o valor da causa; VI - as provas com que o autor
pretende demonstrar a verdade dos fatos alegados; VII - a op¢do do autor
pela realizacdo ou ndo de audiéncia de conciliacdo ou de mediacdo. § 1°
Caso ndo disponha das informacdes previstas no inciso Il, podera o autor, na
peticdo inicial, requerer ao juiz diligéncias necessarias a sua obtencédo. 8 2° A
peticdo inicial ndo seréd indeferida se, a despeito da falta de informacdes a
que se refere o inciso I, for possivel a citacdo do réu. § 3° A peti¢do inicial
ndo serad indeferida pelo ndo atendimento ao disposto no inciso Il deste
artigo se a obtencdo de tais informagbes tornar impossivel ou
excessivamente oneroso 0 acesso a justica (Artigo 319, CPC) (BRASIL,
2015).

Além desses requisitos da peticdo inicial, podemos também apresentar outros que
estdo previstos no artigo 320 do CPC, ou seja: “A petigdo inicial sera instruida com 0S
documentos indispensaveis a propositura da agdo” (Art. 320, CPC) (BRASIL, 2015). Esses
documentos sdo referentes, dentre outras coisas, a prova das alegacfes que estdo sendo feitas
na peticdo inicial, a procuracdo através da qual a parte incumbiu ao advogado o poder de
representa-la em juizo, etc. — sdo espécies de anexos. Marinoni, Arenhart e Mitidiero (2015)
acrescentam que “para que a peti¢do inicial seja deferida pelo juiz, ela deve preencher os
requisitos dos arts. 319 e 320 do CPC, além de ndo incidir em nenhum dos casos apontados
nos arts. 330 e 332 do mesmo dispositivo legal” (MARINONI; ARENHART; MITIDIERO,
2015, p. 337). Vejamos o que relata, entdo, o artigo 330 do CPC:

2 Em alguns procedimentos processuais, a peticéo inicial podera ser oral. Como exemplo disso, temos
o0s procedimentos que ocorrem no ambito dos Juizados Especiais Civeis — Lei n. 9.099/1995. Nesses
6rgdos, vigoram os principios da oralidade, simplicidade, informalidade, dentre outros. As causas que
aqui se propdem sdo consideradas de menor complexidade, possuem um menor valor econémico — até
40 salarios minimos no maximo. Por todos esses fatores, a peticdo inicial poderd ser realizada
oralmente pela parte interessada em instaurar a demanda — sem necessidade de assisténcia de
advogado — quando se tratar de causas de valor econdémico até 20 salarios minimos. Nesses casos de
peticdo inicial oral, o autor da mesma apresentara os elementos considerados necessarios pela lei para
a constituicdo do pedido inicial. No entanto, a oralidade dessa peticdo inicial é efémera, ja que logo
depois ela sera reduzida a termo, ou seja, a escrito pela secretaria do Juizado.
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Art. 330 A peticdo inicial sera indeferida quando: | - for inepta; Il - a parte
for manifestamente ilegitima; 11l - 0 autor carecer de interesse processual; 1V
- ndo atendidas as prescri¢fes dos arts. 106 e 321. § 1° Considera-se inepta a
peticdo inicial quando: I - Ihe faltar pedido ou causa de pedir; Il - o pedido
for indeterminado, ressalvadas as hipoteses legais em que se permite o
pedido genérico; Il - da narracdo dos fatos ndo decorrer logicamente a
conclusdo; 1V - contiver pedidos incompativeis entre si. 8 22 Nas acdes que
tenham por objeto a revisdo de obrigacdo decorrente de empréstimo, de
financiamento ou de alienacdo de bens, o autor tera de, sob pena de inépcia,
discriminar na peticdo inicial, dentre as obrigagdes contratuais, aquelas que
pretende controverter, além de quantificar o valor incontroverso do débito. §
32 Na hipotese do § 29, o valor incontroverso devera continuar a ser pago no
tempo e modo contratados (CPC, art. 330) (BRASIL, 2015).

Em relacdo ao nivel de formalidade linguistica que deve ter uma petigdo inicial, nossa

jurisprudéncia entende que

Sem escapar ao regramento que disciplina 0 nosso sistema processual, 0
julgador ndo pode estar apegado ao formalismo exacerbado e desnecessario,
devendo-se esforcar a0 maximo para encerrar a sua prestagdo jurisdicional
apresentando uma composicao para a lide, cumprindo assim a atribuicdo que
Ihe foi deferida (STJ, 1% turma, REsp. 707.997/PE, rel. Min. Francisco
Falcdo, j.14.03.2016, DJ 27.03.2016, p. 182) (BRASIL, 2015).

Significa, entdo, que os requisitos impostos pela lei para que a peticdo inicial seja
deferida, isto é, recebida pelo magistrado, devem ser analisados no caso concreto e, havendo
algum defeito passivel de correcdo, devera o juiz pedir a parte autora da peticdo inicial que a
emende, ou seja, conserte-a, ao inveés de o juiz ja recusa-la. Marinoni, Arenharte Mitidiero
(2015, p. 351) asseveram que “sendo passivel de sanacdo o defeito da peti¢do inicial, antes de
indeferi-la, tem o juiz o dever de oportunizar a emenda da petigdo inicial”. E o que dispde o

artigo 321 do CPC, no seguinte trecho:

Art. 321. O juiz, ao verificar que a peti¢do inicial ndo preenche os requisitos
dos arts. 319 e 320 ou que apresenta defeitos e irregularidades capazes de
dificultar o julgamento de mérito, determinar& que o autor, no prazo de 15
(quinze) dias, a emende ou a complete, indicando com precisdo o que deve
ser corrigido ou completado. Pardgrafo Gnico. Se o autor ndo cumprir a
diligéncia, o juiz indeferira a peticdo inicial (CPC, art. 321) (BRASIL,
2015).

O art. 332 do CPC aponta que o sucesso do recebimento da peticdo inicial depende,

também, da obediéncia dos pontos a seguir:


http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2015-2018/2015/lei/l13105.htm#art106
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2015-2018/2015/lei/l13105.htm#art321
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2015-2018/2015/lei/l13105.htm#art319

24

Art. 332. Nas causas que dispensem a fase instrutdria, o juiz,
independentemente da citacdo do réu, julgara liminarmente improcedente o
pedido que contrariar: I - enunciado de simula do Supremo Tribunal Federal
ou do Superior Tribunal de Justica; Il - acorddo proferido pelo Supremo
Tribunal Federal ou pelo Superior Tribunal de Justica em julgamento de
recursos repetitivos; 111 - entendimento firmado em incidente de resolucédo de
demandas repetitivas ou de assungdo de competéncia; IV - enunciado de
sumula de tribunal de justica sobre direito local. § 12 O juiz também podera
julgar liminarmente improcedente o pedido se verificar, desde logo, a
ocorréncia de decadéncia ou de prescri¢do. § 22 N&o interposta a apelacéo, o
réu serd intimado do transito em julgado da sentenca, nos termos do art. 241.
§ 3° Interposta a apelacdo, o juiz podera retratar-se em 5 (cinco) dias. § 4° Se
houver retratacdo, o juiz determinard o prosseguimento do processo, com a
citacdo do réu, e, se ndo houver retratacdo, determinara a citagdo do réu para
apresentar contrarrazdes, no prazo de 15 (quinze) dias (CPC, art. 332)
(BRASIL, 2015).

Em nosso trabalho, interessa-nos investigar os requisitos apresentados no artigo 319
do CPC, uma vez que sdo eles que constituem a peticdo inicial, fazendo dela um género
textual. Porém, para entender melhor o contexto em que a peticdo inicial estd inserida,
tracamos, a partir de agora, um panorama sobre o direito processual.

A resolucdo de conflito pela via judicial € uma das formas de se solucionar situacfes
que perturbam a paz social ou individual das partes envolvidas. Entretanto, devemos dizer que
existem outras formas de resolucdo de conflitos. A doutrina juridica tende a classificar essas
formas de acordo com a titularidade do poder de decidir o conflito. Desse modo, José
Albuquerque Rocha (2002) afirma que “podemos agrupar os modos de tratamento de conflito
em duas classes: autonomia e heteronomia” (ROCHA, 2002, p. 30). Na autonomia, as partes
envolvidas no conflito resolvem-no individual ou conjuntamente. Ja na heteronomia, 0s
envolvidos no conflito ndo véo dissolvé-lo, mas sim uma terceira pessoa. A doutrina juridica
ainda faz uma subclassificacdo, propondo que a autonomia se divide em autotutela e
autocomposicao; e a heteronomia se divide em heterotutela e heterocomposicao.

Para entendermos melhor as formas de resolucdo de conflitos acima mencionados, é
preciso saber que, na autotutela, uma das partes impora sua decisdo por meio de coacao,
prevalecendo, aqui, o critério da forca. Na autocomposicdo, as partes resolverdo
conjuntamente a divergéncia, por meio de critérios persuasivos e consensuais. Rocha (2002)
ainda relata que a autocomposicgéo pode ser alcangada com a participacdo de um terceiro que
ndo ira decidir, como ja vimos, uma vez que aqui se trata de autonomia, mas ira contribuir
com as partes para se chegar a uma solugdo. Como exemplo de autocomposicdo com
participacdo de terceiro, temos a mediacdo em que a figura do mediador auxilia as partes

amplamente, chegando a oferecer propostas para a resolucdo do conflito; ha, também, a


http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2015-2018/2015/lei/l13105.htm#art241
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conciliagcdo, em que o conciliador se limitard a ouvir as propostas das partes envolvidas e
tentar concilié-las, buscando um denominador comum.

Ap0s tratar do conceito e das formas de resolucdo de conflito da autonomia, passemos
a analisar a heteronomia, a que mais nos interessa nesta pesquisa. Como vimos, na
heteronomia, um terceiro é quem resolvera a situacdo conflituosa. Nas palavras de Rocha
(2002), “a heteronomia ¢ modo de tratamento dos conflitos em que a decisdo ¢ produto de um
terceiro, que ndo auxilia nem representa as partes em conflitos” (ROCHA, 2002, p. 31). Como
exemplo de heterocomposicéo, espécie de heteronomia, temos a arbitragem, em que as partes
designam quem sera o julgador do conflito. Na heterotutela, a decisdo do conflito sera feita
pelos juizes estatais, designados pelo Estado. Aqui chegamos ao ponto que nos interessa: na
jurisdicéo dos juizes estatais, uma vez que em torno dessa jurisdicao é que se forma o direito
processual judicial e, portanto, a peticdo inicial.

O direito processual judicial surge porque o direito material, ou seja, aquela parte do
Direito que estabelece as normas que regem nossa vida e que ndo sao regras processuais, nem
sempre é respeitado por aqueles a quem ele se dirige, gerando, assim, o conflito juridico.
Como salienta Rocha (2002): “Eclodindo o conflito juridico, surge para o direito a tarefa de
resolvé-lo, uma vez que ameaca a paz social” (ROCHA, 2002, p.37). Dessa maneira, faz-se
necessario que sejam estabelecidos quais os 6rgdos que resolverao tais conflitos, bem como os
direitos e deveres das partes envolvidas e do magistrado. Enfim, é preciso que se tenha
determinado em lei todas as fases, atos, formas e procedimentos que as partes envolvidas no
conflito deverdo seguir até se chegar a finalizacdo da divergéncia. Ao conjunto de leis que
designaréa todas essas questdes chamamaos direito processual judicial. Desse modo, conforme
Rocha (2002),

O direito processual €, justamente, o conjunto das normas juridicas que
dispGem sobre a constituicdo dos Orgdos jurisdicionais e sua competéncia,
disciplinado essa realidade que chamamos processo, e que consiste numa
série coordenada de atos tendentes a producdo de um efeito juridico final,
que, no caso do processo jurisdicional, é a decisdo e sua eventual execucdo
(ROCHA, 2002, p. 37).

Vale lembrar que o direito processual, como conjunto de normas disciplinadoras da
atividade judicial do Estado, é uma conquista do Estado de Direito, uma vez que o estado
absolutista ndo se dobrava ao direito (ROCHA, 2002).

Seguiremos, agora, como a analise dos requisitos do artigo 319 do CPC, necessarios

para a confeccdo de uma peticdo inicial. O primeiro requisito proposto nesse artigo é a
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indicacdo do juizo a que a petigdo inicial é dirigida. Isso significa que o autor deve dirigir a
sua peticdo inicial a um 6rgdo judicial especifico, obedecendo as regras de competéncia
previstas na Constituicdo Federal e também em normas infraconstitucionais.

O segundo requisito diz respeito as partes, aquele que pede e aquele contra o qual se
pede a tutela judicial (no processo judicial civel, sdo chamadas de autor e réu), as quais
comporéo a lide. Dessa forma, a peticdo inicial deve individualizar as partes do processo,
precisando-lhes o nome, prenome, estado civil, existéncia de unido estavel, profissdo, nimero
de inscri¢do no cadastro de pessoa fisica ou no cadastro nacional de pessoa juridica, domicilio
e residéncia, inclusive eletrbnicos. Esse requisito estard cumprido desde que a perfeita
individualizacdo do autor e do réu esteja presente na peticdo inicial. Eventual ignorancia do
autor quanto a um ou alguns elementos exigidos para identificacdo do réu ndo constituem, por
si sO, motivo para emenda da peticdo inicial (MARINONI; ARENHART; MITIDIERO,
2015).

A causa de pedir € o terceiro requisito mencionado no artigo 319 do CPC, significando
gue o autor tem o dever de indicar na peticdo inicial os fatos e os fundamentos juridicos do
pedido. Em outras palavras, deve apresentar a sua causa de pedir, que consiste nas razoes
fatico-juridicas que justificam o seu pedido.

O quarto requisito se refere ao pedido que sera feito na peticdo inicial, ou seja, a
peticdo inicial deve conter o pedido com suas especificagdes. O pedido é o objeto da acgdo e
revela aquilo que o autor veio buscar em juizo com a sua propositura. O pedido do autor
limita, a principio, a tutela judicial, porque ha necessidade de congruéncia entre o pedido e a
sentencga, ou seja, 0 juiz sé podera conceder, caso haja realmente o direito, aquilo que foi
pedido; porém, em alguns casos especificos, o 6rgdo judicial pode, legitimamente, conceder
tutela judicial diversa da pedida pelo autor. Ndo é necessario que os pedidos venham
enumerados em tépicos proprios na peticdo inicial, embora seja recomendado pela boa técnica
juridica; o que interessa é que sejam claros e bem delineados, possibilitando a compreensao
daquilo que o autor pretende em juizo (MARINONI; ARENHART; MITIDIERO, 2015).

O quinto requisito se refere ao valor da causa. Toda causa deve ter um valor
financeiro estabelecido, previsto na peti¢do inicial, ainda que ndo tenha um contetdo
econémico imediatamente auferivel. Assim, o autor tem que declinar, isto €, dizer/declarar o
valor em que estima o pleito (MARINONI; ARENHART; MITIDIERO, 2015).

O sexto requisito diz respeito as provas com que 0 autor pretende demonstrar a
verdade dos fatos alegados. O autor da agéo civel precisa demonstrar, desde a petigéo inicial,

0s meios de provas com que pretende mostrar a veracidade do que alega em juizo.
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O sétimo e ultimo requisito esta relacionado a opg¢do ou ndo do autor pela realizagdo
de audiéncia de conciliacdo ou mediagdo; assim, a peticdo inicial tem de contar com expressa
referéncia a essa questdo. Nao havendo referéncia na peticdo inicial sobre a op¢édo ou ndo pela
audiéncia de conciliacdo ou mediacdo, tal fato sera interpretado como opcdo do autor pela
audiéncia.

Podemos constatar, do exposto, que a peti¢do inicial é elemento fundamental para o
processo judicial civel, ja que ela é que norteard os rumos do processo. Nesse sentido, a
peticdo inicial encontra-se em posicdo de grande importancia dentre os géneros textuais
juridicos. Talvez, a peticdo inicial seja um dos mais complexos e extensos desses géneros; dai
ser muito importante investiga-la, a fim de encontrarmos maneiras de torna-la mais
compreensivel e eficaz, ndo s6 entre os profissionais que atuam no ambito do Poder
Judiciario, mas, principalmente, pela populacdo em geral, uma vez que a peti¢éo inicial é a
manifestaco escrita daquilo que queremos da jurisdicdo do Estado-juiz. E muito importante
que a peticdo inicial seja bem escrita para que o processo atinja seu fim, qual seja: a solugdo
do conflito e a garantia do direito. No entanto, sabemos que nem sempre 0s géneros juridicos
conseguem ser claros como deveriam, dificultando o trabalho ndo apenas daqueles que fazem
parte da area, mas também a vida da populacdo. Por isso, nosso trabalho busca compreender
um pouco mais sobre esse género tdo essencial da seara juridica, a fim de torna-lo mais
compreensivel para a populagdo menos escolarizada, para os ndo profissionais da area e,
também, para os profissionais da area. Enfim, para todos que, direta ou indiretamente, sdo ou
serdo impactados por uma peticdo inicial.

No proximo capitulo, analisamos a peti¢do inicial na condicdo de género discursivo.
Nosso objetivo é entender melhor suas peculiaridades e, para isso, recorremos a filosofia da
linguagem de Mikhail Bakhtin, pois essa corrente tedrica nos mostra que a linguagem €

interacdo social e ideoldgica.
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3 A PETICAO INICIAL ENQUANTO GENERO DISCURSIVO: DIREITO E
LINGUISTICA EM CONTATO

Veremos, neste capitulo, com base na filosofia da linguagem proposta pelo filésofo
russo Mikhail Bakhtin (2003; 2011), os principais conceitos tedricos necessarios para
analisarmos o género discursivo peticdo inicial, o que nos permitird entender melhor o
contexto sdcio-histérico da linguagem juridica. Essa linguagem €, reiteradamente,
considerada rebuscada e de dificil compreensdo. Assim, estudar os textos dessa esfera é de

suma importancia para compreendermos melhor as raizes desse rebuscamento.

3.1 0S GENEROS DO DISCURSO NA PERSPECTIVA DE MIKHAIL BAKHTIN

O filésofo russo Mikhail Bakhtin, em seus estudos sobre os fundamentos da
linguagem, postulou uma teoria de cunho marxista, ideoldgico e socioldgico, para explicar as
bases de todo processo de comunicacdo humana. Para ele, quando usamos a lingua, nos
pautamos na interacdo sociodiscursiva construida e em construcdo no ato de enunciagio®.
Assim, a linguagem s6 tem razo de ser no seu uso, por meio da interagdo social entre 0s
sujeitos. Bakhtin (2003; 2011) entende que fora do enunciado ou enunciagéo (linguagem em
uso marcada pela interacdo social e pela ideologia) tem-se uma visdo reducionista da
linguagem, tal como a perspectiva filoldgica que imperava antes do surgimento da ciéncia
linguistica. Além disso, para o autor, essa concep¢do continuava imperando, mesmo com 0
surgimento da Linguistica como ciéncia. Porém, a partir de entdo, ocorre um importante
rompimento com abordagens anteriores. Em consequéncia da sua percep¢do sobre a
linguagem, o tedrico russo construiu sua teoria dos géneros do discurso. Tendo em vista o
carater socioldgico da teoria bakhtiniana acerca da linguagem, vejamos como ele pensou 0s
géneros do discurso.

Para Bakhtin (2011), a lingua, ao ser posta em funcionamento, segue padrdes
ritualisticos. Tais padr@es sdo fruto do embate social construido na interagdo mediante a
histéria. Assim, todo ser humano, enquanto participante de esferas da atividade humana, é

atravessado pelas mais diversas formas de enunciados, construidos no tempo e espaco por

 Entendemos o conceito de enunciagdo com base em Bakhtin (2006, p. 10), que salienta que a
enunciacdo estd situada justamente na “fronteira entre a vida e o aspecto verbal do enunciado; ela, por
assim dizer, bombeia energia de uma situacdo da vida para o discurso verbal, ela da a qualquer coisa
linguisticamente estavel o seu momento historico vivo, o seu carater Gnico”. Dessa maneira, o
conceito de enunciado esta diretamente ligado ao enunciado concreto e & interacdo em que ela se dé.
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intermédio da interacdo. Esses enunciados sdo Unicos e concretos, porém Bakhtin (2011)
informa que cada esfera de utilizagdo da lingua “elabora seus tipos relativamente estaveis de
enunciados”, aos quais ele chamou género do discurso.

Os géneros do discurso sdao compostos por trés pilares, postulados pelo autor como: o
contetido temético, a estrutura composicional e o estilo. Para Bakhtin, esses pilares ndo estdo
isolados entre si. Apesar de podermos fazer um estudo parcialmente separado de cada um,
eles estdo entrelacados, formando um todo. Portanto, ndo faz sentido nem é possivel entendé-
los de modo estanque, ja que todos eles cooperam para a realizagdao do “projeto enunciativo”,
como ressalta Ribeiro (2010). Ainda de acordo com a autora, o conceito de género deve levar
em consideracdo as circunstancias em que o texto foi construido, seja sob a perspectiva dos
sujeitos sociais que se inter-relacionam na situacdo de comunicacdo, seja sob a Otica da
tematica proposta ou dos aspectos do meio social e suas implicacdes na escolha dos recursos
linguisticos e discursivos.

Sabendo, entéo, da inter-relacdo entre os pilares do género, elencados por Bakhtin, e
da necessidade de serem analisados a luz de sua teoria enunciativa da linguagem, vejamos
como Bakhtin entende cada um desses pilares, iniciando a discussao pelo contetido tematico.

O pilar contetido tematico ndo pode ser entendido como mero assunto a ser tratado
pelo género. Sobre essa questdo, Ribeiro (2010) salienta que “o conteudo tematico, longe de
ser somente o assunto focado na enunciacdo, € um dos eixos dos quais o locutor, diante de sua
moveéncia, da sua plasticidade, vale-se para se manter socialmente coerente” (RIBEIRO, 2010,
p. 58). Podemos entender o conteddo tematico como o conjunto de dizeres que se
consolidaram no curso da interagéo social, em uma esfera da atividade comunicativa.

Dentro do projeto enunciativo proposto por Bakhtin, também nao devemos conceber o
conteldo temaético apenas como reflexo dos conteddos socio-histéricos aceitos em uma
determinada esfera de atividade humana, uma vez que 0s géneros discursivos sdo tipos
relativamente estaveis de enunciados. Assim, todos os pilares dos géneros sdo também
elementos relativamente estaveis, os quais permitem marcas de individualidade* dos sujeitos
presentes na enunciagdo. Segundo Ribeiro (2010), essa postulagdo de Bakhtin sobre a
individualidade do sujeito operando na enunciagdo e, portanto, nos géneros do discurso, ja

que todos nos, para Bakhtin, s enunciamos por meio dos géneros, mostra que o sujeito ndo é

4 Mesmo o plano individual, na filosofia da linguagem de Bakhtin, tem carater social, uma vez que
tanto a personalidade individual quanto a atividade mental de tipo coletivista sdo socialmente
estruturadas (RIBEIRO, 2010).
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(totalmente) assujeitado pelo meio, como também ndo age de maneira soberana, sem qualquer
influéncia dele.

No empenho de tornar o pilar conteido tematico mais compreensivel, ressaltamos,
ainda, em conformidade com as palavras de Ribeiro (2010), que “o contetido tematico
cumpriria o papel de orientador da comunicacdo discursiva. Ele é o topico que garantird a
ativacdo de conhecimentos sociais discursivamente construidos” (RIBEIRO, 2010, p. 57). Em
suma, aquilo que se costuma tomar como contetdo aceito pelas praticas e interagdo social em
relacdo a um objeto de discussao em determinada esfera de atividade humana revela-se como
0 que Bakhtin chamou de contetdo temético dos géneros discursivos.

O segundo pilar é a estrutura composicional, presente em todo género discursivo.
Assim como os demais pilares, a estrutura composicional estd a servico do projeto
enunciativo da teoria de Bakhtin. Isso quer dizer que a constru¢do composicional também &
fruto da linguagem em uso circunscrita pela interacdo e pelas praticas sociais que ocorrem por
meio de enunciados concretos e unicos que se “ligam a outros pela identidade da esfera de
comunicagdo discursiva da qual faz parte” (PRADO; PEREIRA; PEREIRA, 2016, p. 03).
Este pilar representa o arranjo composicional proprio de cada género discursivo, revelando
sua forma de se exteriorizar. Segundo o tedrico russo, ela se refere a “tipos de construcao do
conjunto, tipos de acabamento” (BAKHTIN, 2011, p. 266). Ribeiro (2010), por sua vez,
assegura que a estrutura composicional “cumpre a funcdo de integrar, de sustentar e ordenar
as particularidades do género” (RIBEIRO, 2010, p. 60). Ainda nas palavras da linguista, a
estrutura composicional esta relacionada ao “aspecto por assim dizer técnico da realizagéo do
género, contribuindo para identifica-lo e distingui-lo diante de outros géneros” (RIBEIRO,
2010, p. 60). Portanto, podemos perceber que a unidade em estudo contribui para que um
género seja diferenciado de outro, uma vez que trata da forma como o género se apresenta
organizado — ou seja, as partes que ele, visivelmente, possui.

Obviamente, como componente de uma concepcdo enunciativa e dialdgica da
linguagem, a estrutura composicional dos géneros é uma estrutura relativamente estabilizada,
podendo sofrer interposigéo dos sujeitos participantes da enunciagdo. Podemos corroborar tal
afirmacdo nas palavras de Ribeiro (2010), ao salientar que “a despeito do carater regulador da
forma do género, ha espaco para a expressdo do sujeito, visto que ao participar das atividades
de linguagem, ele (re)elabora, (re)cria, (re)formula formas de género” (RIBEIRO, 2010, p.
60). Assim, fica evidente como a constru¢gdo composicional se evidencia na proposta

bakhtiniana para os géneros do discurso, qual seja: elemento formador, regulador, construido
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na interacdo social a partir de esferas da atividade humana, porém, relativamente estavel,
podendo admitir influéncias por meio das marcas de individualidade do sujeito na enunciagao.

O terceiro pilar € o estilo. Sobre ele, Bakhtin (2003) relata que “todo estilo esta
indissoluvelmente ligado ao enunciado e as formas tipicas de enunciados, ou seja, aos géneros
do discurso” (BAKHTIN, 2003, p. 265). Aqui, o tedrico mostra a necessidade de o estilo ser
considerado sob a perspectiva do género e, assim, da enunciacdo. I1sso porque, apesar de o
“estilo dizer respeito aos recursos lexicais, fraseoldgicos e gramaticais da lingua” (RIBEIRO,
2010, p. 61) presentes no género, ndo se deve toma-lo como aspectos meramente gramaticais
ou lexicais usados nos géneros, mas é preciso integré-lo na ética do projeto da enunciagéo, ou
seja, na interacdo, na esfera de atividade humana a qual esta incorporado. De acordo com
Bakhtin (2011), “onde ha estilo ha género” (BAKHTIN, 2011, p. 268) e “mudangas no estilo
implicam diretamente nas mudangas dos géneros do discurso” (PRADO; PEREIRA,;
PEREIRA, 2016, p. 04). Porém, como € inerente a teoria enunciativa, apesar do papel
determinante das construgdes ideoldgicas na comunicacdo verbal, hd sempre lugar para a
individualidade dos sujeitos.

Na perspectiva bakhtiniana, o estilo se apresenta em duas modalidades, quais sejam: o
estilo individual e o estilo do género. Ribeiro (2010, p. 59) afirma que “o estilo individual é
resultante da singularidade do sujeito enunciador, das escolhas particularizadas do ser na
dindmica discursiva”; ja4 no que se refere ao estilo do género afirma que “¢ fruto da
convergéncia dos usos linguisticos, textuais e discursivos reiterados em um dado contexto
enunciativo” (RIBEIRO, 2010, p. 59). Vale dizer que, segundo a mesma autora, € na tensao
entre esses dois estilos (individual e do género) que ocorrera o quadro enunciativo com o qual
é possivel operar na interacdo verbal, ou seja, tendo em vista que o locutor esta inserido em
uma esfera de comunicagdo verbal, ele deverd, de algum modo, se “submeter” ao estilo do
género, porém, seu estilo individual sempre estara também presente. Entdo, esses dois estilos,
numa relagdo de tensdo, serdo equilibrados, de modo a permitir que a enunciagdo possa
acontecer. Assim, vemos que mesmo o estilo do género tendo um carater regulador, o estilo
individual existe e pode estabelecer uma relacdo de entrechoque com o estilo do género,
mostrando, nesse ponto, mais uma vez, 0 ndo assujeitamento total do enunciador. E
significativo relembrar as palavras de Bakhtin (2003) quando informa que nem todos os
géneros sao igualmente favoraveis a refletir a individualidade do enunciador. Em
contrapartida, alguns géneros seriam mais propicios a revelar a individualidade daquele que
enuncia. Bakhtin (2011) também nos indica que 0s géneros mais propicios a manifestar a

individualidade do falante sdo os literarios, uma vez que “o estilo individual integra
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diretamente o proprio edificio do enunciado, é um dos seus objetivos principais” (BAKHTIN,
2011, p. 265). Ja géneros mais oficiais, como aqueles que representam espécies de
documentos publicos, sdo mais padronizados, permitindo pouca entrada do falante no que se
refere a sua individualidade.

Nesta dissertacdo, em que buscamos investigar o género juridico “Peti¢do Inicial”, um
documento publico, atribuimos grande relevancia a esse terceiro pilar, uma vez que ele se
mostra como fator preponderante no que se refere a compreensdo dos textos juridicos por
parte de pessoas que ndo fazem parte dessa esfera de atividade humana, como veremos mais
adiante. Feita essa exposicdo sobre o estilo, vejamos o conceito de dialogismo apresentado
por Bakhtin. Compete salientar que este conceito se encontra entrelagado com a teoria
enunciativa da linguagem postulada pelo tedrico e, desse modo, também com os géneros do
discurso. Assim, a concepcao de dialogismo esta integrada a concepc¢édo de enunciagdo que ja

discutimos até aqui.

3.1.1 O dialogismo na concepcéao de Bakhtin

A interacdo, conforme a perspectiva bakhtiniana, € marcada por questfes ideoldgicas,
sociais e historicas que permeiam todas as relagcdes entre pessoas, construindo esferas de
atividade humana e, portanto, esferas de comunicacdo verbal. Essas esferas, como vimos,
formam seus tipos relativamente estaveis de enunciado, os chamados géneros do discurso;
assim “seja nos meios familiares, esferas privadas, seja nos meios oficiais, esferas publicas, as
relagdes interativas definem, de forma relativa, o que se diz, como se diz e por que se diz”
(RIBEIRO, 2010, p. 62). Logo, o dialogismo est4 na base de toda a filosofia da linguagem
proposta por Bakhtin, sustentando o conceito de enunciado e, portanto, de género. De acordo
com Ribeiro (2010), tomando como premissa o fato de que toda comunicacdo ¢ dialdgica, ou
seja, por meio da interacdo entre os falantes € que se estabelece producéo e compreensdo de
sentidos, e, ainda, aderindo a tese de que s6 nos comunicamos por meio de um género,
poderiamos afirmar que todos os géneros discursivos sdo também dialogicos.

O conceito de dialogismo pode ser analisado sob trés perspectivas: 1) a troca verbal,
isto &, a relacdo entre locutor e interlocutor — com base na concepc¢éo bakhtiniana de que uma
das caracteristicas do enunciado é que ele é direcionado a alguém; 2) a constatacdo de que
todo enunciado contém outros enunciados ditos anteriormente; 3) a concepgdo de que um
enunciado suscita enunciados futuros (LOPES, 2016). No que refere ao fato de que todo

enunciado € direcionado a alguém, Bakhtin (2003) relata que do interlocutor se espera uma
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atitude responsiva ativa, seja ela imediata ou futura, por meio do seu discurso ou
comportamento. Aqui, vemos a interacdo dialégica permeando tanto o discurso presente —
atual — quanto o futuro. 1sso nos permite entender a terceira perspectiva, acima mencionado,
quando aborda o discurso futuro sendo influenciado pela enunciagdo. Além disso, no que se
refere ao fato de o enunciado influenciar outros enunciados futuros, o proprio Bakhtin (2003)
dispde que “o enunciado ndo estd ligado apenas aos elos precedentes, mas também aos
subsequentes da comunicagao discursiva” (BAKHTIN, 2003, p. 301), o que mostra o “papel
do enunciado de trazer a tona respostas precedentes, e, ainda, de instigar outras respostas”
(RIBEIRO, 2010, p. 63). Também é necessario enfatizar o carater dialbgico do enunciado no
que diz respeito aos seus elos com discursos passados, com enunciados anteriores. Nesse
ponto, nas palavras de Bakhtin (2003), o falante ¢ também um respondente e, por isso, “ele
ndo € o primeiro falante, o primeiro a ter violado o eterno siléncio do universo” (BAKHTIN,
2003, p. 272). Portanto, os enunciados carregam consigo enunciados dos outros falantes, ditos
anteriormente, que, por meio da relagdo dialégica com a qual se da a comunicacdo, estdo
sempre presentes nos discursos posteriores, de alguma maneira.

As trés perspectivas discutidas acima, sob as quais podemos analisar o conceito de
dialogismo, podem ser notadas no género Peticdo Inicial. No que se refere a perspectiva
namero 1, a troca verbal, temos os sujeitos participantes da cena enunciativa: as partes (autor
e réu) e o juiz (magistrado). As partes, que sao representadas por seus respectivos advogados
— como veremos mais a frente ao discutirmos os pilares desse género — juntamente com o juiz
formam a relagéo juridico-processual na qual a peticdo inicial se realiza®. O autor da agdo
processual, ou seja, aquele que protocola a peti¢do inicial junto ao 6rgdo competente, ira
dirigi-la ao juiz responsavel a julgar o caso, de modo que ao réu é dado o direito de contestar
o que foi alegado na peticdo inicial, isto é, o direito de defesa. Assim, o0s participantes da
enunciacdo proposta pela peticdo inicial realizam a mencionada troca verbal prépria da

relacdo dialégica que marca toda comunicacdo (BAKHTIN, 2003). A relacdo estabelecida

5 E preciso salientar que, do ponto de vista estritamente juridico, o autor da peticdo inicial — e assim
também da acdo por meio dela proposta — € o titular do direito postulado em juizo, ou seja, é o cliente,
representado pelo advogado que protocola a peticdo inicial no devido 6rgdo competente. Entretanto,
numa perspectiva linguistica ou discursiva, € necessario pontuar que a autoria do discurso apresentado
pela peticdo inicial se aproxima mais do advogado escrevente, haja vista ser ele quem
traz/direciona/’cria” a tese a ser defendida no texto da peticdo inicial. Além disso, cabe salientar
também que ha participacdo do cliente (titular do direito em questdo) na construcdo desse discurso, ja
que ele narra os fatos, traz subsidios e elementos para que o advogado possa defendé-lo e fundamentar
juridicamente um possivel pedido. O discurso trazido na peticao inicial é destinado ao magistrado, ja
que o autor da agdo, por meio do seu advogado, busca convencé-lo de um direito. Todavia, tendo em
vista a marcha juridico-processual, que da ao réu o direito de defesa, este tera espaco para falar
(enunciar), isto €, para se defender das postulacfes trazidas contra ele na petigao inicial.
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entre os sujeitos envolvidos nessa enunciacao suscita respostas ativas imediatas e futuras nos
interlocutores envolvidos, influenciando discursos e comportamentos, como dito acima.

Desse modo, ocorre, quando notamos a formacédo de novos entendimentos doutrinarios
e jurisprudenciais construidos a partir de casos concretos trazidos pelas/nas peticdes iniciais e
discutidos no bojo de cada relagéo juridico-processual, o que reflete o item 3, discutido no
paragrafo anterior, que menciona a influéncia de cada enunciado em discursos futuros. Essa
troca verbal esta marcada, também, pelos enunciados ditos anteriormente, que, por meio das
construcdes socio-historicas, sdo perpetuados no tempo e no espacgo. Nessa direcao, a peticdo
inicial, enquanto género discursivo, equivale a “tipos relativamente estaveis de enunciados” e
integra uma esfera de atividade humana; logo, as trocas verbais por meio dela estabelecidas
refletem discursos anteriores que sempre estardo presentes, de alguma maneira, nos
enunciados nela atualizados, tal como vimos no item 2. Veremos mais detalhes a respeito das
questBes discutidas neste paragrafo, quando analisarmos o género Peticdo Inicial, mais a
frente.

Retomando a discussdo sobre o dialogismo em relacdo aos géneros do discurso, vimos
que a interacdo dialdgica, através da qual a linguagem opera, perpassada por questdes sociais
e ideoldgicas, gera esferas de atividade humana e, assim, de comunicagdo verbal. Essas
esferas elaboram seus tipos relativamente estaveis de enunciados, aos quais Bakhtin
denominou de géneros do discurso. Ao enunciarmos, inevitavelmente, por meio dos géneros,
tornamo-los também dialdgicos. Assim, tendo em vista essa caracteristica dos géneros,
Ribeiro (2010) afirma que “através da analise dos géneros que circulam em um determinado
grupo social, é possivel reconhecer a identidade desse grupo face as crencas, as expectativas,
as frustragdes, as peculiaridades dos sujeitos que compdem tal grupo social” (RIBEIRO,
2010, p. 62). Isso ocorre porque as esferas de atividade humana as quais 0s géneros pertencem
sdo fruto da interacdo, que é permeada por valores ideoldgicos. O estudo dos géneros
presentes em um determinado grupo social representard, de algum modo, seus valores
ideologicos. Dessa maneira, ao analisarmos o género Peticdo Inicial, estamos contribuindo
para reconhecer a identidade da esfera juridica, ou seja, dessa esfera de atividade humana e de
comunicacgédo verbal que se mostra tdo importante para a constru¢do de uma sociedade mais
digna e acessivel a todos, uma vez que, por meio desse género, discutimos questdes como o
estilo dos géneros juridicos, as caracteristicas desse estilo, os aspectos socioideoldgicos
norteadores dos pilares dos géneros juridicos, dentre outras.

Na teoria enunciativa de Bakhtin, a significacdo se encontra na interagcdo entre 0s

sujeitos, num traco de unido entre os interlocutores. Para ele, “ndo tem sentido dizer que a
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significagdo pertence a uma palavra enquanto tal” (BAKHTIN, 1988, p. 132). Assim, para 0
filésofo, “significagdo s6 se realiza no processo de compreensdo ativa e responsiva”
(BAKHTIN, 1988, p. 132). Portanto, quando enunciamos, além de nos dirigirmos ao nosso
interlocutor, a fim de encontrar nele uma atitude de resposta ao nosso enunciado, somos
também respondentes daquilo que enunciamos, uma vez que todo enunciado possui
“ressonancias dialogicas” (BAKHTIN, 2003). Nesse fluxo de respostas dadas na interagdo
dialogica, os falantes “buscam cumplices, e, esse movimento, faz emergir vozes que permitem
entender minimante as formas de significar objetos discursivos” (RIBEIRO, 2010, p. 62).
Desse modo, Ribeiro (2010) salienta que “o contexto socio-histérico dard condigcbes a
enunciagdo como também a producdo de sentido e, consequentemente, influenciard a
assuncdo de papéis sociais do locutor e do interlocutor (real ou virtual) na comunicacao
discursiva” (RIBEIRO, 2010, p. 62). Portanto, para a autora (2010), “para que haja completo
entendimento, os interlocutores se valem da atitude responsiva e reagem aos enunciados,
evidenciam suas indignacdes, reflexdes, emocgfes, expdem, a0 mesmo tempo, a si e a Seu
grupo, constituem-se como constituem seu grupo” (RIBEIRO, 2010, p. 62). Nesse sentido,

Marcuschi (2010) propde que:

Compreender bem um texto exige habilidade e trabalho. Sempre que
ouvimos alguém ou lemos um texto, entendemos algo, mas nem sempre essa
compreensdo é bem sucedida[...]. Existe, pois, ma e boa compreensdo, ou
melhor, mas e boas compreensdes de um texto, sendo estas ultimas
atividades cognitivas trabalhosas e delicadas (MARCUSCHlI, 2010, p. 89).

Portanto, para o autor (2010, p. 89-90), “a interpretagdo dos enunciados é sempre fruto
de um trabalho e ndo de uma extracdo de informacdes objetivas”. Assim, explica que “como o
trabalho é conjunto e ndo unilateral, pois compreender é uma atividade colaborativa que se da
na interacdo entre leitor-texto-autor ou ouvinte-texto-falante, podem ocorrer desencontros. A
compreensdo ¢ também um exercicio de convivéncia sociocultural” (MARCUSCHI, 2010, p.
90).

Na seara juridica, locutor e interlocutor sédo, em regra, profissionais ou especialistas
nessa area — advogados, juizes, promotores, etc., uma vez que esses estdo aptos a estarem em
juizo, representando os verdadeiros interessados na causa a ser discutida. Ou seja, sdo pessoas

que estudaram durante, pelo menos, cinco anos, graduando-se em Direito, além de terem que
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ser aprovados no exame da Ordem dos Advogados do Brasil (OAB)® para, assim, exercerem a
profissdo. Tal fato jA nos mostra esse trago de unido necessario a producdo de sentido entre os
envolvidos na cena enunciativa. Sendo uma linguagem de grupo, profissional e cientifica, o
acesso aos nao iniciados na esfera torna-se complicado. VVamos perceber melhor essa questdo
quando analisarmos o género Peticdo Inicial. Por enquanto, ratificamos que as construcoes
socio-histdricas, fruto da interagdo dialdgica, serdo preponderantes para a formagéo de sentido
da enunciacdo também na esfera juridica, de modo que, ndo havendo entre os participantes da
cena enunciativa esse eixo em comum, ficara dificil se estabelecer a producéo de sentido entre
os envolvidos ou, pelo menos, ela ficara prejudicada.

Em suma, o sentido sera construido pelos sujeitos participantes da cena enunciativa,
por meio do processo dialégico, ou seja, pela interacdo entre os sujeitos, que revelara a esfera
da atividade humana através da qual o individuo fala, mas também sua individualidade, uma
vez que o sujeito ndo é totalmente assujeitado a esfera da qual enuncia e, tendo em vista as
condicBes do contexto socio-histérico, a compreensdo poderd se realizar ou ndo. Por fim,
cumpre-nos dizer as palavras conclusivas de Ribeiro (2010) sobre a questdo da significacao
em Bakhtin, quando registra que “a significagdo possibilita uma reconfiguragdo dos objetos
do discurso diante das acdes de linguagem reconhecidamente reiteradas pelos participantes de
uma determinada esfera social” (RIBEIRO, 2010, p. 63). Além disso, a autora completa: “por
conseguinte, ressurgem 0s mais variados e inesgotaveis géneros discursivos a medida que tal
esfera se expande, estreita-se, modifica-se” (RIBEIRO, 2010, p. 63). Dessa maneira, a partir
dessas praticas reiteradas de uso da linguagem (géneros do discurso) por determinadas esferas
de atividade humana, os objetos do discurso alcancardo uma reconfiguracdo de sentido
conforme tal esfera social. A medida que cada esfera se expande, ela ganha forca e cria novos
géneros; do mesmo modo, pode reduzir-se ou retrair-se, de maneira que alguns géneros
discursivos deixem de existir.

Feitas essas reflexdes a respeito dos conceitos de género e de dialogismo da teoria
enunciativa de Bakhtin, fundamentos de toda a sua filosofia da linguagem, passemos a

discussdo dos pilares do género peticdo inicial.

¢ A Ordem dos Advogados do Brasil (OAB) é a instituicdo responsavel por fiscalizar a advocacia no
pais. Porém, suas funcdes ndo se resumem a essa questao.
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3.2 PETICAO INICIAL: COMO E ESSE GENERO?

Nesta subsecdo, buscaremos averiguar a peticdo inicial enquanto género discursivo,
mostrando, a partir das reflexdes que fizemos anteriormente, referentes a filosofia da
linguagem proposta por Bakhtin, como sdo os pilares desse género. Nosso objetivo é nos
debrugarmos sobre seu contetido tematico, sua estrutura composicional e seu estilo. Iniciemos
nossa abordagem pelo contetido tematico.

A peticdo inicial, como ja vimos, é o instrumento através do qual o cidaddo se vale
para ingressar com uma agdo na Justica, a fim de resolver um conflito juridico, iniciando,
desse modo, um processo judicial. Enquanto elemento constituinte de um processo judicial
civel, a peticdo inicial seguira os tramites do Codigo de Processo Civil Brasileiro (Leli
13.105/2015) que define, dentre tantos outros elementos, os participantes desse processo
judicial. Esses participantes detém elevada importancia no estudo desse género, ja que eles
sdo 0s sujeitos participantes da cena enunciativa, como vimos em Bakhtin (2011). Nas
palavras de Prado, Pereira e Pereira (2016, p. 07), “o papel dos sujeitos envolvidos na cena
enunciativa ¢ um dos elementos contemplados pelo conteudo tematico”. Logo, saber qual a
funcdo de cada individuo que se faz presente no contexto interacional da peticédo inicial é de
grande relevancia para conhecermos esse pilar, uma vez que 0s mesmos sdo os locutores
presentes na enunciacao.

Certos dessa necessidade, é preciso dizer que a relacdo juridico-processual que a
peticdo inicial integra é formada pelas partes (autor e réu — que sdo parciais) e pelo
magistrado (o juiz-Estatal — que é imparcial). O autor da acdo processual € aquele que
protocolara a peticdo inicial em seu nome, por meio do seu advogado (profissional que o
representard em juizo, tendo em vista sua capacidade postulatéria atribuida por lei). O
advogado, representante do autor, buscara obter uma decisédo final favoravel no processo. Essa
deciséo estara contida na sentenca; porem, podera haver recurso para instancia superior. 1sso
ocorre porque, caso qualquer uma das partes ndo concorde com a decisao da sentenca, podera
entrar com recursos até que se esgotem as possibilidades dos mesmos. Logo, ndo havendo
mais o que se fazer pela via recursal, a decisdo transitara em julgado, formando a chamada
coisa julgada material — aquela para a qual ndo cabe mais recurso. J& o réu € o individuo
contra quem se propde a acdo processual, ou seja, aquele contra quem as alegacdes da peticao
inicial irdo versar, indicando que o mesmo, em uma relacdo factual com o autor, causou a ele
um dano (dano esse que pode ser das mais diversas formas; todavia, quando se tratar de um

ilicito criminal ou trabalhista, vimos que eles serdo resolvidos na seara do direito processual
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penal ou trabalhista). Dessa forma, cabe ao autor ingressar na Justica para
requerer/solicitar/pedir a reparacdo do seu direito supostamente lesado. Segundo Nogueira
(2016), sobre o papel das partes no processo judicial: “Os sujeitos do processo judicial
guardam suas caracteristicas proprias, cada qual atento as finalidades de sua atuacéo no litigio
submetido ao Poder Judiciario” (NOGUEIRA, 2016).

No processo judicial civel de procedimento comum’, do qual estamos tratando aqui, a
figura do advogado é preponderante, pois, sem ele, as partes processuais (autor e réu) ndo
podem fazer uso da acdo judicial. Em outras palavras, ndo podem fazer uso do processo.
Assim, sO é possivel ingressar na Justica para pleitear um direito, bem como se defender de
uma ac¢do judicial que tramite por meio do procedimento comum, que € o padrdo, por
intermédio da figura de um advogado legalmente constituido. Na peticdo inicial, os sujeitos
que participam mais diretamente da enunciacgéo realizada por meio do género (advogados das
partes e juiz-Estatal) sdo todos da area juridica. Sendo assim, o contetido temético da peticéo
inicial € determinado pela esfera juridica, ou seja, pelos cédigos de leis, tanto processuais
como substanciais®. Esses codigos dividem as tarefas dos participantes diretos da enunciacio
e, assim, determinam, parcialmente, o que o autor (locutor) da peticdo inicial podera ou nédo
nela dizer, como ato regulador.

Entretanto, como vimos em Bakhtin (2011), géneros sdo tipos relativamente estaveis
de enunciados, de modo que é possivel que o falante apareca nele. Como se trata de um
género que esta determinado por um conjunto de regras processuais, 0 conteldo tematico é
ainda mais padronizado, e é possivel prever parcialmente, e também de forma bastante
padronizada, as respostas dos interlocutores (o direito processual também determina como o
réu respondera a peticdo inicial, fazendo uso de outro género denominado “Contesta¢do”).
Nesse sentido, as fungdes estabelecidas pelos codigos juridicos aos locutores e interlocutores
do género aqui investigado nos permitem conhecer um pouco mais do seu contetdo tematico.

Os participantes diretos da enunciacao criada pela peticao inicial sdo os advogados das
partes (do autor e do réu) e o magistrado; desse modo, devemos assimilar que todos eles séo
“juristas”. Essa caracteristica dos sujeitos presentes na cena enunciativa da peticao inicial faz

com que eles tenham proficiéncia para escrevé-la e compreendé-la, uma vez que tém contato

" Procedimento é o caminho que 0 processo Vvai seguir; sdo os atos que deverdo ser realizados e como
serdo executados para o desenvolvimento do processo. O procedimento comum € 0 que esta
determinado pelo CPC (Cédigo de Processo Civil Brasileiro) a partir do artigo 318. E o que estamos
tratando neste trabalho, que trata da peticéo inicial como ato processual escrito obrigatoriamente.

8 Normas substanciais ou materiais sdo aquelas leis que definem nossos direitos acerca dos bens da
vida; ja as normas processuais se referem aos atos que devem ser realizados para protecdo desses
direitos no ambito do processo judicial.
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frequente com os cddigos de lei que a regulam. Além do mais, tais sujeitos foram preparados
durante anos para a realizacdo dessa tarefa; logo, estdo aptos a fazerem uso do género com
ampla familiaridade com seu contetdo basico — tematico.

Esse contetdo, ja mencionado aqui, € socioconstruido pelos sujeitos, na interacao
dialdgica e historica. Os codigos de leis sdo frutos do embate social entre sujeitos, tendo em
vista a interacdo ideoldgica e dialdgica. O espaco do enunciador para apresentar-se com sua
individualidade no contetido tematico da peticdo inicial € muito pequeno, uma vez que, COmo
se trata de um género, como vimos, cujas regras de construcdo sao muito rigidas, ha pouco
espaco para as marcas pessoais do sujeito. E preciso lembrar que a peticdo inicial ¢ um
elemento do direito processual judicial, fruto do Estado de Direito e, hoje, do Estado
Democratico de Direito, portanto, busca-se essencialmente a garantia do Principio da
Seguranca Juridica. Esse principio visa garantir a estabilidade das relagdes juridicas, portanto,
objetiva evitar a instabilidade em relagdo aos direitos dos cidadaos, por meio de leis escritas e
s6lidas, dividindo poderes e buscando estabelecer claramente as fungdes de cada um. E por tal
fato que a individualidade se mostra como de dificil percepcdo nos géneros juridicos e
também em seu conteido tematico. As construcBes sdcio-historicas tém papel muito forte no
universo juridico e tudo se apresenta bastante ritualizado.

Vejamos, no Quadro 1, a seguir, um trecho retirado de uma peticéo inicial, mostrando,

exatamente, quando os sujeitos participantes da enunciacao aparecem definidos pelo género.

Quadro 1 — Excerto 01: Enderecamento e qualificagdo das partes em uma peti¢éo inicial

Excelentissima Senhora Doutora Juiza de Direito da 12 VVara da Fazenda Publica da Comarca de

Vitoria da Conquista, Estado da Bahia:

M. J. A, brasileira, maior, casada, professora, portadora da cédula de identidade RG n°® XX, SSP -
Ba e do CPF XX, residente de domiciliada na Rua XX, n® XX, Bairro XX, em Vitoria da
Conquista, Bahia, por seus in fine assinados procuradores N. P. R. e J. T. D, brasileiros, maiores,
casados, Advogados inscritos na OAB/BA respectivamente sob 0s n.%s XX e XX, com escritorio
profissional na Rua XX, n® XX, Bairro XX, em Vitoria da Conquista, Bahia, vem
respeitosamente, requerer como de fato requer, a presente Ac¢do de Obrigacdo de N&o Fazer
com pedido de Tutela proviséria contra o Estado da Bahia, pessoa juridica de direito publico
interno, representado por sua advocacia geral, com representante na 3* Avenida, n® 370, Centro
Administrativo da Bahia, CEP 41.745 — 005, Salvador, Bahia, tendo em vista os relevantes

motivos de fato e de direito, expostos a seguir:

Fonte: Banco de dados da pesquisadora.
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No fragmento anterior, notamos as figuras preponderantes para a enunciacdo proposta
pelo género: a autora representada por seus advogados, a juiza competente para a causa em
questdo e o réu (o Estado da Bahia®), também representado por seu advogado (a advocacia
geral, representada pelo procurador geral do Estado da Bahia que, neste caso, é o setor
juridico responsavel pela defesa juridica do estado). Nesse caso, estd sendo requerido, por
meio da peticdo inicial, que o estado da Bahia ndo exonere a autora do cargo de professora,
que ela exerce no ambito da Secretaria de Educacgéo, tendo em vista processo administrativo
que ja havia sido instaurado contra ela, de maneira, supostamente, injusta.

No plano juridico, o conteudo tematico de cada género é norteado, de modo geral,
pelos principios gerais de direito como um todo, estabelecidos na Constituicdo Federal e
também nos cddigos infraconstitucionais, como é o caso do Cddigo Civil, por exemplo. Cada
caso especifico dira respeito a um ramo do direito material. O caso acima versa sobre o
Direito Administrativo, cujo objetivo ¢ “tratar de principios e regras que disciplinam a fungao
administrativa e que abrange entes, Orgaos, agentes e atividades desempenhadas pela
Administragdo Publica na consecucdo do interesse publico” (NOHARA, 2014, p. 06). Assim,
é esse ramo do direito material que ir4 fundamentar juridicamente, nesse caso, o pedido a ser
feito na peticdo inicial, demonstrando que os fatos narrados pelo autor violam tal
especialidade juridica (o direito administrativo) e artigos especificos do mesmo; obviamente,
0 autor devera demonstrar como ira provar o que alega.

Ademais, principios constitucionais, como os intitulados “ampla defesa” e
“contraditorio”, ndo podem deixar de ser mencionados aqui, posto que eles fundamentam
todas as relacdes juridico-processuais. Esses principios significam que as partes tém o direito
de saber o que esta acontecendo no processo e se manifestar. Os principios da ampla defesa e
do contraditorio se completam, uma vez que ndo adianta saber o que estd acontecendo e nao
poder se manifestar, de modo que também nédo faz sentido poder se manifestar e ndo saber o
que esta acontecendo. No processo judicial civel, a ampla defesa e o contraditério abarcam o
direito a defesa prévia, a defesa técnica e ao duplo grau de julgamento. O direito a defesa
prévia significa que as partes tém o direito de se manifestar antes de ser proferida uma decisao

contra elas. Ja a defesa técnica significa o direito a participacdo do advogado na defesa das

® O réu podera ser tanto uma pessoa fisica (natural) quanto uma pessoa juridica. Neste caso, temos
uma pessoa juridica de direito publico no polo passivo da acdo proposta por meio da peti¢do inicial.
As pessoas juridicas podem ser de direito publico ou privado. Pode-se dizer que uma pessoa juridica é
um sujeito de direito inanimado personalizado. Diniz (2002, p. 206) dispde que pessoa juridica é “a
unidade de pessoas naturais ou de patriménios, que visa a consecucao de certos fins, reconhecida
pela ordem juridica como sujeito de direitos e obrigacdes”.
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partes envolvidas. O duplo grau de julgamento denota que as partes tém direito a um novo
julgamento apds ser proferida a sentenga, ou seja, tem-se direito a um recurso em instancia
superior, em que toda a matéria em questdo podera ser revista. E possivel que, ap6s o
julgamento de toda a matéria pela instancia superior, ou seja, pelo duplo grau de jurisdicéo, as
partes ainda recorram ao Supremo Tribunal Federal (STF) ou ao Superior Tribunal de Justica
(STJ) por meio de recursos extraordinarios, mas, nesse caso, ndo podera se discutir toda a
matéria fatica, mas apenas a matéria referente a Constituicdo Federal (CF), a lei federal,
dependendo do caso concreto.

Com isso, € possivel perceber que os principios da ampla defesa e do contraditério
marcam papéis, especialmente em relacdo ao réu, no que se refere ao projeto enunciativo do
género Peticdo Inicial, ja que deixa frisado o direito do réu de se defender do que esta sendo
postulado na peticdo inicial, sob pena de anulagdo de todo o processo. E por esse motivo que,
ao receber a peticdo inicial, 0 magistrado mandara citar o réu para que cle se defenda; “citar”
significa notifica-lo para que ele saiba que esta sendo processado e providencie sua defesa.
Assim, podemos notar que os integrantes da cena enunciativa, por meio de suas funcdes,
dizem muito do contetdo tematico do género. O juiz estatal, enquanto destinatario da peticdo
inicial, podera recebé-la ou indeferi-la; j& ao autor compete cumprir todos os requisitos
previstos em lei para alcancar a almejada decisdo favoravel, e ao réu cabe se defender das
alegacdes impetradas pelo autor contra sua pessoa. Dessa forma, conforme Ribeiro (2010, p.
57), “o contetido tematico diz respeito a abordagem valorativa do objeto a ser referido
discursivamente em uma dada situagdo comunicativa concreta”. Nesse caso, a abordagem
valorativa é determinada pela esfera social circunscrita por um tempo e espaco. Cada peticao
inicial, ao buscar a tutela de bens protegidos pelo direito, o fard com base nele (no direito, seja
ele material ou processual), em seus valores e formas de enxergar o objeto do discurso em
questdo. Portanto, o direito ou dominio juridico circunscreve o contetdo dizivel no género
peticdo inicial.

No que se refere a estrutura composicional, devemos dizer, desde logo, que, como ja
mencionamos no segundo capitulo, a peticdo inicial tem seus requisitos fundamentais e
indispensaveis elencados no artigo 319 do Codigo de Processo Civil brasileiro (Lei n°
13.105/2015). Esses requisitos, ja descritos aqui, em outro momento, sustentam e ordenam a
estrutura composicional do género que estamos analisando, sendo eles os seguintes: 1)
Indicacdo do juizo a que é dirigida; 2) Os nomes, 0s prenomes, 0 estado civil, a existéncia de
unido estavel, a profissdo, o nimero de inscricdo no Cadastro de Pessoas Fisicas ou no

Cadastro Nacional da Pessoa Juridica, o endereco eletronico, o domicilio e a residéncia do
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autor e do réu; 3) O fato e os fundamentos juridicos do pedido; 4) o pedido com as suas
especificacOes; 5) O valor da causa; 6) As provas com que 0 autor pretende demonstrar a
verdade dos fatos alegados; 7) A opcdo do autor pela realizagdo ou ndo de audiéncia de
conciliacdo ou de mediacao.

Como vimos anteriormente, os trés pilares do género propostos por Bakhtin estdo
imbricados/ligados e ndo podem ser tomados separadamente, apesar de podermos fazer um
estudo parcialmente separado de cada um deles. Desse modo, a estrutura composicional do
género peticdo inicial também ndo pode ser desligada do seu conteddo tematico, nem mesmo
do seu estilo, o qual veremos mais a frente. Esses pilares formam um todo inseparavel que
culmina na enunciacdo objetivada pelo projeto enunciativo de género. Assim, a partir do
momento em que o conteudo tematico de um objeto de discurso € formado, tendo em vista
uma esfera de comunicacdo ou de atividade humana, uma estrutura composicional também é
construida conjuntamente a esse conteldo, formando um todo com ele. Assim ocorre,
também, com a peti¢do inicial: a sua estrutura composicional forma uma realidade entrelagada
com o conteldo tematico e com seu o estilo. Segundo Ribeiro (2010, p. 61), a estrutura
composicional “trata-se, pois, da forma de dizer o dizivel (contetdo tematico), diante da
selecdo dos recursos lexicais, fraseologicos e gramaticais da lingua (estilo)”. Essa forma de
dizer o dizivel, na peticdo inicial, se d& pelo respeito aos elementos basicos e indispensaveis
estabelecidos em lei, sem 0s quais a peticdo inicial podera ser indeferida, ou seja, negada,
recusada, ndo aceita pelo seu destinatario.

No curso da interacdo verbal, dialdgica e ideoldgica construida ao longo da histdria, a
estrutura composicional da peticdo inicial foi ganhando a forma que tem hoje. Passemos,
entdo, a uma analise de como é a arquitetura de uma peticdao inicial. Como veremos, as
possibilidades de aparecimento da individualidade sdo pequenas, pois a esfera juridica é
marcada por regramentos rigidos proprios dos valores ideoldgicos que demarcam essa esfera.
Apresentaremos 0s elementos que constituem sua estrutura composicional conforme a ordem
em que aparecem nas peticGes iniciais. Para chegarmos a essa estrutura basica do género,
observamos 20 modelos de peti¢Oes iniciais de advogados diferentes. Vejamos o primeiro

elemento estrutural a aparecer no género Peti¢do Inicial: o enderecamento (Quadro 2).

Quadro 2 - Excerto 02: Enderecamento em uma peticéo inicial

EXCELENTISSIMO (A) SENHOR (A) DOUTOR (A) JUIZ (A) DE DIREITO DA VARA

CIVEL/FAZENDA PUBLICA DA COMARCA DE IPIAU, ESTADO DA BAHIA
Fonte: banco de dados da pesquisadora.
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No trecho acima, temos o chamado enderecamento da Peticdo Inicial, que é o seu
vocativo. O enderecamento é elemento indispensavel para o correto protocolamento da
peticdo inicial, uma vez que, sendo direcionada ao juizo (6rgdo do Poder Judiciario) nédo
competente para julgar a causa que ela (peticdo inicial) propde, a peticdo inicial sera
indeferida. No entanto, é preciso lembrar, como j& mencionamos no segundo capitulo, que a
desobediéncia a alguns requisitos essenciais podera ser sanada. Isso significa que o
magistrado concedera ao autor a chance de emenda-la, ou seja, corrigi-la, em um prazo
determinado, qual seja: 15 dias. Vale dizer, também, que, ndo sendo corrigida a
irregularidade, a peticéo inicial, de fato, sera indeferida.

Agora, vejamos no Quadro 3, a seguir, o segundo elemento estrutural da peticdo

inicial: a qualificacdo das partes.

Quadro 3 - Excerto 03: Qualificacdo das partes em uma peticéo inicial

T. A. P, brasileira, solteira, enfermeira, portadora da cédula de identidade RG n® XX SSP/BA,
inscrita no CPF sob 0 n® XX, e-mail: XX, residente e domiciliada na rua XX, n® XX, bairro XX,
Jequié/Bahia, por meio de sua advogada que ao final subscreve, com procuragdo anexa (doc. 1) e
endereco profissional na XX, Praca XX, n® XX, Vitdria da Conquista/BA, onde recebe todas as
notificacBes e intimagbes, vem mui respeitosamente perante Vossa Exceléncia propor a presente
ACAO DE RESOLUGCAO CONTRATUAL COM RESTITUICAO INTEGRAL DAS
PARCELAS PAGAS C/C DANOS MORAIS E MATERIAIS, COM PEDIDO DE TUTELA
DE URGENCIA CAUTELAR em face de J. T.O, brasileiro, auténomo, solteiro, portador da
cédula de identidade RG n® XX SSP/BA, inscrito no CPF sob o n® XX, residente na rua XX, n°
XX, Bairro XX, bairro XX, Jequié/Bahia, pelos fatos e fundamentos juridicos que passa a seguir

expor:

Fonte: Banco de dados da pesquisadora.

Essa secdo é indispensavel para que a peticdo inicial seja recebida e alcance o fim
almejado, pois, sem a correta individualizacdo das partes do processo, ndo sera possivel que a
acao siga seu curso normal. Individualizar as partes significa deixar claro quem é o autor e
quem é o réu da acdo proposta por intermédio da peticdo inicial. E necesséario apresentar
todos os pontos elencados no excerto acima para a completa caracterizagdo desses individuos.
Ao deixar de apresentar algum dos itens necessarios a qualificacdo, o juiz pedira ao autor que

emende a peticéo inicial, como vimos, podendo, entéo, o autor conserta-la. Caso ndo o faca, a
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peticdo inicial sera indeferida. Como o autor é, obrigatoriamente, representado por um
advogado(a) e a peticdo inicial é proposta pelo autor da agdo judicial, seu advogado é
qualificado nesse momento enquanto seu representante. O advogado ndo é parte no processo,
mas apenas representante das partes. Nesse momento de qualificacdo, também se costuma
apresentar o nome da acdo que se propde por meio da peticdo inicial. Esse nome estd
relacionado ao ramo do direito material a que o bem tutelado esta relacionado, bem como diz
respeito, também, ao tipo de direito em questdo na peticdo inicial. Por exemplo, no caso
acima, o Direito Civil prevé a possibilidade de resolucdo contratual quando ocorre
inadimplemento culposo ou fortuito; quando ha descumprimento do contrato, ele deve ser
tecnicamente resolvido. E por isso que ¢ possivel ingressar com uma ag&o na Justica e chama-
la de ‘acdo de resolucao contratual’.

O terceiro elemento estrutural e obrigatério de uma peticdo inicial, por sua vez, é a

apresentacdo dos fatos, conforme o ilustrado no Quadro 4:

Quadro 4 - Excerto 04: Apresentacdo dos fatos em uma peticao inicial

1. DOS FATOS

01.1. A autora é ex-servidora publica municipal de Candiba, aposentada, sendo que exercia o cargo
de professora na rede de ensino publico, tendo trabalhado para a municipalidade desde o ano de
1987, conforme faz prova a anotagdo em sua CTPS, cuja cOpia segue anexa. Se aposentou, sendo o
seu Ultimo més de trabalho, 0 més de Mar¢o do presente ano. Recebeu como ultimo estipéndio o

montante de R$ 1.447,77 (mil quatrocentos e quarenta e sete reais e setenta e sete centavos).

01.2. Em 1992 passou a vigorar no Municipio de Candiba, estando vigente até os dias atuais, a Lei
n° 29, de 06 de Dezembro de 1991. Tal Lei versa acerca do Estatuto do Servidor Publico do
Municipio de Candiba.

01.3. Desde a vigéncia até o término do seu contrato de trabalho, a Autora adquiriu o direito a 04
licencas prémios, visto que laborou por mais de 23 (vinte e trés) anos sob a égide da Lei que
estabeleceu tal beneficio. Porém, esta gozou apenas de uma licenca prémio, ndo tendo sido

convertida em pecunia o periodo restante ao qual teria direito.

01.4. No Municipio de Candiba, o instituto da Licenca Prémio foi estabelecida pelo Estatuto do
Servidor, instituido pela Lei ja retromencionada. Segundo tal ordenamento, a cada 05 (cinco) anos
de trabalho ininterrupto de efetivo exercicio no servigo publico, cada servidor faria jus a 03 (trés)

meses de licenga-prémio remunerada.
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01.5. Durante todo o periodo laborado, a Autora tentou por diversas vezes usufruir de seu direito
adquirido e garantido, porém, exceto por uma oportunidade, nunca lhe foi concedida tal

“oportunidade”.

01.6. Ocorre porém, que por razdes Obvias, ja que a Autora ja se desvinculou do Servico Pablico
Municipal, ndo hd mais a possibilidade desta gozar de sua licenga-prémio, devendo ser o periodo

ndo gozado convertido em pecunia.

Fonte: Banco de dados da pesquisadora.

No fragmento acima, 0 escrevente apresentou os fatos que culminaram na suposta
violagdo de um direito da autora da peticédo inicial, qual seja: o direito a trés licencas-prémio
ndo usufruidas durante seu periodo de trabalho. O objetivo dos fatos é mostrar ao destinatario
da peticdo inicial, ou seja, a0 magistrado, a situacdo fatica causadora do pedido a ser feito. Os
fatos formam juntamente com os fundamentos juridicos — que veremos a seguir — a chamada
causa pretendi, isto €, a causa de pedir da peticdo inicial. Assim, os fatos sdo indispensaveis e
a auséncia deles gera indeferimento da peticdo inicial sem direito a emenda.

No Quadro 5, que se segue, apresentamos a quarta exigéncia para a construgdo

composicional de uma peticdo inicial, chamada fundamentos juridicos do pedido.

Quadro 5 - Excerto 05: Fundamentos juridicos do pedido em uma peticdo inicial

02. DOS DIREITOS

02.1. Conforme explanado nos fatos, a Autora lhe assiste razdo a presente demanda, uma vez que,
conforme a propria legislagdo municipal, colacionada aos autos, esta deveria, por direito, ter gozado
durante seu periodo de labor de trés licencas-prémios ndo concedidas.

02.2. Vejamos, ipsis litteris, o que ordena o artigo 102 da Lei n° 29, de 06 de Dezembro de 1991:
“Art. 102. Apos cada quinquénio ininterrupto de exercicio, o funcionario efetivo fara jus a 3 (trés)
meses de licenga-prémio com a remuneracao do cargo efetivo”.

02.3. Perceba, Vossa Exceléncia, que o direito a Licenca-Prémio é cristalino e indubitavel, ndo
persistindo quaisquer interpretaces dubias acerca do instituto criado pela legislacdo municipal.
02.4. Mais adiante, o artigo 105 do mesmo diploma legal, estabelece que “O requerimento do
servidor a licenca-prémio podera ser convertido em dinheiro”.

02.5. Ou seja, a propria legislacdo estabelece a possibilidade de ser feita a conversao em pectnia do

valor devido.
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02.6. Ademais, em razdo da sua aposentadoria, é 6bvio que a Autora ndo pode mais gozar da
licenca-prémio, mas apenas ser indenizada por ndo ter usufruido de tal beneficio no tempo correto.
02.7. Colacionaremos apenas o0 seguinte julgado do STF, para ndo mais delongar em matéria ja
unissona e inequivoca: (...)

02.8. Desta forma, preenchidos os requisitos estabelecidos pela Legislacdo Municipal, o gozo se
torna direito adquirido e deve ser concedido pela Administracdo Municipal. Por ndo ter concedido
durante o vinculo que persistia entre as partes, deve agora ser convertida em pecunia.

02.9. Requer, assim, que seja deferida a conversdo das licengas-prémio ndo gozadas em pecunia,
com a consequente condenagdo do Réu ao pagamento das 03 (trés) licencas ndo gozadas, o que
equivale a nove vezes a Ultima remuneragdo percebida, totalizando, assim, o montante de R$
13.029,93 (treze mil e vinte e nove reais e noventa e trés centavos), o qual devera ser corrigido e

atualizado monetariamente.

Fonte: Banco de dados da pesquisadora.

O fundamento juridico do pedido é a apresentacdo dos dispositivos do direito que
justificam a solicitacdo feita na peticdo inicial. Como vimos no paragrafo anterior, os fatos e
os fundamentos juridicos do pedido formam aquilo que se chama, no ambito juridico, de
causa de pedir, ou seja, € 0 porqué do pedido. A causa de pedir se constitui da narrativa dos
fatos alegados pelo autor e do enquadramento dessa narrativa em uma categoria juridico-
material. Como ilustracdo, podemos mencionar que, caso alguém sofra uma lesdo de cunho
moral que tenha sido fruto de um erro médico, tal pessoa podera ingressar na Justica, a fim de
pedir reparacdo pelo dano moral e/ou material; assim, devera narrar os fatos que geraram o
dano e apresentar os fundamentos juridicos que mostram que o fato é um ilicito juridico, isto
é, viola o ordenamento juridico, gerando o direito a reparacdo; no caso em questao, o direito a
uma indenizagédo. Esses dois elementos, juntos, irdo justificar o pedido a ser feito pela acao
proposta por meio da peticdo inicial, constituindo a chamada causa de pedir.

No fragmento acima — apresentagdo dos fundamentos juridicos retirados de uma
peticdo inicial —, o escrevente enquadra os fatos, por ele narrado na secdo anterior, em uma
categoria juridico-material. Nesse caso, sdo mostrados os artigos 102 e105 da Lei n° 29, de 06
de dezembro de 1991, que instituiu o Estatuto do Servidor Publico do Municipio de Candiba.
Os artigos apresentam o fundamento legal para que a autora possa postular seu pedido, qual
seja: a conversdo das licencas-prémio ndo gozadas em dinheiro, perante o 6rgdo judicial
competente —ja que provaria que o direito alegado esta previsto em legislagdo. Assim, 0

escrevente apresentara, neste momento da estrutura composicional da peticdo inicial, os
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dispositivos de lei que mostram que os fatos anteriormente explanados configuram violagéo
de direito, o que justificard seu pedido feito no final. Apesar de o pedido ser feito no final da
peticdo inicial, ou seja, é o ultimo requisito que aparece em sua estrutura composicional, é
muito comum, como forma de se finalizar o raciocinio construido na se¢do intitulada “Do
Direito” ou “Do Mérito”— o mesmo que “Fundamentos Juridicos”, que o escrevente ja
antecipe o pedido nessa se¢do, COmo ocorreu no excerto acima.

Passaremos, agora, para a quinta condicdo da construcdo composicional do género
peticdo inicial: a apresentacdo do pedido com suas especificagdes, conforme o Quadro 6,

adiante.

Quadro 6 - Excerto 06: Pedido com suas especificacdes em uma peticao inicial

- DOS PEDIDOS

Ante todo o0 exposto, requer:

a) A citacdo da parte ré, para que conteste a presente acdo, sob pena de sofrer os efeitos
decorrentes da revelia;

b) Os beneficios da justica gratuita, nos termos da lei;

c) A concessao da tutela cautelar de urgéncia, ja que preenchidos seus requisitos legais, no sentido
de arrestar contas bancérias do réu, na falta de saldo positivos dessas, bens moveis, passiveis de
garantir futura execucdo, dispensando-se a prestacdo de caucdo. Ademais, a proibi¢do de venda dos
imdveis localizados na Rua XXXXXX, Lote XX, Quadra XX, bairro XXXX, Jequié/BA, matricula
XXXX, objeto do processo de adjudicacdo compulsdria n® XXXXX que tramita na 3% Vara Civel
da Comarca de Jequié.

d) A condenacdo da parte ré a restituicdo integral das parcelas pagas, qual seja, R$ 61.747,00
(sessenta e um mil setecentos e quarenta e sete reais), acrescido de correcdo monetéria e juros
legais.

e) Seja o réu condenado ao pagamento da indenizagdo por danos materiais no valor de R$ 5.200,00
(cinco mil e duzentos reais), levando em consideracdo alugueis pagos durante o periodo
compreendido entre agosto de 2016 até a presente data, devendo ser corrigido monetariamente e
acrescido de juros legais até a data do efetivo pagamento.

f) A condenacdo da parte ré ao pagamento de indenizagcdo por danos morais no valor de R$
50.000,00 (cinquenta mil reais).

g) Protesta provar o alegado por todos os meios de prova em direito admitidos, especialmente pelos
documentos juntados, da oitiva de testemunhas, e do depoimento pessoal das partes, sem prejuizo
de outras provas eventualmente necessarias.

Fonte: Banco de dados da pesquisadora.
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No requisito denominado “pedido e suas especificagdes”, o escrevente ird solicitar de
forma especifica o que ele pretende com a peticdo inicial. No caso acima apresentado, temos
diversos pedidos sendo feitos, além do pedido principal. Sdo eles:pede-se a citacdo da parte ré
para que conteste a acdo sob pena de revelia, isto é, que a parte contraria seja notificada para
que se defenda do que estd sendo alegado na peticdo inicial, sob pena de sofrer os efeitos
juridicos decorrentes do seu siléncio processual; pede-se, também, que o autor goze dos
beneficios da justica gratuita, ou seja, ndo precise arcar com as custas processuais, tendo em
vista sua caréncia financeira; além disso, pede-se a concessao de tutela de urgéncia cautelar,
isto é, que sejam tomadas medidas para que se garanta o direito almejado e solicitado na
peticdo inicial, ao final do processo, apreendendo bens do réu para que ele nao se desfaca dos
mesmos; ha também o pedido de condenacdo do réu a devolucdo de parcelas ja pagas
referentes a um contrato de compra e venda de uma casa, tendo em vista 0 ndo cumprimento
do referido contrato pelo réu, o que suscitaria a possibilidade de resolugdo do mesmo, ou seja
dissolucdo do contrato em caso de inadimplemento fortuito ou culposo; pede-se uma
indenizacdo pelos danos materiais sofridos pela autora, com base nos aluguéis pagos no
periodo em que a obra ja deveria estar pronta; foi solicitada, ainda, outra indenizacao por
danos morais, com base nos abalos emocionais sofridos pela requerente, decorridos dos fatos
em questdo. O pedido principal da peticdo inicial, ou seja, 0 motivo pela qual a peti¢ao inicial
existe e foi elaborada € o mais importante pedido a ser feito, no caso acima esse pedido esta
contido nas letras “d”, “e” e “f”’. Porém, € necessario dizer que, como vimos no excerto aqui
analisado, existem outros pedidos a serem elaborados para que o curso/tramite processual
alcance seu fim almejado.

Nesse sentido, o sexto requisito e elemento da estrutural do género Peticdo Inicial é o

valor da causa. Vejamos um exemplo dele com no Quadro 7.

Quadro 7 - Excerto 07: Apresentacdo do valor da causa em uma peticéo inicial

Da-se a causa o valor da causa R$ 116.947,00 (cento e dezesseis mil novecentos e quarenta e sete
reais).

Fonte: Banco de dados da pesquisadora.

O valor da causa é requisito fundamental a estrutura composicional do género, ndo
podendo o escrevente deixar de introduzi-lo no texto da peticdo inicial. Ainda que a causa nao

tenha um valor estimavel é preciso atribuir algum valor, mesmo que seja simbolico.
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O sétimo componente diz respeito ao local, juntamente com a data, nos quais a Peticdo

Inicial se circunscreve (Quadro 8).

Quadro 8 - Excerto 08: Local e data nos quais o escrevente elabora a peticéo inicial

Nestes termos, Pede deferimento

Jequié, 21 de marco de 2017.

Fonte: Banco de dados da pesquisadora.

O local e a data ndo estdo previstos como requisito estabelecido no artigo 319 do CPC,
porém sao fundamentais. Apesar de institutos juridicos como a prescri¢do serem determinados
pela data de protocolamento da peticdo inicial no 6rgdo competente, ndo se elabora um
documento sem data e local.

Além de tudo isso, € preciso que, ao final, conste no texto do género a assinatura do
advogado representante do autor e também seu numero de inscri¢gdo na Ordem dos Advogados
do Brasil (OAB). Observemos 0 Quadro 9:

Quadro 9 - Excerto 09: Assinatura do advogado e do seu numero de inscricdo na OAB

XX XXXX
OAB/BA XX. XXX

Fonte: banco de dados da pesquisadora

Esse requisito também néo esta previsto no artigo 319 da lei acima mencionada (CPC),
mas ha a necessidade de assinatura do documento, sem a qual ele ndo tera validade, uma vez
que o advogado é o responsavel pela peti¢do inicial em juizo; assim, ainda que junto a peticéo
inicial seja anexado o instrumento de procuracdo no qual o autor da acéo judicial atribui ao
advogado poderes para representa-lo no processo em questdo, é preciso que este assine a
peticdo inicial, provando que esse documento é de sua autoria. Sem advogado, ndo € possivel
protocolar uma peti¢éo inicial no procedimento processual que estamos aqui considerando.

Esses oito requisitos aqui apresentados acerca da estrutura composicional do género,
quais sejam: 1) O juizo a que é dirigida;2) Os nomes, 0s prenomes, o estado civil, a existéncia
de unido estavel, a profissdo, 0 nimero de inscricdo no Cadastro de Pessoas Fisicas ou no
Cadastro Nacional da Pessoa Juridica, o enderego eletronico, o domicilio e a residéncia do
autor e do réu; 3) O fato; 4) Os fundamentos juridicos do pedido; 5) O pedido com as suas
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especificacfes; 6) O valor da causa; 7) O local e a data; 8) A assinatura do advogado
(representante do autor) sdo os requisitos béasicos e obrigatorios observados em varios
modelos de peticdo inicial do processo judicial civel de procedimento comum, segundo o
novo Cddigo de Processo Civil brasileiro (Lei 13.105/2015), sem 0s quais a peticdo inicial
poderd ser recusada pelo seu destinatario. Portanto, podemos perceber que, apesar de o
Codigo de Processo Civil (CPC) enumerar sete requisitos, na verdade visualizamos o
aparecimento de oito. Isso porque os fatos e fundamentos juridicos estdo previstos no mesmo
inciso’® trés do artigo 319 CPC, ou seja, apesar de estarem juntos, aparecem separados
sempre, em sec¢des diferentes. Além do mais, o local e a data ndo estdo previstos, porém séo
fundamentais, como vimos. Também ha a necessidade de assinatura do documento, como ja
mencionamos.

Ademais, o inciso VII do artigo 319 do CPC, que se refere a necessidade de o autor
fazer referéncia sobre sua opgdo ou ndo pela audiéncia de conciliagdo ou de mediacéo,
aparece normalmente dentro da secdo dos pedidos; todavia, alguns escreventes abrem uma
secdo para isso. Também, apesar de o CPC fazer expressa referéncia a essa necessidade, caso
0 autor ndo apresente tal elemento, ndo sera causa de indeferimento da peticdo inicial, apenas
0 magistrado fara a interpretacao de que o autor estd de acordo com a realizagdo da audiéncia.

Em relagdo ao inciso VI do artigo 319, que pede a indicagdo das provas com que 0
autor pretende demonstrar a verdade dos fatos alegados, ndo ha normalmente uma secéao
especifica para esse item, uma vez que tais provas sdo anexadas, como documentos, na
peticdo inicial e entregues no dia do seu protocolamento, além de serem indicadas ao longo da
narrativa e argumentacao dos fatos e fundamentos juridicos; porém, em alguns casos, notamos
que alguns escreventes fazem referéncia as provas em secdo especifica para isso. E
indispensavel a mencdo as provas. Ademais, em algumas peticGes iniciais, 0 escrevente

podera fazer uso do instituto juridico da tutela provisérial!, que nio aparece em todas as

19 Incisos sdo as partes de um artigo de lei numeradas com algarismos romanos. Exemplo: “Art. 20,
“Tutela proviséria é um instituto do direito brasileiro que busca antecipar um provimento
jurisdicional ou assegurar o direito de uma parte (THEODORO, 2016 apud MOLLER, 2016). Assim,
havendo os requisitos legais necessarios, quais sejam: uma grande probabilidade dos fatos alegados
serem verdadeiros e a espera pela sentenga puder causar riscos irreversiveis ao autor(a), podera o juiz,
por meio desse instituto postulado na peticdo inicial, antecipar os efeitos da tutela, ou seja, ja conceder
o0 pedido antes da sentenca; porém, havera a chance de ser revogado posteriormente pela ela. Também
é possivel que, pelo mesmo instituto em questdo, ao invés de o magistrado conceder antecipadamente
o0 pedido principal postulado na peti¢éo inicial, ele confira ao autor um pedido que ndo vise antecipar o
pedido principal, mas apenas o resguardar para que ele ndo se perca. Assim, ao invés de antecipar 0s
efeitos da tutela, apenas ira garantir a sua possivel realizacdo quando prolatada a sentenca; nesse caso,
ndo teremos uma tutela provisoria de urgéncia antecipada, mas teremos uma tutela proviséria de
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peti¢Oes, mas s em casos de urgéncia ou de evidéncia. Isso pode ser feito também dentro da
secdo dos fundamentos juridicos, pois se trata do enquadramento dos fatos numa categoria
juridica merecedora de urgéncia e/ou evidéncia; portanto, trata-se de fundamento juridico do
pedido. A tutela proviséria € uma decisao do autor, ndo é um requisito para a aceitabilidade da
peticdo inicial; ela, quando caracterizada como urgente, tem prioridade de tramitacdo
processual. Em alguns casos, também é possivel se fazer o pedido de Justica gratuita, caso o
autor ndo tenha condicfes de pagar as custas processuais sem colocar em risco seu sustento.
Alguns escreventes abrem uma secdo especifica para isso, mas também nao é obrigatorio;
portanto pode ser feito na sec¢do dos pedidos.

Passemos, agora, a investigacdo do pilar estilo do género. Ressaltamos que esse pilar é
de suma importancia para nossa investigacdo, uma vez que, nos géneros juridicos, o estilo é
reiteradamente apontado como rebuscado, hermético ou dificil.

Vimos que o estilo de um género diz respeito a selecdo de recursos lexicais,
fraseoldgicos e gramaticais da lingua (RIBEIRO, 2010). O estilo do género Peticdo Inicial e
dos géneros juridicos, em geral, é bastante caracteristico, posto que reflete, dentre outros
aspectos, um vocabulario bastante diferente do utilizado no cotidiano da maioria das pessoas.
Esse distanciamento mostra-se nao apenas em relacdo as questes lexicais, mas também
fraseoldgicas e gramaticais da lingua. Vale ratificar que o estilo de um género, assim como 0s
demais pilares, é definido pela esfera de atividade humana na qual o género se circunscreve,
ou seja, esta inserido. Logo, o vocabulario (Iéxico) e também as questdes fraseoldgicas e
gramaticais sdo bastante peculiares no dominio linguistico-juridico e, assim também, no
género Peticdo Inicial; na verdade, tais peculiaridades apenas refletem as construcGes sociais
da esfera da qual fazem parte.

Tradicionalmente, a esfera juridica € marcada pelo rebuscamento linguistico, fruto das
interacBes construidas pelos seus participantes. Essa esfera social é, historicamente, mais
elitizada, pois, nela, o uso da lingua padrdo e rituais de formalidade sdo elementos
“obrigatorios”. Além disso, hd um grande “apego” a expressdes, muitas vezes, em desuso na
linguagem atual. Tudo isso justificaria as caracteristicas do estilo dos seus géneros
discursivos. Além desses fatos, poderiamos a eles atrelar a questdo do nosso Direito ter suas

bases no Direito Romano, o que explicaria 0 uso de tantas expressdes em Latim nos textos

urgéncia cautelar. H& que se pontuar a existéncia da tutela provisoria de evidéncia, que se pauta
também na antecipacdo do pedido principal, porém ndo é necessario que o autor demonstre, nesse
caso, o perigo da demora, mas apenas a verossimilhanca das alegac@es por ele feita. Nesse caso, junto
a grande probabilidade de verdade dos fatos narrados e do direito, é preciso demonstrar também que o
caso se enquadra em alguns dos incisos do artigo 311 do CPC.
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juridicos. Esse carater rebuscado dos géneros juridicos tem raiz na ordem ‘modelada pela
coletividade’, isto é, nas praticas socio-historicas que perpassam todos os discursos por meio
da interacdo dialogica, pautando e sustentando os enunciados e, assim, 0s géneros do discurso,
conforme a ideologia que sustenta cada esfera. No &mbito juridico, isso se apresenta de forma
bastante forte, posto que se trata de um discurso pautado em leis e na burocracia estatal.

Vimos em Bakhtin que o estilo é observado sob dois prismas: o individual (que é
resultante da singularidade do sujeito enunciador) e o estilo do género (fruto da convergéncia
dos usos linguisticos reiterados em um dado contexto enunciativo — ou seja, fruto da
coletividade). Na esfera juridica, o estilo do género tende a ser preponderante e bastante
estabilizado, dando pouco espaco para o individuo aparecer, ou seja, 0 estilo do género se
sobrepde ao individual (PRADO; PEREIRA; PEREIRA, 2016). A prevaléncia do estilo do
género sobre o individual, no género Peticdo Inicial, é resultado também da esfera de
atividade humana na qual o género esta inserido, ou seja, a juridica. No plano do Direito,
como vimos, devido as questdes do contelldo temético ou da necessidade de se garantir os
direitos dos cidaddos com base no principio da seguranca juridica, até a linguagem (estilo)
tende a ser muito técnica e padronizada. Entretanto, vale reafirmar que nao sendo 0s sujeitos
da cena enunciativa totalmente assujeitados, ha sempre lugar para que os individuos mostrem
sua individualidade na enunciacdo; ou seja, ha lugar para o estilo individual no género Peticdo
Inicial, mas, ele sera mais raro. Vejamos, nos excertos, a seguir, como o estilo desse género se
configura. Iniciemos com fragmentos relativos a narracdo dos fatos em peticdes iniciais
(Quadros 10, 11 e 12).

Quadro 10 - Excerto 10: Trecho inicial da narracdo dos fatos em uma peticdo inicial

A autora, no afé de realizar seu sonho de adquirir sua casa propria, firmou com o réu no dia 11 de
fevereiro de 2016 o instrumento particular de compra e venda (doc. 03) no qual ajustaram a forma
de pagamento, construcgdo e transferéncia do imével localizado no Lote 15, Quadra 06, Loteamento

Parque da Colina, bairro Jequiezinho, Jequié/Bahia.

Fonte: Banco de dados da pesquisadora.

Quadro 11 - Excerto 11: Trecho inicial de narragéo dos fatos em uma petigéo inicial

O Autor foi usuario dos servicos prestados pela Administradora de cartGes de crédito, sendo ele
titular do cartdo registrado sob 0 ndmero XXX XXXXXXXXX. No ano de 2011, o Autor recebeu

do Banco Réu uma cobranga indevida, referente a um parcelamento que néo existiu.

Fonte: Banco de dados da pesquisadora.
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Quadro 12 - Excerto 12: Trecho inicial da narragdo dos fatos em uma petigéo inicial

Ha cerca de 10 anos a parte autora efetivou a venda de um veiculo Gol, 1.0 placa LNE - XXXX
a parte ré, acima nomeada, Ihe sendo entregue o Certificado de Transferéncia do referido

Veiculo, conforme documentos anexos.

Fonte: Banco de dados da pesquisadora.

Nos fragmentos acima expostos, referentes a descricdo dos fatos em uma peticdo
inicial, é possivel notar que ha uma tendéncia a se seguir um padrdo. Podemos perceber essa
tendéncia ao observarmos que a data em que os fatos descritos ocorrem ja é apresentada no
primeiro paréagrafo da exposicao dos fatos. Além disso, nos trés excertos, temos o0 escrevente
se referindo ao titular do direito postulado na peticdo inicial como autor ou autora, 0 que
demonstra a recorréncia do uso de expressdes similares e técnicas. Também a esse respeito, 0
individuo contra quem se alega os fatos narrados na peticdo inicial é denominado réu ou ré
nos trés fragmentos, outro caso de uso de similitude de termos técnicos apenas na se¢do
intitulada “Dos Fatos”. Ja vimos que autor é o termo técnico usado para designar a pessoa que
solicita (por meio do seu advogado) ao Poder Judiciario (magistrado) a resolucdo de uma
controvérsia juridica, fazendo, para isso, uso da peticdo inicial. E réu é aquele contra quem a
peticdo inicial ird versar.

Vejamos mais exemplos (Quadros 13, 14, 15 e 16), agora apontando termos muito
usados nos textos juridicos e que podem ou ndo refletir rebuscamento, mas que guardam

consigo a caracteristica de serem tipicos da area.

Quadro 13 - Excerto 13: Trecho retirado de uma peticéo inicial para ilustrar o estilo do género

Em 1992 passou a vigorar no Municipio de Candiba, estando vigente até os dias atuais, a Lei n°
29, de 06 de Dezembro de 1991. Tal Lei versa acerca do Estatuto do Servidor Pablico do
Municipio de Candiba.

Fonte: Banco de dados da pesquisadora.
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Quadro 14 - Excerto 14: Trecho retirado de uma peticéo inicial para ilustrar o estilo do género

Requer, assim, que seja deferida a conversdo das licengas-prémio ndo gozadas em peclnia, com a
consequente condenacdo do Réu ao pagamento das 03 (trés) licencas ndo gozadas, 0 que equivale
a nove vezes a Ultima remuneragdo percebida, totalizando, assim, o montante de R$ 13.029,93
(treze mil e vinte e nove reais e noventa e trés centavos), o qual devera ser corrigido e atualizado

monetariamente.

Fonte: Banco de dados da pesquisadora.

Quadro 15 - Excerto 15: Trecho retirado de uma peticdo inicial para ilustrar o estilo do género

Colacionaremos apenas o seguinte julgado do STF, para ndo mais delongar em matéria ja unissona

e inequivoca: (...)

Fonte: Banco de dados da pesquisadora.

Quadro 16 - Excerto 16: Trecho retirado de uma peticéo inicial para ilustrar o estilo do género

XX, brasileira, casada, portadora do RG n® XX SSP/BA, inscrita no CPF sob 0 n® XX, e-mail: XX,
residente e domiciliada na quadra XX, n® XX, Bairro XX, CEP n. XX, Planalto/BA, por
intermédio de sua advogada e bastante procuradora que esta subscreve, com procuragdo anexa
(doc. 01), com escritério profissional situado a Rua XX, n. XX, centro, Vitéria da Conquista/BA,
onde recebe notificacdes e intimacgdes, vem mui respeitosamente a presenca de VVossa Exceléncia
propor a presente ACAO DE INDENIZACAO POR DANOS MORAIS DECORRENTES DE
ERRO MEDICO.

Fonte: banco de dados da pesquisadora.

Nos excertos anteriores, vemos palavras tipicas da seara juridica, tais como: vigorar,
vigente, requer, condenacdo, julgado, notificacbes, intimacOes, acdo, indenizacdo. Esses
termos sé&o comuns de serem encontrados em exemplares de peti¢des iniciais, de modo que
visualizamos sua ocorréncia reiteradas vezes. Eles sdo também mais habituais e
compreensiveis a populagdo em geral. Além deles, visualizamos outras palavras como:
audiéncia, requerente (que € uma derivagdo do verbo requer, ja apontado acima), vedado,
tutela, requerimento, deferimento, procedente, improcedente, procuragédo, procurador, alegar,
dentre outras, nas quais pode haver maior dificuldade e estranhamento aos leigos. Enfim, sdo
muitos vocabulos tipicos do mundo juridico presentes no género Peticdo Inicial e que podem

ou néo revelar complexidade ao cidaddo comum (leigo em relacéo a esfera juridica — que nédo
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é um profissional da area). Algumas dessas palavras sdo mais acessiveis ao cidaddo nao
iniciado na &rea, outras sdo mais distantes e incompreensiveis.

Ja o Quadro 17 representa um exemplo no qual o vocabulario do género Peticéo Inicial
exibe um alto grau de erudicao juridica, dificultando bastante a apreensdo do sentido por um

cidadéo leigo.

Quadro 17 - Excerto 17: Trecho retirado de uma peticdo inicial para ilustrar o estilo do género

Ante 0 exposto, requer seja julgada procedente a presente Acdo condenando-se a Ré no pagamento
pelos DANOS MATERIAIS sofridos pela Autora no montante de R$ 54.483,46 (cinquenta e quatro
mil e quatrocentos e oitenta e trés reais e quarenta e seis centavos), relativos a devolucédo em dobro
do valor do conserto e o valor pago no veiculo (arts. 42, pu e 18,81°/CDC). Requer a condenacao
das Rés nos danos morais sofridos pela Autora. Pleiteia a concessao dos beneficios da assisténcia
judiciaria gratuita para Autora. Pede-se a citacdo das Rés, via postal, para que no prazo de lei,
querendo, apresentar contestacdo a presente acdo que Ihe é movida sob pena de revelia. Para provar
o0 alegado a Autora valer-se-a de oitiva de testemunhas que oportunamente serdo arroladas, juntada
de novos documentos, depoimento pessoal do representante da Ré, reservando-se o direito de valer-
se dos demais recursos probatérios em lei admitidos e compativeis com o procedimento da Lei n®
9.099/95. Requer ainda a condenacdo das Rés nas custas processuais e honorarios advocaticios.
Déa-se a causa o valor de R$ R$ 54.483,46 (cinquenta e quatro mil e quatrocentos e oitenta e trés
reais e quarenta e seis centavos).

Nestes termos, Pede Deferimento.

Vitéria da Conquista, 22 de julho de 2015.

Fonte: Banco de dados da pesquisadora.

Nesse fragmento, vemos o aparecimento de termos muito usados na area juridica, tais
como: ré, autora, danos materiais, danos morais, pleiteia, assisténcia judiciaria gratuita,
citacdo, contestacdo, revelia, provar, alegado, oitiva, testemunhas, arroladas, juntada dos
documentos, depoimento pessoal do representante da ré, recursos probatorios, procedimento,
requer, condenacdo, custas processuais, honorarios advocaticios, causa. Nesse excerto, vemos
a prevaléncia do estilo do género sobre o estilo individual, posto que as palavras proprias do
campo juridico tém uma ocorréncia grande, sobrepondo-se ao estilo individual'? do

escrevente.

12 Apesar de notarmos a prevaléncia do estilo do género sobre o estilo individual no excerto 17 e
também nos apresentados anteriormente, podemos observar a existéncia do estilo individual do
advogado (escrevente da peti¢do inicial). E 0 que se vé quando, por exemplo, ele opta, no excerto 17,



56

No entanto, o excerto contém palavras que, apesar de refletirem um vocabulério
juridico, sdo acessiveis ao cidaddo leigo como, por exemplo, o termo “depoimento”. Porém,
ha, também, palavras muito usadas nessa area e que sdo pouco ou nada vistas fora do ramo,
como: pleiteia e procedente. Essas palavras servem para ilustrar que existem termos que nédo
s80 necessariamente técnicos, mas que sao proprios do género Peti¢do Inicial e dos géneros
juridicos de um modo geral. Os termos técnicos guardam um significado peculiar & esfera em
questdo, ndo podendo ser trocados por outro vocabulo sem incorrer em risco para 0 sUCesso
do recebimento da peticdo inicial, como é o caso de réu, citacdo, contestacao, revelia, etc.
Esses termos técnicos ou ndo existem fora do meio juridico ou quando existem detém um
outro sentido que pode dificultar o correto andamento do tramite processual, prejudicando
aquele que visa alcancar um resultado juridico-processual positivo. Por certo, na interacdo
advogado/cliente, € possivel e necessario que o advogado realize a “traducdo” desses termos
para que o seu cliente os compreenda.

Diante do exposto acerca de estilo do género Peticdo Inicial, vemos que o estilo
individual torna-se, nele, bastante reduzido, ou seja, pouco aparece. Assim, o estilo do género
é predominante. O estilo individual é de responsabilidade do advogado do autor(a) da peticdo
inicial. Esse advogado é que ird escrevé-la, portanto pertence a ele a tarefa de facilitar ou
dificultar ainda mais a linguagem do texto juridico em questdo. Ademais, compete dizer que a
dificuldade em mostrar seu estilo individual serd ‘sempre’ confrontada pela supremacia da
esfera que é, notadamente, burocratica. Assim, o escrevente da peticdo inicial devera buscar
na tensdo entre esses dois estilos (individual e do género) ocasionar o quadro enunciativo com
o0 qual é possivel operar na interacdo verbal, como ja dissemos, ou seja, devera buscar, pelo
estilo individual, estabelecer uma relacdo de entrechoque com o estilo do género, mostrando
aqui, mais uma vez, o ndo assujeitamento total do enunciador.

Em nosso préximo capitulo, discutiremos o conceito de letramento e letramentos
multiplos — abarcando aqui o letramento juridico, com o intuito de averiguarmos a

importancia do conceito no que diz respeito a compreensao de textos juridicos.

por elencar os pedidos de forma continua, sem apresenta-los por meio de itens. Além disso, o
advogado, no mesmo excerto, vale-se de um elemento linguistico especifico para se referir & autora
(sua cliente), ao escrever tal palavra iniciando-a com letra (vogal) maidscula — “Autora”, como forma
de valorizagdo e centralizacdo da sua cliente dentro dos fatos e circunstancias apresentadas e
discutidas na peticao.
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4 LETRAMENTO JURIDICO E O GENERO PETICAO INICIAL: PONTOS DE
CONTATO

Para aprofundarmos nossa investigacdo acerca da linguagem juridica (estilo)
empregada no género discursivo Peti¢do Inicial e entendermos a raiz do rebuscamento, da
tecnicidade e dos latinismos que lhes sdo préprios, faz-se necessario, antes, apresentar um
breve panorama a respeito do conceito de letramento e, posteriormente, de letramento
juridico. Veremos que o termo letramento € relativamente novo na area linguistica e que este
conceito nos ajudara a entender o porqué da dificuldade de compreensdo da populacéo leiga
em relacdo aos textos juridicos. Notaremos, também, que a falta de letramento juridico por
parte da populacdo, em geral ndo especializada na area, ocorre por questdes ideoldgicas e
socio-historicas, como postula Bakhtin (2011), ao tratar dos géneros discursivos — essa

discussdo seré feita por ultimo.

4.1 LETRAMENTO: NOCOES GERAIS

O termo letramento surgiu na Linguistica hd um tempo relativamente curto. A partir
dos anos 1980, linguistas comecaram a se questionar sobre as novas formas de praticas sociais
que envolviam a escrita e que estavam surgindo em grande escala com o advento da
globalizacdo e das novas tecnologias. No Brasil, sdo representativos dessas vertentes nomes
como Magda Soares, Angela Kleiman e Leda Tfouni. Nesse sentido, muitos questionamentos
comecaram a surgir em meio a uma sociedade que vinha se tornando cada vez mais
grafocéntrica. Com o problema do analfabetismo se tornando cada vez “menor”, iniciou-se
uma preocupacdo com outras questdes acerca do uso da lingua escrita, sendo o letramento o
termo criado para designar uma nova necessidade que vinha surgindo, qual seja: a de ndo
apenas saber ler e escrever, mas cultivar e exercer praticas sociais que usam a escrita, as quais
permitiriam ao individuo tornar-se efetivamente um cidaddo. Nessa perspectiva é que a
linguista Magda Soares (2001) diferencia a alfabetizacdo do letramento, dizendo que aquela é
definida como “acdo de ensinar a ler e escrever”; ja o letramento € o “estado ou condicao de
guem ndo apenas saber ler e escrever, mas cultiva e exerce praticas sociais que usam a
escrita” (SOARES, 2001, p.47).

Portanto, a alfabetizacdo ndo deve ser confundida com letramento. Carvalho (2005, p.
34) menciona que “alfabetizar ¢ ensinar o cddigo alfabético, letrar ¢ familiarizar o aprendiz

com os diversos usos sociais da leitura e escrita”. Porém, apesar de ambos serem vistos sob
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perspectivas diferentes, ndo podemos deixar de pontuar o carater complementar, inseparavel e
indispensavel de ambos, uma vez que tanto um quanto o outro sdo fundamentais para a
formacdo de uma cultura verdadeiramente centrada no letramento. Essa é a assertiva de um
documento governamental importante para 0 processo educacional, principalmente na
perspectiva do letramento: o “Pro-Letramento — Mobilizacdo pela Qualidade da Educacéo,
que se caracteriza por um programa de formacdo continuada para professores das series
iniciais do Ensino Fundamental, com o objetivo de melhoria da qualidade de aprendizagem da
leitura/escrita ¢ matematica” (LEITE; BOTELHO, 2011, p. 07). Nesse instrumento de
incentivo a prética do letramento, acerca da importancia tanto da alfabetizacdo quanto do
letramento serem trabalhados juntos no processo educacional desenvolvido pela escola, que é

considerada pelos linguistas a maior agéncia oficial de letramento, destacamos o seguinte:

[...] entende-se alfabetizacdo como o processo especifico e indispensavel de
apropriacdo do sistema de escrita, a conquista dos principios alfabéticos e
ortograficos que possibilita ao aluno ler e escrever com autonomia. Entende-
se letramento como o processo de insercdo e participacdo na cultura escrita.
Trata-se de um processo que tem inicio quando a crianga comega a conviver
com as diferentes manifestacdes da escrita na sociedade (placas, rétulos,
embalagens comerciais, revistas, etc.) e se prolonga por toda a vida, com
crescente possibilidade de participacdo nas praticas sociais que envolvem a
lingua escrita (leitura e redagdo de contratos, de livros cientificos, de obras
literarias, por exemplo). Esta proposta considera que alfabetizacdo e
letramento sdo processos diferentes, cada um com suas especificidades, mas
complementares e inseparaveis, ambos indispensaveis (BRASIL, 2007, p.
13).

Notamos que o documento mencionado também concebe os dois fenbmenos
(alfabetizacdo e letramento) como realidades com caracteristicas proprias. No entanto, ele
deixa claro o carater complementar de ambos, o que significa que ndo devemos entendé-los
como realidades diversas e separadas. Portanto, um efetivo letramento necessita ter como base
uma boa alfabetizagdo e ambos devem ser desenvolvidos e promovidos principalmente pela
escola que é, como dissemos, a agéncia oficial desses processos. Soares (2004b, p. 14)

ressalta essa relacdo de dependéncia entre os dois eventos:

Né&o sdo processos independentes, mas interdependentes, e indissociaveis: a
alfabetizacdo desenvolve-se no contexto de e por meio de praticas sociais de
leitura e de escrita, isto é, através de atividades de letramento, e este, por sua
vez, s6 se pode desenvolver no contexto da e por meio da aprendizagem das
relagbes fonema—grafema, isto €, em dependéncia da alfabetizacdo
(SOARES, 2004b, p. 14).



59

Portanto, de acordo com a autora, ambos sdo realidades diferentes, mas conectadas.
Assim, observa-se a importancia que devemos dar aos dois processos aqui mencionados, de
modo que ndo vemos sentido em discutir um sem darmos o devido valor ao outro, posto que
sdo como “faces de uma mesma moeda”. A respeito dessa discussdo, Tfouni (1988)

acrescenta:

A alfabetizacdo refere-se a aquisicdo da escrita enquanto aprendizagem de
habilidades para leitura, escrita e as chamadas préaticas de linguagem. Isto é
levado a efeito, em geral, através do processo de escolarizacdo, e, portanto,
da instrucdo formal. A alfabetizacdo pertence, assim, ao ambito do
individual.

O letramento, por sua vez, focaliza os aspectos socio-historicos da aquisicdo
da escrita. [...] tem por objetivo investigar ndo somente quem é alfabetizado,
mas também quem ndo é alfabetizado, e, neste sentido, desliga-se de
verificar o individual e centraliza-se no social mais amplo (TFOUNI, 1988,
p. 09).

A autora salienta que, apesar de a alfabetizagdo ser um processo fundamental na
construcdo do letramento dos individuos, é possivel que encontremos pessoas consideradas
analfabetas, ou seja, que ndo conseguem fazer a codificacdo ou decodificacdo do codigo
alfabético — ndo sabendo, assim, ler nem escrever —, mas que possuem algum grau de
letramento. Isso ocorre devido ao fato de vivermos em uma sociedade na qual a escrita é um
elemento preponderante, perpassando as mais diversas atividades humanas desenvolvidas
atualmente. Como dissemos, vivemos numa sociedade cada vez mais grafocéntrica. Tal fato
faz com que, mesmo aqueles que ndo passaram pelo processo da alfabetizacdo interajam com
praticas sociais de escrita, dando a eles algum tipo de letramento. Ao estabelecer a diferenca
entre alfabetizacdo e letramento, Tfouni (2005, p. 20) assim salienta: “Enquanto a
alfabetizacdo ocupa-se da aquisicdo da escrita por um individuo, ou grupo de individuos, o
letramento focaliza os aspectos sdcio-histéricos da aquisicdo de um sistema escrito em uma
sociedade”. A autora enfatiza que, sendo o letramento o cultivo e o exercicio de préaticas
sociais que usam a escrita, ele esta ligado ao desenvolvimento dessas praticas ao longo da
historia de uma sociedade, de modo que esse fendmeno esta sempre em construgao e propenso
a alteracdo constante, assim como as praticas sociais e a sociedade como um todo.

O individuo iniciara, como dito, seu processo de letramento, dentre outras formas, por
meio da escola e o prolongara por toda sua vida. Por isso, cabe pontuarmos, aqui, a
importancia de a escola possuir um projeto pedagogico que preze pela construcdo de alunos
letrados. Nesse sentido, vale destacar os postulados dos Pardmetros Curriculares Nacionais

(PCNs) referentes a Lingua Portuguesa do Ensino Fundamental, de 1997, quando abordam a
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importancia de saber utilizar os conhecimentos de leitura e escrita nas praticas sociais. Leite e
Botelho (2011) lembram que “segundo o documento, no final do ensino fundamental, espera-
se que o aluno tenha capacidade de, por meio do conhecimento da linguagem, resolver
problemas cotidianos, ter acesso aos bens culturais e participagao no mundo letrado” (LEITE;
BOTELHO, 2001, p. 06). Com base nos PCNs:

[...] um projeto educativo comprometido com a democratizacdo social e
cultural atribui & escola a funcéo e a responsabilidade de garantir a todos os
seus alunos 0 acesso aos saberes linguisticos[sic] necessarios para o
exercicio da cidadania, direito inaliendvel de todos (BRASIL, 1997, p. 21).

Nesse trecho dos PCNs, vemos a importancia que o documento atribui aos saberes
linguisticos no que se refere ao exercicio da cidadania. O documento ressalta a funcdo da
escola na construcdo de individuos letrados, ou seja, capazes de exercer sua cidadania
efetivamente. E, para isso, nos filiamos a posicao de Silva (2011), quando argumenta que “o
letramento deve ser o vetor principal do curriculo da educacdo basica, capacitando sujeitos
para que possam transitar com autonomia no contexto de uma sociedade letrada, caracterizada
pelo uso diversificado da linguagem escrita, em suma, do letramento” (SILVA, 2011, p. 37).
A autora continua: “Isso somente serd uma realidade em nossas escolas quando colocarmos o
ensino dos géneros como uma realidade em nossas aulas de Lingua Portuguesa” (SILVA,
2011, p. 37-38). Aprender a usar a lingua, na proposta dos géneros discursivos, significa
aprendé-la dentro dos contextos enunciativos mais diversos nos quais ela pode se realizar.
Dessa forma, o aluno podera visualizar, ja na escola, as mais variadas formas de praticas
sociais de uso da lingua escrita, 0 que o fara sair de 14 um sujeito mais letrado e preparado
para deslocar-se socialmente, enfim, para exercer a cidadania.

Com esses pontos basicos discutidos a respeito do conceito de letramento de um modo
geral, passemos, agora, a discussdo do conceito de letramentos maultiplos, termo criado em
1994 por um grupo de estudiosos que ficou conhecido como Grupo de Nova Londres®®, para

designar as mais variadas formas de praticas sociais de leitura e escrita que ja existiam e,

13 Em 1994, um grupo de estudiosos se reuniu na cidade de Nova Londres nos Estados Unidos para
discutirem a seguinte questdo: “O que se constitui como um letramento escolar adequado, num
contexto de fatores cada vez mais criticos de diversidade local ¢ de conectividade global?”. Isso
significava reconhecer as grandes mudancas pelas quais 0 mundo vinha passando nos ultimos anos,
principalmente devido as novas tecnologias digitais da informacdo e da comunicacgdo [...] (ROJO,
2010, p. 27). Nessa conjuntura, “o Grupo de Nova Londres concentrou a resposta a essa questao
complexa num conceito — multiletramentos —, em que o prefixo ‘multi” aponta para duas dire¢des:
multiplicidade de linguagens e midias nos textos contemporaneos e multiculturalidade e diversidade
cultural” (ROJO, 2010, p. 29).
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também, as que vinham surgindo de forma cada vez mais diversificada tanto no que se refere

a multissemiose quanto & multicuturalidade.

4.2 LETRAMENTOS MULTIPLOS: UM NOVO OLHAR SOBRE O CONCEITO DE
LETRAMENTO

A linguista Roxane Rojo (2009) discute a questdo da existéncia de uma infinidade de
letramentos presentes na sociedade moderna. Hoje, vivemos em uma sociedade em que a
escrita se faz presente em praticamente todas as atividades humanas. Com 0s avangos das
tecnologias digitais, tal fato ficou ainda mais evidente e novas formas de letramento surgem
reiteradamente. Portanto, percebeu-se que, devido “a variedade das praticas sociais que
envolvem a leitura e a escrita, a no¢do de letramento (no singular) ou até de letramentos (no
plural) ndo daria conta de abarcar essa complexidade, por isso é que surgiu o conceito de
letramentos multiplos” (LEITE; BOTELHO, 2011, p. 9). Segundo Rojo (2009, p. 99):

O “significado do letramento” varia através dos tempos e das culturas e
dentro de uma mesma cultura. Por isso, préaticas tdo diferentes, em contextos
tdo diferenciados, sdo vistas como letramento, embora diferentemente
valorizadas e designando a seus participantes poderes também diversos
(ROJO, 2009, p. 99, destaque da autora).

Notamos, na citacdo acima, que, para Rojo, aquilo que podemos designar como
letramento abarca as mais variadas formas de préaticas sociais de uso da escrita. Nesse sentido,
letramento ndo corresponderia apenas as praticas sociais de uso da escrita consideradas
padrdo, valorizadas pela escola ou por uma parcela da sociedade, mas também aquelas ndo
tradicionais, o que demonstra a multiplicidade dos letramentos existentes e sua varia¢do no
tempo e no espaco, devendo haver a valorizacdo de todas essas formas. A autora também
destaca que “as praticas sociais de letramento que exercemos, nos diferentes contextos de
nossas vidas, vao constituindo nossos niveis de letramento” (ROJO, 2009, p. 10).

Rojo (2010) relata que letramentos multiplos sdo as formas variadas de utilizacdo da
leitura e da escrita e abrangem tanto a multiplicidade de praticas letradas (letramentos) como
a multiplicidade cultural e semidtica (letramentos maltiplos). Kleiman (1995, p. 20), por sua

vez, ressalta o seguinte:

Pode-se afirmar que a escola, a mais importante das agéncias de Letramento,
preocupa-se ndo com o letramento préatica social, mas com apenas um tipo de
pratica de letramento, a alfabetizacdo, o processo de aquisicdo de codigos
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(alfabético, numérico) processo geralmente concebido em termos de uma
competéncia individual necessaria para 0 sucesso e promoc¢do na escola. Ja
outras agéncias de letramento, como a familia, a igreja, a rua como lugar de
trabalho, mostram orientacdes de letramento muito diferentes (KLEIMAN,
1995, p. 20).

Portanto, pelo fato de o letramento se dar pelas mais variadas formas de uso social da
escrita, ndo sendo apenas aquelas préaticas tradicionais usadas na escola, é preciso que ela
(escola) inclua em seus curriculos o “ensino” dos géneros discursivos para que possa, pelo
menos, introduzir seus alunos no universo social de uso da lingua que eles encontrardo fora do
ambito escolar. E nesse sentido que a escola é a mais importante agéncia de letramento,
porque tem a fungdo de preparar os individuos para as praticas sociais de uso de lingua escrita
e ndo somente alfabetiza-los ou ensinar-lhes as praticas sociais de escrita mais tradicionais.

Rojo (2009) chama atencdo, ainda, para a necessidade de introduzirmos nos curriculos
escolares a questdo dos letramentos multissemioticos, enfatizando que € preciso trabalhar com
os alunos as diversas formas de linguagem que estdo presentes nos géneros textuais que
circulam na sociedade globalizada. Nesse sentido, postula que os letramentos
multissemiodticos também sdo importantes, uma vez que sdo ‘‘exigidos pelos textos
contemporaneos, ampliando a noc¢do de letramentos para 0 campo de imagem, da musica, das
outras semioses que ndao somente a escrita” (ROJO, 2009, p. 107). Em outras palavras, é
preciso levar em consideracdo que, em uma conjuntura de letramentos maultiplos, muitas
vezes, ha também inclusdo de outras semioses para a constituicdo dos textos.

A autora também enfatiza a necessidade de pensarmos na perspectiva dos letramentos
criticos, entendendo critico como “o trato ético dos discursos em uma sociedade saturada de
textos e que ndo pode lidar com eles de maneira instantanea, amorfa e alienada” (ROJO,
2009, p. 108). Segundo Leite e Botelho (2011), os letramentos criticos sdo essenciais, ja que
possibilitam uma postura critica diante de tantas informacdes a que se tem acesso.

Vé-se, portanto, que o conceito de letramentos maltiplos é complexo e abarca muitas

nuances. Rojo (2009) reconhece essa face multifacetada dele, ao propor que:

O conceito de letramentos multiplos é ainda um conceito complexo e muitas
vezes ambiguo, pois envolve, além da questdo da multissemiose ou
multimodalidade das midias digitais que Ihe deu origem, pelo menos duas
facetas: a multiplicidade de préticas de letramento que circulam em
diferentes esferas da sociedade e a multiculturalidade, isto €, o fato de que
diferentes culturas locais vivem essas praticas de maneira diferente (ROJO,
2009, p. 108-109).
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Podemos notar, das palavras acima, que a linguista considera, ainda, dificil se
conceituar com precisdo a expressao “letramentos multiplos”, tendo em vista que se trata de
um tema ainda relativamente novo dentro da Linguistica. Além disso, ela deixa claro que tal
dificuldade se encontra ancorada no fato de que as praticas sociais de leitura e escrita, além de
serem muito diversas, sdo vividas e aceitas de forma diferente no tempo e no espago. Assim, 0
que se considera letramento em uma determinada cultura, em outra pode néo ser ou ser vivido

e valorizado de uma forma diferente; por exemplo:

A leitura de um jornal, que para um determinado sujeito pode servir como
uma maneira de se informar sobre os acontecimentos da sociedade, sobre
politica, cultura, etc.; para outro, pode ser apenas para folhear e chegar a
pagina que anuncia as vagas de emprego, cuja leitura é realizada ainda com
muita dificuldade. Entdo, sdo as mesmas praticas de letramento, mas que se
apresentam de maneiras e com objetivos diferentes (LEITE; BOTELHO,
2011, p. 14).

Em suma, a expressdo “letramentos multiplos” abarca tipos, ‘niveis’, semioses e
maneiras diferentes de praticas sociais de uso da leitura e escrita, a qual ainda estd sendo
objeto de estudos frequentes e cuja definicdo exata estd em construcdo. De qualquer forma,
podemos dizer que os mais diversos tipos de letramento, valorizados ou néo, realizados dentro
ou fora da escola, locais ou globais, constituem aquilo que se convencionou chamar de
letramentos multiplos, apesar de este ser uma realidade relativamente nova dentro dos estudos
linguisticos, fruto também da globalizacdo vivida por nossas sociedades nas ultimas décadas e
cujos estudos ainda buscam compreendé-lo e conceitua-lo de forma mais contundente.

Vejamos, a sequir, estes conceitos dentro da perspectiva juridica. Nosso objetivo €é
analisar como a falta de letramento juridico (que é um tipo de pratica social que usa a escrita)
impede a compreensdo dos textos juridicos e porque grande parte da populacdo nao possui, ao

menos minimamente, esse tipo de letramento.
4.3 LETRAMENTO JURIDICO: IMPLICACOES PARA UMA SOCIEDADE
O Direito, assim como outras areas do conhecimento, possui um conjunto de préaticas

sociais de uso da escrita que lhe sdo préprias. Tal ramo do conhecimento, enquanto

ciéncial*que estuda as leis que regem uma sociedade e tudo aquilo que lhe diz respeito, além

14 A questdo da cientificidade do conhecimento juridico é bastante discutida. Dessa forma, alguns a
consideram como tal de forma incontroversa, como o célebre jurista Hans Kelsen e seus seguidores;
outros admitem seu cardter cientifico dentro do ramo da Sociologia, negando-lhe autonomia; e outros
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de buscar interpreta-las e conhecé-las, desenvolve sua funcdo, essencialmente, por meio da
escrita. Assim, a escrita é para o Direito o instrumento principal do qual ele se vale para se
efetivar. Isso porque, na sociedade moderna, o direito positivo (ou seja, escrito) € que sustenta
a nocdo de Estado de Direito e de seguranca juridica, como ja mencionamos, no terceiro
capitulo desta dissertagdo. Nesse sentido, Cruz (2003) afirma que “o Direito ¢ um conjunto de
normas, ou seja, um dever ser, expressado por meio de textos escritos e transmisséo oral que
nada mais sdo do que uma linguagem” (CRUZ, 2003, p. 203).

Os poderes estatais, no Estado de Direito, sdo divididos em trés. Desses, compete ao
Poder Judiciario interpretar as leis do Estado, bem como garantir a sua aplicabilidade, caso
haja desrespeito a elas. Dessa forma, sdo os individuos que atuam na seara do Poder
Judiciario, os chamados operadores do Direito (0s juristas), justamente 0s responsaveis por
interpreta-las, estuda-las e garanti-las. Assim, sdo especialistas na area, com anos de estudos
especificos para tais funcfes. Esses individuos desenvolvem suas préaticas sociais de varias
maneiras, tais como atos processuais, livros de doutrina juridica (nos quais explicam as leis),
cursos juridicos, graduacbes, pos-graduacdes etc. Hoje, sdo muitas as formas como o0s
profissionais desenvolvem praticas sociais que versam sobre o mundo juridico. Compete
dizer, mais uma vez, que tais praticas sociais geram uma esfera de atividade humana

especifica, qual seja: a esfera juridica. De acordo com Andrade e Bussinger (2006),

[...] a esfera juridica constitui uma instancia discursiva autbnoma que é
capaz de produzir suas proprias exigéncias e de influenciar outras instancias
gue a cercam. Além disso, o discurso juridico é capaz de influenciar a esfera
de existéncia, de destinacdo e de utilizacdo de objetos, criando, modificando
e extinguindo relagdes; afetando, atingindo e regulando as condutas humanas
em sociedade, regulamentando situagfes, enfim construindo um universo
descritivo em torno do qual devem girar os atos humanos (ANDRADE;
BUSSINGER, 2006, p. 22).

De acordo com os autores, a esfera juridica tem suas caracteristicas proprias, o que faz
dela um setor de producéo de discurso especifico e com suas peculiaridades. Portanto, tém
maior acesso ao letramento aqueles que estdo inseridos nas praticas sociais de leitura e escrita
da esfera juridica. Os individuos que tém contato com cursos de graduagdo, pos-graduacéo,

livros de doutrina juridica, cursos juridicos em geral ou trabalham no ambito do Poder

ainda, negam peremptoriamente qualquer cientificidade ao direito. Assim, a perspectiva da
cientificidade do Direito, nascida no final do século XVIII, inicio do século XIX, traz inimeras
divergéncias e criticas (SILVA, 2015). Porém, neste trabalho, apesar de haver opinides contrérias,
tomamos o Direito como ciéncia.
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Judiciério estardo cultivando e exercendo préaticas sociais que usam a escrita juridica, o que
faré deles letrados juridicos em maior instancia.

Entretanto, somente aqueles que querem seguir carreira na area juridica tendem a
utilizar esse tipo de préatica social de leitura e escrita. Porém, ser cidaddo significa estar no
pleno gozo dos seus direitos civis e politicos. Para isso, é necessario conhecé-los e pratica-los.
O conhecimento de tais direitos depende da divulgacdo e promocdo das praticas sociais de
leitura e escrita juridica. Contudo, sabemos que, em nosso pais, essas praticas sdo muito
restritas a uma pequena parcela da populacdo, que, como vimos, fica circunscrita a quem
pertence a area.

As préticas sociais de leitura e escrita juridicas comecaram a se limitar aos
profissionais do Direito ha muitos séculos. Segundo Souza (2014), no final do século Xl e
inicio do século XIlI, chegou-se a conclusdo de que o Direito “deveria ser uma ciéncia
presente no entendimento apenas dos juristas letrados, iniciando assim um corte na
participacdo da populagdo praticante das atividades relacionadas a area, restringindo a funcédo
e formando grupos especificos dominantes dos conhecimentos” (SOUZA, 2014, p. 17). Essa
restricdo do Direito a uma pequena parcela da populacdo foi se perpetuando no tempo e no
espaco até chegarmos a configuracdo juridico-social que temos hoje, qual seja: um
distanciamento enorme entre 0 povo e as praticas juridicas.

Com o passar dos séculos, formou-se uma cultura juridica bastante forte e
conservadora, que atravessou as mais variadas sociedades ocidentais. Assim, o Direito foi se
mostrando uma realidade distante de grande parte da populacdo que ndo fosse profissional da
area. Isso, segundo Bakhtin (2011), tem suas raizes nas ressonancias dialégicas que todo
discurso traz em si mesmo, formando uma rede de enunciados que se ligam a outros por meio
da esfera de atividade humana a qual se integram, revelando os aspectos sécio-historicos e
ideoldgicos da esfera. Assim também foi e é com o Direito, que foi se revelando ao longo dos
tempos uma ciéncia para poucos, uma vez que concentra em si uma incumbéncia de grande
poder: a de interpretar as leis. Porém, sendo o Direito uma realidade t&o primordial, incisiva e
presente na base de qualquer sociedade e que traca os seus rumos de forma tdo contundente,
ndo deveria ser algo tdo distante da populacdo geral, nem mesmo esta deveria desconhecé-lo
tdo grandemente como ocorre nos dias atuais.

Podemos buscar, com base nas postulagdes tedricas de Bakhtin (2011), as razdes de o
discurso juridico ser limitado a uma pequena parcela da sociedade, mesmo sendo ele tdo
relevante a todos. Com base na perspectiva enunciativa da linguagem proposta pelo filésofo

russo, vemos que toda esfera de comunica¢do humana é marcada por uma ideologia, por uma
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construcdo socio-histdrica e ideoldgica, fruto da interacdo dialdgica construida por meio dos
discursos passados, presentes e futuros, de modo que cada um desses discursos vai
influenciando o outro. A esfera juridica, assim, foi aos poucos se limitando a perpetuar um
discurso de poder estatal que, muitas vezes, beneficia ou foi/é criado para beneficiar apenas
alguns poucos e ndo a populacdo como um todo, de modo que as leis criadas, o sistema
criado, enfim, toda burocracia estatal contribui para impedir o acesso de todos a Justica
(Poder Judiciario) e ao Direito. Esse impedimento fica evidente ao observarmos o tipo de
linguagem utilizada pela esfera de um modo geral. Essa linguagem (o estilo do discurso,
como bem postulou Bakhtin) é um dos elementos construidos sécio-historicamente e
ideologicamente para distanciar a populagdo do conhecimento e da pratica dos seus direitos.

A linguagem (estilo) utilizada nas préaticas sociais de leitura e escrita juridicas (a
linguagem utilizada por aqueles que operam essas praticas) € excessivamente técnica,
rebuscada, além de conter uma grande recorréncia de termos e expressées em Latim, como
vimos no capitulo 3. Esses excessos do tipo de linguagem utilizada pelo Direito e sua esfera
revelam o fator ideoldgico acima mencionado, qual seja: o discurso de distanciamento da
populacdo e a manutencdo do chamado status quo (ainda que esse seja um discurso que se
manifesta de forma bastante velada e inconsciente pelos operadores do Direito).Vale ressaltar
que ndo estamos postulando que as pessoas que nao sejam profissionais da area juridica
tenham que necessariamente atingir o mesmo nivel de letramento juridico dos profissionais,
posto que para isso existem as carreiras juridicas criadas para aqueles que a querem seguir e
que, por isso, devem ter o grau de instrucdo necessario para seu exercicio, o que qualquer
outra carreira igualmente exige ou exigira.

Em suma, podemos dizer que o letramento juridico é fator preponderante para que 0s
individuos, em geral, compreendam os textos produzidos pela esfera juridica. As praticas de
leitura e escrita préoprias da area foram, ao longo da historia, se limitando a um grupo seleto de
pessoas, consideradas juristas ou operadoras do Direito. Essas pessoas sdo profissionais da
area juridica, cultivando e exercendo cotidianamente praticas como leitura ou escrita de livros
de dogmatica juridica, cursos juridicos, atos processuais, atividades forenses em geral etc.
Essas praticas as tornam letradas no ramo, possibilitando a elas circularem com mais
tranquilidade pelos textos da esfera.

A linguagem empregada nos textos juridicos ocupa um lugar importante na melhoria
dessa situacdo, uma vez que, por ser muito técnica, excessivamente rebuscada, muito
hermética, cheia de latinismos, distancia a populacdo ainda mais dos ambientes e das praticas

juridicas, contribuindo grandemente para a falta de letramento juridico das pessoas. Entéo, o
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tipo de vocabulario utilizado, as expressGes em Latim, o excesso de termos técnicos, antigos,
se diminuidos, contribuirdo para a facilitacdo do entendimento dos ndo profissionais ou ndo
letrados na area, o que os permitira exercer melhor sua cidadania.

Vale salientar que o tipo de linguagem utilizada nos textos juridicos é apenas um dos
elementos que distanciam a populacdo leiga desses textos, das praticas sociais de escrita e
leitura dessa esfera. Outros também podem ser citados como mecanismos de afastamento da
populacéo, no que diz respeito a participacdo na esfera juridica e no entendimento dos textos
por ela produzidos, como, por exemplo: a burocracia exagerada. Nos dias atuais, também
podemos falar nos custos para se acessar 0 Poder Judiciario, que, como regra geral, exige a
participacdo de advogado e este atua por meio de pagamento de honorérios (mesmo havendo
defensores publicos, que sdo advogados concursados e disponibilizados pelo Estado para
atenderem pessoas carentes, eles ndo sdo suficientes, uma vez que a demanda é grande). Além
dos custos com advogado, hé as custas processuais, que podem ser dispensadas para aqueles
mais carentes, mas isso somente nesses casos.

Podemos mencionar, ainda, a morosidade da Justica, ou seja, 0S processos, em regra,
demoram a ser concluidos, o que gera desconforto e desestimulo para as partes interessadas.
Esse fato afasta as pessoas das praticas de escrita e leitura que circulam na esfera juridica.
Podemos também incluir aqui a falta de confianca que, muitas vezes, os individuos possuem
em relacdo a resolucdo dos seus conflitos de forma justa no ambito do Poder Judiciario.

Por fim, entendemos que o letramento juridico ndo pode ser uma realidade pertencente
somente aqueles que sdo profissionais dessa area. E possivel e preciso que a populacdo tenha
um letramento geral que dé a ela subsidios para compreender melhor os textos juridicos.
Como o Direito é uma area de atuacdo humana que fundamenta a sociedade de forma téo
importante e que se refere a moral social estatal estabelecida, delimitando os rumos de nossas
vidas de forma tdo evidente, ndo podemos limita-lo a uma pequena parcela da populacéo,
enquanto grande parte se encontra na absoluta ignorancia. A iniciagdo ao mundo juridico, isto
é, ao letramento juridico, ¢ fundamental para a construcdo de uma sociedade desenvolvida.
Isso porgque, com esse tipo letramento, as pessoas poderdo interagir socialmente com mais
efetividade, facilidade e exercer praticas sociais que facilitem sua vida.

Com essas consideracOes feitas acerca do conceito de letramento e de letramento
juridico, passemos a proxima subsecdo, na qual fazemos algumas reflexdes a respeito da
relacdo entre ideologia e linguagem. Dessa forma, conseguiremos compreender o “papel”
desta Gltima nas relagbes de poder que marcam todos os discursos, portanto, também, o

discurso juridico.
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4.4 ESFERA JURIDICA E IDEOLOGIA

Como temos visto em nossas discussdes até o presente momento, a linguagem é
veiculadora de ideologia. Na perspectiva bakhtiniana acerca da linguagem, tal fato se justifica
com base na constatacdo de que as palavras ndo possuem um sentido estatico e imutavel, mas
se redefinem constantemente a depender do contexto social e ideoldgico no qual sdo
utilizadas. Assim, é por meio das interacGes verbais que 0s sujeitos sociais realizam que se
constroem os sentidos dos textos. E também por meio das interacdes verbais que as ideologias
se perpetuam, em um processo que Bakhtin (2011) definiu como dialogismo, como vimos no
capitulo trés desta dissertacdo. Desse modo, 0s mais diversos discursos vao se constituindo,
“tomando corpo” e estruturando as diferentes esferas discursivas ou de produgao discursiva. O
mesmo autor, em sua obra Marxismo ¢ Filosofia da Linguagem, afirma que “a palavra é o
signo ideoldgico por exceléncia” (BAKHTIN, 2006, p. 33-34), “por ser a maior forma de
representatividade da relagdo social” (LOPES, 2017, p. 47). Ou seja, apesar de todos os
materiais semioticos serem veiculadores de ideologia, € com a palavra que a relacdo social
tem sua maior expressao.

A éarea juridica, portanto, com base no que acabamos de expor acima e ja discutimos
em outros momentos, é também uma esfera discursiva ou de producdo discursiva, ou seja, a
linguagem aqui também é veiculadora de ideologia e de forma intensa. Nesse caso, a esfera se
vale do estilo hermético e rebuscado de sua linguagem para restringir seu discurso a um
pequeno grupo social, apesar de que, como vimos na subsecdo anterior, em que discutimos o
letramento juridico, ndo ¢ somente esse léxico “dificil” que torna o discurso juridico distante
da populagdo em geral; hd outros instrumentos e toda uma conjuntura de relacGes de
poder/luta de classes que colabora para isso.

Nesse sentido, segundo Gnerre (1994), a linguagem ndo é usada somente para veicular
informacdes. Dentre as func¢des da linguagem, a de comunicar ao ouvinte a posicao que 0
falante ocupa de fato ou acha que ocupa na sociedade em que vive desempenha uma posicéo
central. Nesse sentido, “as pessoas falam para serem ‘ouvidas’, as vezes, para serem
respeitadas e também para exercer uma influéncia no ambiente em que realizam 0s atos
linguisticos” (GNERRE, 1994, p. 05, destaque do autor). No Direito, também ocorre dessa
maneira. Ao usarem um léxico mais rebuscado, com palavras muito pouco vistas no cotidiano
das pessoas, os operadores do Direito buscam marcar posicéo, a fim de demonstrarem o lugar
gue ocupam socialmente; objetivam demonstrar a influéncia e a autoridade da esfera na qual

atuam. Exemplo disso s@o os usos de algumas palavras mais rebuscadas, conforme discutimos
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no capitulo trés, que sdo muito préprias do estilo dos géneros juridicos, mas que ndo séo
termos técnicos. Ou seja, sdo palavras estranhas para a maioria da populagéo e que poderiam
ser substituidas por outras mais conhecidas, sem nenhum risco para 0 bom andamento das
praticas juridicas, mas que, no entanto, séo mantidas.

Nesse sentido, Bakhtin (2006) afirma que as relacGes de producgéo e, em consequéncia,
a estrutura social e politica derivada dessas relacdes determinam todos os contatos verbais
possiveis entre os individuos. Logo, a linguagem sempre atua como instrumento de
propagacdo de ideologia, demarcando posi¢fes sociais e de poder. Assim, nem todos 0S
sujeitos de uma sociedade terdo acesso a todos os contetdos referenciais, posto que, tendo em
vista as lutas de classes que norteiam as relagdes sociais, determinados contetdos ficam
restritos a certos grupos.

A sociedade, estruturada por relacbes de poder/ideologicas, “reflete” na linguagem
verbal (simbolo ideoldgico por exceléncia) seu modus operandi, haja vista, a depender da
classe social, esfera social na qual se esteja enunciando, teremos manifestacGes diferentes de
variedades linguisticas utilizadas pelos parceiros enunciativos e conteudos ideoldgicos
diversos que ndo sdo acessiveis a todos.

Com Gnerre (1994), vemos que essas diferencas linguisticas que ocorrem nos
“dizeres” de cada individuo sdo previstas pelos falantes devido ao fato de que nem todas as
pessoas tém acesso a todas as variedades e contetdos referenciais, ou seja, as relacGes de
poder separam 0s sujeitos sociais e a linguagem é um instrumento fundamental nesse
processo. O mesmo autor afirma que “uma variedade linguistica ‘vale’ o que ‘valem’ na
sociedade os seus falantes, isto é, vale como reflexo do poder e da autoridade que eles tém nas
relagdes econdmicas ¢ socais” (GNERRE, 1994, p. 07, destaques do autor).

A esfera juridica “sempre” esteve associada a ambientes de poder bastante elevados
dentro das camadas sociais. Segundo Gnerre (1994), “o passo fundamental na afirmacdo de
uma variedade linguistica sobre as outras € sua associacao a escrita e, consequentemente, sua
transformacdo em uma variedade usada na transmissao de informacdes de ordem politica e
‘cultural’” (GNERRE, 1994, p.07, destaque do autor). “O uso juridico das variedades
linguisticas foi determinante para fixar uma forma escrita” (GNERRE, 1994, p. 07), ou seja,
tal fato demonstra a influéncia de tal esfera, ao longo dos séculos, na conjuntura social, e de
poder gque ela exerceu/exerce. Vale lembrar que, segundo o0 mesmo autor, as linguas europeias
foram associadas a escrita em restritos ambientes de poder, tais como cortes de principes,
bispos, reis e imperadores. Assim, do exposto, notamos que sO eram associadas a escrita as

variedades linguisticas que veiculavam um discurso de grande poder e influéncia social.
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Desse modo, o discurso juridico sempre foi altamente ideoldgico e fortemente politico e, por
iSS0, restrito a poucas pessoas até os dias atuais.

Em suma, a linguagem é veiculadora de ideologia, pois o sentido/discurso ndo esta na
linguagem em si mesma. Esta (a linguagem) € o instrumento utilizado para a perpetuacdo de
contetdos construidos socioideologicamente nas interacBes verbais. O contetdo juridico, por
ser bastante politico, ideol6gico, portador de grande poder e por influenciar bastante os rumos
sociais ¢ reduzido ao acesso de poucos individuos. Portanto, “a linguagem pode ser usada
para impedir a comunica¢do de informagdes para grandes setores da populagdo” (GNERRE,
1994, p. 20-21) e, no caso do Direito, isso ocorre de forma muito visivel, por meio do
vocabulério utilizado em suas praticas sociais de leitura e escrita, por exemplo.

Ademais, a comunicacdo juridica estd associada aos usos mais especificos da
variedade padrdo de uma lingua, mais relevantes em termos de poder e, por isso, gquase
impenetraveis as grandes massas, ndo so pela variedade linguistica utilizada para transmiti-la,
mas, também, pela complexidade e especificidade dos contetdos dos referenciais transmitidos
(GNERRE, 1994). Esse carater blogueador da linguagem, no que se refere ao poder, na area
juridica, € nitido, uma vez que “para redigir um documento de valor juridico, € necessario ndo
somente conhecer a lingua e redigir frases inteligiveis, mas conhecer toda uma fraseologia
complexa e arcaizante que ¢ de praxe” (GNERRE, 1994, p. 22).

Como ja vimos aqui e na subsecdo anterior, esse carater bloqueador do estilo
empregado nos textos juridicos, e, portanto, também no género peticdo inicial, tem carater
ideoldgico e, por conseguinte, 0 objetivo de impedir a compreensdo/interpretacdo desses
textos por pessoas que ndo sdo dessa area, restringindo as praticas sociais de leitura e escrita
juridica (letramento juridico) a uma pequena parcela da populacéo.

Com essas consideracdes feitas acerca do conceito de letramento, de letramento
juridico e da relacdo entre ideologia e linguagem, passemos ao proximo capitulo, no qual
apresentamos 0 caminho que percorremos para a coleta de dados e para a realizacdo da

pesquisa.
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5 CONSIDERACOES METODOLOGICAS

A pesquisa cientifica, quase sempre, origina-se de uma questdo que causa inquietacéo.
Em nosso caso, a questdo da compreensdo do texto juridico por ndo profissionais do Direito
causava-nos preocupac¢do. Perguntavamos: as pessoas que nao sao profissionais da area
juridica conseguem compreender um texto juridico? A linguagem utilizada nos textos
juridicos dificulta ou impede a compreensdo por parte dessas pessoas? E, posteriormente, com
nossos estudos sobre o tema, ja no mestrado, também nos questionavamos: de que maneira o
grau de letramento das pessoas influencia nessa compreensdo? Sendo assim, para alcancar
nossos objetivos, foi necessario estabelecer um percurso metodolégico, o qual passamos a
descrever, em seguida.

Tendo em vista o carater social do fenbmeno que estamos investigando, qual seja, a
linguagem juridica, nossa pesquisa caracteriza-se como sendo de ordem qualitativa. Traldi e
Dias (2011, p. 33) salientam que a pesquisa qualitativa “é uma opgdo para estudos que
buscam os significados que as pessoas atribuem as suas experiéncias do mundo social e como
as pessoas compreendem e interpretam esse mundo”. Esse tipo de pesquisa busca analisar o
comportamento de determinado grupo-alvo ou o0 porqué desse comportamento. AsSim,
buscamos investigar como as pessoas que ndo sdo da area juridica absorvem um texto juridico
e 0 porqué de o absorverem de uma determinada maneira e nao de outra.

Para responder a essas perguntas, escolhnemos submeter um documento juridico a oito
pessoas de niveis de escolaridade diferentes, sendo duas com nivel fundamental, duas com
nivel médio e duas com nivel superior, acrescido de mais duas pessoas que fariam parte do
grupo-controle, composto por advogados, para averiguarmos a compreensdo desse
documento. Nossa opcao foi pela peticdo inicial, pois ela é de suma importancia para o
processo judicial. Como vimos nos capitulos 2 e 3, 0 processo € o instrumento que o Estado
utiliza para resolucéo de conflitos, buscando a imparcialidade do juiz de Direito e a garantia
da ampla defesa e do contraditorio para os envolvidos. Com base no principio juridico do
“devido processo legal”, o processo judicial visa a construgao de uma resolugdo do conflito de
forma justa e com paridade de armas entre os envolvidos na relagdo processual. A importancia
da peticdo inicial esta no fato de ela ser o elemento iniciador do processo. Nela se encontram
as bases que dardo sustentacdo a tudo mais que sera discutido e desenvolvido ao longo da
marcha processual. E na peticdo inicial que o advogado sustenta, de forma escrita, toda a
historia narrada por seu cliente e faz a subsuncdo do fato a norma, ou seja, mostra que 0s

acontecimentos por ele narrado ferem algum dispositivo de lei, gerando um dano ao seu
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cliente e que precisa ser reparado. Com base nas postulagdes apresentadas na peticdo inicial, o
réu, por meio também do seu advogado, elaborara a sua defesa. E na peticdo inicial que o
advogado faz os pedidos necessarios para que o direito do seu cliente seja resguardado pelo
Estado-Juiz. A relacdo do advogado para com seu cliente é pautada na confianca e no sigilo
profissional, porém, apesar disso, entendemos que o cliente precisa compreender o que esta
sendo escrito e pedido a seu respeito, de modo que somente a relagdo de confianga, marcada
por uma incompreensao do cliente, fere direitos fundamentais, tal como o préprio direito a
cidadania.

Elegemos um modelo de petigéo inicial que faz parte do site oficial do Tribunal de
Justica da Bahia, por meio do sistema judicial eletronico e-Saj. Esse modelo compbe um
processo judicial que ndo corre em segredo de Justica, portanto trata-se de documento juridico
publico. O conteddo juridico dessa peticdo inicial versa sobre o ramo do Direito
Administrativo. Essa escolha deu-se devido ao fato de esse ramo do Direito estabelecer
normas que visem regular a fungéo administrativa do Estado.

Com apenas 8.856 habitantes, segundo o Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica
(IBGE), 0 pequeno Municipio de Malhada de Pedras tem como maior fonte de “emprego” a
Prefeitura Municipal. Por esse e por outros motivos, tal érgdo tem muita influéncia na vida da
populacdo, de modo que o interesse dos nossos participantes (moradores desse Municipio)
pelas questdes que dissessem respeito aos direitos e deveres da populagdo em face da
“Prefeitura”, bem como desta em relagdo ao povo, foi o motivo da escolha de uma peticao
inicial de conteddo do Direito Administrativo.

Entdo, com base nesse cenario do Municipio de Malhada de Pedras, escolhemos uma
peticdo inicial que versa sobre contetdos do Direito Administrativo, tendo em vista o
interesse e 0 envolvimento da populacdo do Municipio pelos temas dessa area juridica
especifica.

Os instrumentos que utilizamos para coletar os dados foram dois: questionario e
entrevista semiestruturada gravada em audio e transcrita integralmente, ambos realizados pela
prépria pesquisadora. A escolha pelo uso do questionario esta pautada nas palavras de Cervo
(2007, p. 52), quando afirma que o mesmo possibilita medir melhor o que se deseja. Com ele
é possivel que o pesquisador consiga responder de forma mais cientifica a sua indagacgéo e,
assim, podera atingir o objetivo principal da sua pesquisa de forma mais confiavel. Isso
porque, com 0 questionario, o pesquisador podera fazer perguntas que consigam sustentar

pontos imprescindiveis para o fechamento da questdo central da pesquisa. Ou seja,
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acreditamos que seria possivel encontrar, na escrita dos participantes, respostas fundamentais
para averiguarmos a confirmacdo ou ndo da hipotese.

No caso da entrevista semiestruturada e gravada em audio, buscamos, ao utiliza-la,
obter mais detalhes a respeito da compreensdo do texto, uma vez que, por meio desse
instrumento de coleta de dados, os proprios participantes poderiam comentar mais
abertamente sobre suas dificuldades, ou ndo, em compreender o texto a eles entregue e, assim,
enriquecer a nossa pesquisa com as particularidades trazidas por cada um. A entrevista
semiestruturada, por ser mais flexivel, ndo precisa estar atrelada somente aos pontos trazidos
no roteiro do entrevistador/pesquisador, porém, ela permite que outras questBes sejam
exploradas a depender do retorno dos sujeitos participantes. Dessa maneira, sdo estes que iréo,
de certo modo, definir os rumos da entrevista e, nessa perspectiva, a entrevista
semiestruturada permitira criar uma maior diferenciacdo entre os participantes da pesquisa
(PORTAL EDUCACAO, 2015).

Portanto, antes de iniciarmos a pesquisa de fato, submetemos o projeto de pesquisa a
apreciacdo ética no dia 22 de maio de 2017 e obtivemos a aprovacdo no dia 26 de junho de
2017, sob 0 nimero 69980117.3.0000.5578 do Certificado de Apresentacdo para Apreciacao
Etica (CAAE). Ap0s isso, demos inicio as nossas atividades de coleta de dados.

Com base na Lei de Diretrizes e Bases da Educacdo Nacional (Lei n° 9394/96),
dividimos os sujeitos participantes da pesquisa em quatro grupos distintos, levando-se em
consideracdo o nivel de escolaridade de cada um deles. Optamos pelos seguintes grupos: 1)
Grupo formado por dois sujeitos do ensino fundamental; 2) Grupo formado por dois sujeitos
do ensino médio; 3) Grupo formado por dois sujeitos do ensino superior; e 4) Grupo formado
por dois sujeitos advogados. Os trés primeiros grupos (chamados de grupos-teste) séo
constituidos por sujeitos que ndo trabalham na area juridica. J& o grupo quatro (chamado de
grupo-controle) tem como integrantes profissionais da area juridica. Os participantes estdo
todos entre as faixas etarias de 18 a 32 anos. Tivemos, no total, a participacéo de oito pessoas
na pesquisa. Os participantes dos grupos-teste sdo da cidade de Malhada de Pedras-BA. Ja os
participantes do grupo-controle (os advogados) residem na cidade de Vitoria da Conquista-
BA, pois, no municipio de Malhada de Pedras, ndo havia, até 0 momento da pesquisa,
advogados que residissem e trabalhassem na cidade. Apenas havia advogados que prestavam
servigos para os Orgdos administrativos do Municipio e retornavam para seus lugares de
origem. Nesse sentido, ndo sendo os profissionais que atuavam em Malhada de Pedras
habitantes do Municipio, optamos por realizar a pesquisa com os advogados (grupo-controle)

na cidade de Vitdria da Conquista-BA. A utilizacdo de um grupo-controle, que foi composto
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de advogados atuantes, ocorreu para que pudéssemos confrontar os dados coletados com esse
grupo aos dados obtidos atraves do grupo-teste. Com essa confrontacdo, foi possivel
avaliarmos se o elevado grau de letramento juridico dos profissionais da area juridica daria a
eles mais facilidade na compreensdo do texto em investigacdo em relacdo ao grupo oposto.

A pesquisa desenvolvida com a participacdo desses grupos se deu da seguinte forma: o
pesquisador entregou a cada participante parte do texto da peti¢do inicial escolhida para a
pesquisa de campo. Esse texto entregue aos sujeitos se referia a secao intitulada “Dos fatos” e
“Dos Direitos” da referida petigao inicial. Nao achamos interessante aplicar o texto completo
da peticdo inicial, uma vez que haveria a chance de ficar cansativo aos participantes,
prejudicando o andamento e a realizagdo da pesquisa. Optamos por submeter apenas as partes
mais importantes do texto, uma vez que elas resumiam toda a histéria e os objetivos do
documento em questdo, que sdo: a conversdo em dinheiro de trés licencas-prémio ndo
usufruidas durante o periodo de trabalho de uma servidora publica municipal, tendo em vista
que ela alcancou todos os requisitos legais para gozar de tal direito em tempo hébil e ele ndo
foi concedido.

A pesquisa ndo foi realizada com todos os participantes juntos num mesmo espaco e
momento, foi feita separadamente. Desse modo, a pesquisadora agendou com a professora dos
participantes do Ensino Fundamental, que séo estudantes, no periodo noturno, do programa
Educacdo para Jovens e Adultos (EJA)®, na escola em que estudam. Esses participantes
realizaram as atividades solicitadas pelo pesquisador em sua presenca e em uma sala de aula
da mencionada escola, na qual sé estavam presentes os envolvidos, isto é, pesquisador e
participantes. Os dois sujeitos desse grupo sdao alunos do EJA 04, que corresponde ao 8° e 9°
anos. Com os sujeitos do ensino médio, realizamos dois encontros diferentes: um no local de
trabalho de um dos integrantes e o outro na propria residéncia do segundo componente desse
grupo. Com 0s sujeitos do ensino superior, o primeiro participante preferiu desenvolver as
atividades da pesquisa no endereco do pesquisador, e assim ocorreu; 0 segundo integrante
preferiu que o pesquisador fosse até a sua casa. Com os advogados, a pesquisa foi realizada na
cidade de Vitdria da Conquista-BA, lugar onde os dois participantes desse grupo residem.
Com o primeiro advogado participante, 0o encontro ocorreu em sua residéncia. Ja com o
segundo, efetuamos a pesquisa em seu local de trabalho, ou seja, no escritdrio de advocacia

no qual desenvolve suas atividades profissionais.

15 «A Educacdo de Jovens e Adultos é uma modalidade de ensino cujo objetivo é permitir que pessoas
adultas, que néo tiveram a oportunidade de frequentar a escola na idade convencional possam retomar
seus estudos” (FREITAS, 2017).
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Antes de receberem o texto, o pesquisador explicou os objetivos da pesquisa e da
participagdo de cada um deles, além de apresentar o Termo de Consentimento Livre e
Esclarecido (TCLE) para que pudessem assinar, dando formalmente sua anuéncia para
participarem da pesquisa. Tiramos todas as ddvidas dos participantes e seguimos com a coleta
dos dados. Apds receberem o texto da peticdo inicial, entregamos também o questionério
(APENDICE A) para que, ap6s a leitura do texto recebido, respondessem as perguntas ali
contidas. No questionario, havia perguntas de cunho mais pessoal, tais como: vocé possuli
habito de leitura? Caso tenha respondido sim, o que costuma ler? VVocé tem ou ja teve contato
com textos juridicos? E perguntas mais técnicas, como: Em sua opinido, a compreensdo do
texto foi muito facil, facil, médio, dificil ou muito dificil? O que é pedido no texto (na peticdo
inicial)? O que significa ipsis litteris? O que significa a expressdo “colacionada aos autos”?
Vocé acha que ha palavras no texto que sao de dificil compreensdo? Se houver, cite alguns
exemplos. H& palavras das quais vocé desconhece o significado? Essas palavras dificultaram a
compreensdo do texto? Todas as perguntas feitas no questionario utilizado nesta pesquisa
podem ser conferidas no Apéndice A. Essas perguntas foram respondidas na presenca do
pesquisador que recolheu o texto e o questionario apds o término das atividades realizadas
pelos participantes.

Finda a primeira etapa da pesquisa, isto €, apds aplicacdo do questionario, demos
inicio & entrevista semiestruturada (APENDICE B), que foi gravada em audio e, apds a
gravacdo, transcrita integralmente, como ja dissemos. O pesquisador levantou as seguintes
questdes na presenca de cada participante: quais foram suas principais dificuldades ao
responder as perguntas ou vocé ndo as teve? O que vocé achou mais dificil de entender no
texto lido ou ndo houve dificuldade alguma? VVocé encontrou palavras muito diferentes dos
textos que vocé costuma ler? O que vocé acha da linguagem empregada no texto juridico, ou
seja, 0 que vocé acha das palavras utilizadas no texto? Fale um pouco da sua visdo sobre o
ambito juridico. O que vocé acha da comunicacédo utilizada pelos “operadores” do Direito? A
linguagem utilizada no texto € comum no seu dia a dia e/ou no das pessoas com as quais VOocé
convive? Utilizamos um gravador para registrar todas as entrevistas que eram iniciadas com a
apresentacdo do nome do participante para que pudéssemos, posteriormente, realizar a
transcricao dos dados.

A partir do nosso proximo capitulo, portanto, apresentamos os resultados das analises
desses dados coletados. Com isso, poderemos chegar a uma conclusdo final acerca da
compreensédo ou nao dos cidadaos leigos (ndo “juristas”) em relagdo ao texto de uma petigao

inicial. E importante salientar que, para ndo identificarmos os participantes da pesquisa,
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utilizaremos siglas para nos referirmos a cada um deles, sdo elas: EF1 e EF2 para os
participantes do ensino fundamental, EM1 e EM2 para os do ensino médio, ES1 e ES2 para 0s

do ensino superior e Al e A2 para os advogados.
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6 A INTERPRETACAO DA PETICAO INICIAL POR LEIGOS E ESPECIALISTAS:
ANALISE DOS DADOS

Neste capitulo, procedemos a andlise dos dados obtidos por meio da pesquisa de
campo. A discussdo serd realizada da seguinte forma: primeiramente, discutiremos as
respostas dadas pelos sujeitos que compdem o grupo do Ensino Fundamental. Em seguida,
discutiremos os dados dos participantes do Ensino Médio e, posteriormente, os dados do
grupo do Ensino Superior. Por fim, entram para discusséo as informac@es colhidas no grupo-
controle, advogados.

Vamos comegar apresentando as partes da peticdo inicial que utilizamos para que 0s
participantes lessem e, em seguida, respondessem as perguntas do questionario. Vale ressaltar
que ja ilustramos, na fundamentacéo teorica (capitulo trés), essas mesmas partes para destacar
dois pontos da organizacdo composicional das petigdes iniciais: “Dos Fatos” e “Dos
Direitos”. Ao trazer o mesmo texto utilizado outrora, objetivamos, agora, explicitar o seu
conteddo, com o intuito de esclarecer do que se trata o texto, para conhecimento de nosso

leitor, conforme o Quadro 18, que se segue.

Quadro 18 - Excerto 18: Partes da peti¢éo inicial utilizada para a coleta dos dados

1. DOS FATOS

01.1. A autora é ex-servidora publica municipal de Candiba, aposentada, sendo que exercia o cargo
de professora na rede de ensino publico, tendo trabalhado para a municipalidade desde o ano de
1987, conforme faz prova a anotagdo em sua CTPS, cuja cOpia segue anexa. Se aposentou, sendo 0
seu Gltimo més de trabalho, 0 més de Margo do presente ano. Recebeu como Ultimo estipéndio o

montante de R$ 1.447,77 (mil quatrocentos e quarenta e sete reais e setenta e sete centavos).

01.2. Em 1992 passou a vigorar no Municipio de Candiba, estando vigente até os dias atuais, a Lei
n® 29, de 06 de Dezembro de 1991. Tal Lei versa acerca do Estatuto do Servidor Publico do

Municipio de Candiba.

01.3. Desde a vigéncia até o término do seu contrato de trabalho, a Autora adquiriu o direito a 04
licencas prémios, visto que laborou por mais de 23 (vinte e trés) anos sob a égide da Lei que
estabeleceu tal beneficio. Porém, esta gozou apenas de uma licenca prémio, ndo tendo sido

convertida em pecunia o periodo restante ao qual teria direito.
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01.4. No Municipio de Candiba, o instituto da Licenca Prémio foi estabelecida pelo Estatuto do
Servidor, instituido pela Lei ja retromencionada. Segundo tal ordenamento, a cada 05 (cinco) anos
de trabalho ininterrupto de efetivo exercicio no servigo publico, cada servidor faria jus a 03 (trés)

meses de licenca-prémio remunerada.

01.5. Durante todo o periodo laborado, a Autora tentou por diversas vezes usufruir de seu direito
adquirido e garantido, porém, exceto por uma oportunidade, nunca lhe foi concedida tal

“oportunidade”.

01.6. Ocorre porém, que por razdes Obvias, ja que a Autora ja se desvinculou do Servigo Publico
Municipal, ndo ha mais a possibilidade desta gozar de sua licenga-prémio, devendo ser o periodo

ndo gozado convertido em pecunia.

01.7. Vale mencionar que a Licenca-prémio, nos termos apresentados e estabelecidos em
legislagdo municipal é direito adquirido. N&o pode a Administragdo alegar o binémio
possibilidade/oportunidade para o ndo pagamento do tempo devido, suscitando que a época da

Autora, por raz6es de manutengdo do servigo, ndo poderia conceder a licenca.

01.8. Assim, por razdo de inteira justica, devem as trés licencas-prémios ndo gozadas serem
convertidas, integralmente, em peculnia, sendo os valores a serem considerados o de sua ultima
remuneracdo, integralmente, inclusive com os titulos e beneficios que integravam seu salério

mensal.

01.9. Assim, requer que seja 0 Réu condenado a pagar a Autora, a titulo das 03 (trés) licencas-
prémios ndo gozadas, o correspondente a 09 (nove)meses de salario, tendo como referencial de
remuneracdo, o valor recebido como ultimo salario, com correcdo monetéaria e juros legais

aplicaveis.

02. DOS DIREITOS
02.1. Conforme explanado nos fatos, a Autora Ihe assiste razao a presente demanda, uma vez que,
conforme a propria legislagdo municipal, colacionada aos autos, esta deveria, por direito, ter

gozado durante seu periodo de labor de trés licengas-prémios nao concedidas.

02.2. Vejamos, ipsis litteris, o que ordena o artigo 102 da Lei n° 29, de 06 de Dezembro de 1991:
“Art. 102. Apos cada quinquénio ininterrupto de exercicio, o funcionario efetivo fara jus a 3 (trés)

meses de licenga-prémio com a remuneragao do cargo efetivo.”
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02.3. Perceba, Vossa Exceléncia, que o direito a Licenca-Prémio é cristalino e indubitavel, ndo
persistindo quaisquer interpretaces dubias acerca do instituto criado pela legislacdo municipal.

02.4. Mais adiante, o artigo 105 do mesmo diploma legal, estabelece que “O requerimento do
servidor a licenga-prémio podera ser convertido em dinheiro.”.

02.5. Ou seja, a propria legislacdo estabelece a possibilidade de ser feita a conversdo em peclnia
do valor devido.

02.6. Ademais, em razdo da sua aposentadoria, é 6bvio que a Autora ndo pode mais gozar da
licenca-prémio, mas apenas ser indenizada por ndo ter usufruido de tal beneficio no tempo correto.

02.7. Colacionaremos apenas o0 seguinte julgado do STF, para ndo mais delongar em matéria ja
unissona e inequivoca:

AGRAVO REGIMENTAL EM RECURSO EXTRAORDINARIO COM AGRAVO. SERVIDOR
PUBLICO. LICENCA-PREMIO NAO USUFRUIDA. CONVERSAO EM PECUNIA.
REQUISITOS PREENCHIDOS NOS TERMOS DA LEGISLACAO ENTAO VIGENTE.
POSSIBILIDADE. DIREITO ADQUIRIDO. PRECEDENTES DO STF. 1. Conforme a
jurisprudéncia do Supremo Tribunal Federal, os servidores publicos tém direito a conversdao em
pecunia de licenga-prémio ndo usufruida quando os requisitos necessarios a sua concessédo foram
implementados antes do advento de lei revogadora deste direito. 2. Agravo regimental desprovido.

(STF - ARE: 664387 PE, Relator: Min. AYRES BRITTO, Data de Julgamento: 14/02/2012,
Segunda Turma, Data de Publicagdo: ACORDAO ELETRONICO DJe-048 DIVULG 07-03-2012
PUBLIC 08-03-2012)

02.8. Desta forma, preenchidos os requisitos estabelecidos pela Legislagdo Municipal, 0 gozo se
torna direito adquirido e deve ser concedido pela Administracdo Municipal. Por ndo ter concedido
durante o vinculo que persistia entre as partes, deve agora ser convertida em pecunia.

02.9. Requer, assim, que seja deferida a conversdo das licencas-prémio ndo gozadas em pecunia,
com a consequente condenagdo do Réu ao pagamento das 03 (trés) licengcas ndo gozadas, o que
equivale a nove vezes a uUltima remuneragdo percebida, totalizando, assim, o montante de R$
13.029,93 (treze mil e vinte e nove reais e noventa e trés centavos), o qual devera ser corrigido e
atualizado monetariamente.

Fonte: Banco de dados da pesquisadora.

O Quadro 18 mostra as partes da peti¢do inicial que nds escolhemos para submeter aos
sujeitos participantes da pesquisa, com o fim de avaliarmos como seria a interpretacdo do
texto por individuos que ndo fazem parte (ndo séo profissionais) da seara juridica, como ja
expusemos nas consideracdes metodoldgicas. Ja vimos que toda peti¢do inicial possui uma
estrutura composicional que Ihe é préopria. Dessa forma, tanto os fatos quanto os fundamentos

juridicos de uma peticdo inicial sdo elementos indispensaveis em sua constituicdo e devem
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ser, em regra, apresentados separadamente, como vemos acima. Neles estdo 0s pontos que
resumem toda a razdo de existir da peti¢do inicial, tanto que a auséncia desses elementos faz
com que ela seja indeferida pelo magistrado sem direito a emenda, ou seja, a correcdo, por
parte do autor.

As secdes intituladas “Dos fatos” e “Dos Direitos”, acima apresentadas, expdem a
seguinte situacdo factico-juridica: trata-se de uma ex-servidora publica municipal que
trabalhou como professora na rede de ensino do municipio de Candiba-BA e se aposentou.
Durante o periodo em que laborou para a Administragdo Pablica Municipal (Municipio de
Candiba), adquiriu o direito a quatro licencas-prémios, das quais gozou apenas de uma.
Apesar de ter se aposentado, a ex-servidora resolveu ingressar na Justica para que fosse
reparada tal violagcdo ao seu direito, ja que durante seu tempo de trabalho esse direito ndo foi
respeitado pela Administracdo Municipal. Sendo assim, ingressou com uma acao de cobranca
no &mbito do Poder Judiciario para tentar reverter a situagdo.

A autora da peticédo inicial, por meio do seu advogado, relatou, na narracdo dos fatos
ocorridos, que ela comecgou a trabalhar para 0 Municipio no ano de 1987, o que estaria
comprovado em sua Carteira de Trabalho e Previdéncia Social (CTPS), anexa a peticdo
inicial; relata, ainda, que seu ultimo més de trabalho foi em margo de 2015 e que recebeu
como pagamento a quantia equivalente a R$ 1.447,77 (um mil quatrocentos e quarenta e sete
reais e setenta e sete centavos). Nesse sentido, mostra que, pelo tempo de trabalho exercido
por ela, adquiriu direito a 4 licencas, visto que had uma lei municipal que da ao servidor
publico a possibilidade de, a cada cinco anos de trabalho ininterrupto, desfrutar de 3 meses de
licenca remunerada. O advogado mostra, nos fatos narrados, que a autora buscou gozar de tal
direito durante o periodo de trabalho e que ndo obteve éxito nessas tentativas. Alem disso,
afirma que o direito as licencas-prémios ndo usufruidas pela autora trata-se de direito
adquirido, ja que a mesma reuniu a época do trabalho todas as condicdes e requisitos legais
para desse direito gozar, o que significa que ele se incorporou ao seu patrimonio juridico, ndo
podendo ser mais dela tirado por lei posterior que venha a ser publicada. Entdo, por se tratar
de direito adquirido, o advogado argumentou que a Administracdo Publica Municipal ndo
poderia alegar critérios como possibilidade e oportunidade para a ndo concesséao do direito.

Esses critérios sdo utilizados no ambito do Direito Administrativo quando a lei da ao
ente administrativo alguma margem de escolha em relacdo a realizacdo de determinada
atividade prevista em lei. Por exemplo, se a lei estabelecer que ndo pode haver casa de
espetaculo pornografico ao lado de escola e ndo especificar o que seria “pornografico”,

compete ao administrador publico municipal decidir, com base em critérios de oportunidade e
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conveniéncia (possibilidade), dizer o que seria isso. O que o advogado da autora da peticdo
inicial quer alegar, com sua afirmacg&o, nesse caso, é que a Prefeitura ndo poderia nem podera
alegar tais critérios para negar o direito de sua cliente, tendo em vista que ndo se trata de caso
em que a lei atribui ao ente ou 6rgdo essa discricionariedade, ou seja, essa margem de escolha,
uma vez que a lei € categorica ao dizer o que deve ser feito: o servidor fara jus a 03 meses de
licenca quando houver 05 anos de trabalho ininterruptos, ou seja, o servidor que alcancar esse
requisito adquire o direito, isto €, torna-se direito adquirido.

O advogado mostra, ainda, no texto, que a lei do Municipio prevé a possibilidade de
conversdo das licencas em dinheiro, o que néo foi feito a época do trabalho. Ademais, cita um
julgado do Supremo Tribunal Federal (STF), mostrando que é possivel a conversdo de
licenca-prémio em pecunia (dinheiro), quando 0s requisitos necessarios a sua concessdo
foram implementados pelo individuo que a esta pleiteando antes de uma lei que, por acaso,
venha a revogar tal direito a licencas-prémios. No caso em questdo, ndo se trata de uma lei
que veio a revogar o direito a licenca-prémio, mas da aposentadoria que ja ocorreu. Aqui 0
advogado quer demonstrar o direito a conversdo das licengas e que sua cliente implementou
todos 0s requisitos necessarios para gozar de 03 licencas em tempo habil (tempo de trabalho),
no entanto, ela ndo desfrutou do seu direito. Com o passar do tempo, veio a sua aposentadoria,
ficando agora impossibilitada de fazé-lo, devendo tais licengas ndo gozadas serem convertidas
em dinheiro. Além do mais, é pacificado pela jurisprudéncia (decisdo de tribunais) brasileira a
tese de que o servidor publico aposentado que ndo gozou da(s) licenca(s)-prémio(s)
conquistada(s) no tempo de trabalho, nem a(s) utilizou para contagem do célculo de tempo
para a aposentadoria podera requerer a sua conversdo em dinheiro apds se aposentar. Nesse
sentido, o Tribunal Regional Federal da 2% Regido, com base em jurisprudéncia pacifica ja
estabelecida anteriormente pelo Superior Tribunal de Justica (STJ), demonstra essa

possibilidade na decisdo apresentada abaixo:

ADMINISTRATIVO. LICENCA-PREMIO. PECUNIA. POSSIBILIDADE
DE CONTAGEM DE TEMPO ANTERIOR A LEI 8.112/90.
ORIENTACAO DO STJ. RECURSO PROVIDO.

— Cinge-se a controvérsia a possibilidade de conversdao, em pecunia, da
licenca-prémio ndo gozada, nem computada em dobro, para fins de
aposentadoria.

— Nos termos da jurisprudéncia pacifica do STJ, “é cabivel a conversdo em
pecunia de licenga-prémio ndo gozada e ndo contada em dobro para
aposentadoria, independentemente de requerimento administrativo, sob
pena de configuragdo do enriquecimento ilicito da Administracdo” (REsp
11588856, Rel. Min. REGINA HELENA COSTA, unanime, DJe de
27.05.2016) (BRASIL, 2016).
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Nesse trecho de uma decisdo prolatada pelo Tribunal Regional Federal da 22 Regido
(TRF2), vemos que é possivel a conversdo das licencas-prémios ndo gozadas durante o tempo
de servigo publico em dinheiro, desde que estas também ndo tenham sido usadas para o
computo em dobro para aposentadoria do servidor. Além disso, essa decisdo, que diz respeito
a um recurso interposto no mencionado Tribunal, mostra também que este 6rgdo ampara-se
em decisdo pacificada pelo Superior Tribunal de Justica (STJ) sobre o assunto para
fundamentar a sua interpretacdo, tendo em vista que o STJ € uma instancia superior ao TRF2
e tem como funcdo uniformizar a interpretacdo da lei federal, seguindo os principios
constitucionais e a garantia do Estado de Direito. O TRF2 também enfatiza que a
possibilidade de conversdo em dinheiro se assenta na impossibilidade de enriquecimento
ilicito da Administracdo Publica, ou seja, a ndo conversdo das licencas ndo gozadas equivale a
enriquecimento ilegal por parte do ente administrativo, ja que este ficaria com o periodo de
afastamento do trabalho a que o servidor tem direito.

Outro ponto que também vale a pena ressaltar na discussao proposta pelo advogado da
autora diz respeito a questdo da prescri¢do. Ela € um instituto juridico criado para determinar
0 tempo que o interessado tem para reclamar judicialmente um direito. Apesar de o advogado
néo deixar claro, no texto da peticdo inicial, a questdo de prescricao, de certo modo, vé-se que
ndo houve o decurso do lapso temporal que o impediria de protocolar a peti¢do inicial para
requerer os direitos da sua cliente. Sabemos disso porque ele diz, no texto, que ela (cliente)
recebeu o ultimo “estipéndio” (remuneragdo) no més de margo de 2015 e a peticdo inicial foi
protocolada no dia vinte e um de novembro de 2015, como esta demonstrado pela anotacéo
digital que o 6rgdo judicial faz ao lado de cada peticéo inicial, ao recebé-la. Vejamos o que a
jurisprudéncia brasileira diz sobre a prescricdo para cobrar a conversdo de licencas-prémios

ndo gozadas em dinheiro, ap0s a aposentadoria do servidor publico:

No julgamento do REsp n° 1.254.456-PE, sob o regime da representagéo da
controvérsia (CPC, art. 543-C), o eg. STJ pacificou o entendimento “no
sentido de que a contagem da prescricdo quinquenal relativa a conversdo em
pecunia de licenca-prémio ndo gozada e nem utilizada como lapso temporal
para a aposentadoria, tem como termo ‘a quo’a data em que ocorreu a
aposentadoria do servidor pablico”. A parte autora se aposentou em
16.6.2011, tendo a presente acdo sido proposta em 1°.4.2013. Portanto, nédo
ha que se falar em prescricdo (TRIBUNAL REGIONAL FEDERAL DA 52
REGIAO) (BRASIL, 2014).

O trecho acima se refere a decisdo de um recurso interposto junto ao Tribunal

Regional Federal de 5% Regido. Nesse texto do Tribunal, vemos que tanto ele como o STJ


http://www.jusbrasil.com.br/legislacao/111984001/c%C3%B3digo-processo-civil-lei-5869-73

83

entendem que a prescricdo, ou seja, 0 prazo para cobrar na Justica as licencas-prémios néo
gozadas € de cinco anos, contados a partir da data da aposentadoria do servidor. Nesse
sentido, nota-se que, no caso que estamos analisando, também ndo houve prescri¢ao, podendo
0 advogado ingressar com a a¢do para cobrar as licengas ndo usufruidas, como assim o fez.

Por fim, podemos dizer que toda a defesa apresentada pelo advogado da parte da
autora da acdo, ou seja, da peticdo inicial, assenta-se em trés tdpicos (ainda que ndo estejam
mencionados claramente): o direito adquirido, a vedacdo ao enriquecimento ilicito da
Administracdo Pablica e a prescricdo que ndo ocorreu. Com esses elementos apresentados, o
advogado fundamenta juridicamente o seu pedido, posto que se trata de conceitos sustentados
na lei, na jurisprudéncia e na doutrina juridica. Desse modo, ele faz seus pedidos dizendo:
“requer, assim, que seja deferida a conversdo das licencas-prémio ndo gozadas em pecunia,
com a consequente condena¢do do réu ao pagamento de 03 (trés) licencas ndo gozadas”. E
completa: “o que equivale a nove vezes a Gltima remuneragao percebida, totalizando, assim, o
montante de R$ 13.029,93, o qual devera ser corrigido e atualizado monetariamente”.

Apbs realizarmos essas reflexdes acerca do conteddo juridico sobre o qual versa a
peticdo inicial que utilizamos e submetemos a avaliacdo dos nossos sujeitos participantes,
passemos a nossa analise, propriamente dita. Comecamos, conforme mencionado

anteriormente, pelos dados obtidos com os integrantes do Ensino Fundamental.

6.1 GRUPO 01: ENSINO FUNDAMENTAL

Iniciamos a discussdo com os integrantes do grupo do Ensino Fundamental,
explicando nossos objetivos e colhendo as assinaturas para o Termo de Consentimento Livre
e Esclarecido (TCLE). Ap0s essa etapa, entregamos o texto referente as se¢des intituladas dos
“Dos Fatos” e “Dos Direitos”, que expusemos acima, para que eles procedessem a leitura.
Também distribuimos, nesse momento, 0 questionario, para que, apos a leitura do texto da
peticdo inicial, respondessem as perguntas ali apresentadas (APENDICE A). As perguntas
eram de cunho pessoal e de compreensdo do texto, as quais ja foram expostas no capitulo da
metodologia. Destacamos que esse mesmo procedimento foi realizado com todos os demais
sujeitos participantes desta pesquisa.

A partir de agora, denominaremos EF1 e EF2 para fazer menc¢éo aos participantes do
ensino fundamental, que sdo alunos do programa Educacgdo para Jovens e Adultos e que

estavam cursando o 8° e 9° anos (EJA 04).
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EF1 tem 26 anos de idade, é dona de casa, mora no Bairro Populares Il — Municipio de
Malhada de Pedras-BA, possui o hébito de ler a Biblia, nunca teve contato com textos
juridicos!® e avaliou o texto a ela submetido como médio em relagio ao grau de dificuldade de
compreensao.

J4 EF2 tem 18 anos de idade, é motorista, também mora no Municipio de Malhada de
Pedras-BA (0 participante apenas apresentou o nome da cidade em que reside no
questionamento referente ao seu endereco); ndo possui o0 habito de ler, nunca teve contato
com textos juridicos e avaliou o texto a ele submetido como médio em relacdo ao grau de
dificuldade de compreenséo.

A seguir, listamos as perguntas técnicas que fizemos aos participantes e aproveitamos

para inserir as respectivas respostas, as quais serdo comentadas, em seguida.

Pergunta n° 02: Qual é a historia contada na secio “Dos Fatos”? (O que aconteceu
primeiro? O que aconteceu depois?)

EF1: Fala de uma ex-servidora publica

EF2: N&o sei

Pergunta n° 03: O que é pedido no texto (Na peticdo inicial — peca inicial)?
EF1: CTPS

EF2: e pedido uma entrevista

Pergunta n° 04: O que significa “ipsis litteris”?
EF1: ... (N&o houve resposta)

EF2: ndo sei

Pergunta n° 05: O que significa a expressiao “colacionada aos autos”?
EF1: Direitos de todos

EF2: ndo sei

Pergunta n° 06: Por que se pediu a conversdo das licencas ndo gozadas em pecunia?

Qual a justificativa juridica para isso?

16 A expressdo texto juridico, nesta pesquisa, refere-se a textos que buscam explicar a lei, bem como
interpreta-la, estuda-la ou garantir que ela seja respeitada (neste Gltimo caso, sdo 0s textos que
integram o processo judicial). Nesse sentido, aqui consideramos texto juridico o que trata da lei na
perspectiva do Estado de Direito.
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EF1: Porque ela tinha um direito a ser recebido pelo seu tempo de trabalho
EF2: ndo sei

Pergunta n® 07: Vocé acha que h& palavras usadas no texto que sdo de dificil
compreensdo? Se h4, cite alguns exemplos.

EF1: ipsis

EF2: ndo

Pergunta n° 08: Ha palavras das quais vocé desconhece o significado? Essas palavras
dificultaram a compreenséo do texto? Dé exemplos.

EF1: Sim ipsis ndo tenho entendimento

EF2: ndo

Pergunta n® 09: Quem é a autora do pedido?
EF1: Ex-servidora
EF2: candiba

Pergunta n® 10: Quem é o réu?
EF1: professora

EF2: ndo sei

Pergunta n® 11: O que significa a expressao “direito adquirido”?
EF1: Tempos de trabalho

EF2: ndo sei

Vimos, no capitulo 3, que, na perspectiva de linguagem socioideoldgica de Bakhtin
(2003; 2011), o significado é também da ordem do social, ou seja, ndo é algo que pertenca as
palavras enquanto tal, mas, sim, a esfera de producéo discursiva na qual o discurso esta sendo
produzido. Nesse sentido, Bakhtin (1988) nos informa que “a significagdo pertence a uma
palavra enquanto trago de unido entre os interlocutores [...]” (BAKHTIN, 1988, p. 132).
Ademais, Ribeiro (2010) lembra que “a significacdo possibilita uma reconfiguragdo dos
objetos do discurso diante das acdes de linguagem reconhecidamente reiteradas pelos
participantes de uma determinada esfera social” (RIBEIRO, 2010, p. 63). Desse modo,

podemos concluir que um mesmo objeto discursivo pode variar de significado a depender da



86

esfera social na qual esteja sendo empregado, tendo em vista os elementos socioideol6gicos
que norteiam essa esfera. Marcuschi (2011), ao escrever sobre a questdo da compreenséo,
relata-nos o seguinte: “Compreender ¢, essencialmente, uma atividade de relacionar
conhecimentos, experiéncias e ag¢des em um movimento interativo e negociado”
(MARCUSCHI, 2011, p. 95), ou seja, € um processo que se desenvolve por inferéncias e ndo
por decodificagdo (MARCUSCHI, 2011). Para o linguista, a decodificacdo seria uma
atividade ‘mecanica’ por buscar significados dicionarizados, ou seja, parte-se de uma visao de
lingua ndo como um fenémeno cultural, histérico, social e cognitivo que varia ao longo do
tempo e de acordo com os falantes, que se manifesta no seu funcionamento e é sensivel ao
contexto. A visdo de compreensdo enquanto decodificacdo partiria de um entendimento do
texto ndo como um evento comunicativo, mas apenas enquanto produto acabado, funcionando
como um container, onde se “entra” para pegar coisas (MARCUSCHI, 2011). Por isso,
Marcuschi defende que a compreensdo deve ser vista como uma atividade inferencial, o que
revela uma visdo de lingua como atividade. As inferéncias revelam uma atitude de
compreensdo pautada na unido entre os elementos textuais e contextuais; “por isso, a
compreensdo de texto € uma questdo complexa que envolve ndo apenas fendmenos
linguisticos, mas também antropoldgicos, psicolégicos e factuais. As inferéncias lidam com as
relagdes entre esses conhecimentos e muitos outros aspectos” (MARCUSCHI, 2011, p. 94).
Tendo como base as respostas dadas pelos participantes do grupo em andlise, vimos
que eles tiveram grande dificuldade em realizar o processo de compreensdo (acao e relacdo —
interacdo) como propde Marcuschi (2011), uma vez que ndo ha o traco de unido necessario
entre os interlocutores, conforme postula Bakhtin (1988), para a construcdo da significacao
das palavras; enfim, do texto como um todo. E o que podemos notar em relagio a EF1
quando, ao ser questionada sobre o contetido da peticdo inicial, apenas disse que “fala de uma
ex-servidora publica” (pergunta n° 02), o que demonstra uma visdo vaga e incompleta do
assunto tratado, uma vez que a servidora publica, de fato, é o personagem principal da
historia, porém EF1 ndo consegue dizer 0 que ocorre com a requerente, ou seja, relatar o
porqué de ela estar entrando com uma acgdo — a razdo principal de todo texto em questao.
Além do mais, todas as outras respostas dadas por esse sujeito de pesquisa demonstram que
ele ndo conseguiu realizar bem o processo de compreensdo. E o que percebemos, por
exemplo, com a resposta dada a questdo referente ao pedido que é feito por meio do texto da
peticao inicial (pergunta n° 03). Nesse sentido, a participante nos respondeu: “CTPS”. No
ambito juridico, tal sigla significa Carteira de Trabalho e Previdéncia Social e foi usada no

texto apenas para fazer referéncia de que nesta consta a prova de que a autora comegou a
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trabalhar no ano de 1987 e que junto a peticdo inicial foi anexada cépia da mesma. Enfim, a
participante ndo consegue dizer o que foi pedido na peti¢do inicial a ela submetida, que é o
ponto nodal do texto.

Com relacdo as outras perguntas técnicas e mais pontuais, como, por exemplo, quem
seria o réu da agdo protocolada por meio da peticdo inicial, EF1 nos respondeu: “professora”.
Essa resposta nos mostra um desconhecimento de termos técnicos referentes a area juridica
por parte dessa participante, uma vez que sabemos que 0 réu da acdo, nesse caso, € 0
Municipio de Candiba (tecnicamente falando, uma vez que a Prefeitura — 6rgdo —, ndo tem
personalidade juridica para responder por seus atos, ou seja, ndo é uma pessoa juridica nem
fisica-natural). Esse termo (réu) ja € bastante disseminado no meio social em geral, porém a
participante ndo soube nos responder o sentido dele. Tal dificuldade de compreensao de EF1,
acreditamos, ndo pode ser atribuida somente a linguagem empregada no texto juridico ou ao
texto juridico em si, pois, conforme constatamos ao término da analise de todas as respostas
dessa participante, haveria dificuldade de interpretacdo em qualquer outro texto. Essa
dificuldade de compreensdo geral pode ser entendida se tomarmos como base que a
alfabetizacdo e, portanto, também o exercicio de praticas sociais de leitura e escrita ndo sdo
estendidos a toda populagdo de uma dada sociedade. Notamos que EF1 ndo esta inserida no
grupo de alfabetizados plenos e cultivadores de préaticas sociais diversas de leitura e escrita.
Conforme vimos em Gnerre (1994), “nem todos os integrantes de uma sociedade tém acesso a
todas as variedades e muito menos a todos os conteudos referenciais” (GNERRE, 1994, p.

06). Segundo o autor,

Somente uma parte dos integrantes das sociedades complexas, por exemplo,
tem acesso a uma variedade “culta” ou “padrao”, considerada geralmente “a
lingua”, e associada tipicamente a conteudos de prestigio. A lingua padrio é
um sistema comunicativo ao alcance de uma parte reduzida dos integrantes
de uma comunidade; é um sistema associado a um patriménio cultural

apresentado como um “corpus” definido de valores fixados na tradicao
escrita (GNERRE, 1994, p. 06, destaques do autor).

Ainda sobre os termos proprios da area juridica, indagamos sobre o significado das
expressoes “ipsis litteris”, “colacionada aos autos” e “direito adquirido”, termos bastante
caracteristicos dessa esfera. A participante ndo conseguiu realizar o processo de compreensao
(relacdo/interacdo) no que se refere a nenhuma dessas expressdes, ou seja, ndo conseguiu
construir € negociar sentidos, conforme postula Marcuschi (2011), ao dizer que “O sentido
néo estd nem no texto, nem no leitor, nem no autor, e sim em uma complexa relacdo interativa

entre os trés e surge como efeito de uma negociagdo” (MARCUSCHI, 2011, p. 94). As
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respostas, foram, respectivamente: “sem reposta”, “direito de todos” e “tempos de trabalho”.
Porém, as respostas mais apropriadas seriam, na devida ordem, algo aproximado a:
“literalmente ou tal como esta escrito”, “juntado, anexado ao processo (do ponto de vista
técnico: a sua parte fisica — atualmente, virtual)” e “que se incorporou ao patrimonio juridico
de um individuo ou direito que ja pertence a uma pessoa, uma vez que implementa as
condigdes para dele gozar”. Portanto os “sentidos” apresentados para as palavras e expressoes
em guestdo sdo o percurso interpretativo usado, geralmente, na area juridica, para tais termos,
de modo que seus significados, muitas vezes, sdo muito especificos da area e s6 veiculados
dentro da esfera e na pratica profissional, como, por exemplo, a expressao “direito adquirido”,
que possui um contetdo referencial bastante proprio do ramo juridico. Logo, EF1 néo
conseguiu construir sentidos (no sentido de Marcuschi, 2011) também sobre estas partes
textuais.

Ja em relacdo ao participante EF2, apenas nas questdes de n° 03 e 09 apresentou
respostas diferentes do “nao” ou “ndo sei”. Ainda assim, demonstrou, nessas respostas, nao
reunir algumas das condic¢des que Marcuschi (2011) considera fundamentais para 0 processo
de compreensdo, tais como: interesses e fatores como conhecimentos do interlocutor, uma vez
que, ao ser perguntado a respeito do que é pedido na peticdo inicial (questdo n° 03), ele nos
diz o seguinte: “e pedido uma entrevista”. Aqui, vemos que o participante ndo consegue
compreender nem mesmo a situacdo sociocomunicativa da qual estd participando no
momento, uma vez que confunde a pergunta referente ao texto que leu com a pesquisa da qual
estd participando. Nesse sentido, Possenti (1990; 1991) nos lembra que pode haver leituras
erradas, incorretas, impossiveis e ndo autorizadas pelo texto. Isso porque, segundo Marcuschi
(2011), “um texto possui muitas leituras, mas ndo infinitas”, e completa: “ndo podemos dizer
guantas sdo as compreensdes possiveis de um determinado texto, mas podemos dizer que
algumas delas ndo sdo possiveis” (MARCUSCHI, 2011, p. 97).

Em relacdo a pergunta n° 09, em que questionamos quem seria a autora do pedido,
EF2 responde da seguinte forma: “candiba”. Trata-se de uma resposta inadequada do ponto de
vista juridico-discursivo, pois sabemos que o Municipio de Candiba € o réu da agdo, como
discutimos acima, e que a autora é a ex-servidora publica municipal. Por fim, apesar de EF2
dizer “ndo”, ao ser questionado, nas perguntas de n° 07 e 08, respectivamente, sobre haver
palavras no texto que s@o de dificil compreensdo e se ha palavras das quais desconheceria o
significado, notamos que tal resposta ndo condiz com o resultado apresentado pelo

participante as outras perguntas realizadas e respondidas pelo mesmo, tanto no questionario
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como um todo quanto na entrevista semiestruturada e gravada em audio, como veremos mais
adiante.

Ressaltamos, mais uma vez, que a peti¢do inicial ¢ o “pontapé” inicial do processo
judicial e condensa todo o assunto que sera tratado na marcha processual e 0 que podera ser
discutido. Ainda que a peticdo inicial seja escrita pelo advogado que mantém uma relacéo
com seu cliente pautada no segredo profissional (que é determinado e regulamentado em lei) e
na confianca, € importante que o cliente consiga compreender tal documento juridico, pois ele
ird narrar os fatos que o cliente relatou ao advogado e este ira fazer pedidos baseado nessa
narracdo e na lei. Compreendendo o texto, o cliente podera contribuir com acréscimos de
fatos importantes, os quais ele mesmo poderé ter se esquecido de relatar ou que ndo julgava
importante, mas que, apos ler a peticdo inicial, lembrou ou notou a sua pertinéncia para o
caso; por isso, a participacdo do cliente no processo de compreensdo da peticdo inicial é
essencial, pois ele pode contribuir com o trabalho do advogado, ao averiguar a auséncia de
algum detalhe importante para o processo que podera fazer a diferenca.

Aqgui vemos também a importancia de uma boa relacdo entre o advogado e o cliente,
uma vez que ndo é comum que o advogado mostre a peticdo inicial ao seu cliente e discuta
com ele pontos dessa peticdo. Entendemos que essa seria uma boa maneira de estreitar a
relagcdo profissional-cliente, a fim de melhorar os resultados almejados por ambas as partes
envolvidas (nesse caso, aqui, cliente e advogado). Quando o advogado recebe seu cliente, ele
(cliente) relata os fatos e o profissional (com seu letramento juridico e formacdo na area)
averigua o que pode ser feito e elabora a peticdo inicial para o caso, porém ndo é costume que,
apos isso, ele mostre essa peticdo ao seu cliente. Entendemos que essa parceria é fundamental,
pois ajudaria muito para o sucesso do pedido final, além de trazer outros beneficios para o
cliente, como aumento do seu letramento juridico, uma melhor relacdo entre ele e seu
advogado, dentre outros. Porém, toda uma conjuntura histérico-social impede tal
acontecimento, como ja discutimos no quarto capitulo.

E preciso dizer que o cliente tem o direito a acessar seu processo quando julgar
necessario e ter contato com os documentos que compdem 0s autos, no entanto, isso ndo
ocorre normalmente, uma vez que, como as atividades juridicas ficam centradas entre o0s
profissionais da area, 0s maiores interessados quase sempre nem mesmo sabem desse direito.
Seria interessante o contato do cliente com a peticdo inicial antes mesmo de ela ser
protocolada, pois isso ajudaria bastante no curso do processo, na construgdo de um resultado
mais benéfico e evitaria omissdes de pontos fundamentais que poderiam ajudar o advogado a

construir uma defesa mais completa sem deixar de lado elementos importantes que, muitas
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vezes, ndo poderdo ser retomados e discutidos no processo por ndo terem sido apresentados na
peticdo inicial.

Apesar de importante para o cidaddo compreender o texto de uma peticdo inicial,
constatamos que nossos participantes do ensino fundamental ndo conseguiram realizar o
processo de compreensdo do exemplar de petigéo a eles submetido, o que os coloca em uma
situacdo de prejuizo social, ja& que, com esse “dominio” juridico, conseguiriam exercer e
proteger melhor seus direitos.

Ademais, como 0s objetos do discurso podem ser (séo) reconfigurados ao mudar de
uma esfera social para outra, e isso ocorre por meio das ac6es reconhecidamente reiteradas de
linguagem (RIBEIRO, 2010) que conduzem a formacdo dos géneros do discurso, é
necessario, para que haja o processo de compreensao, que os participantes da cena enunciativa
possuam esse denominador em comum (esfera social) no que se refere a um determinado
objeto do discurso. Assim, é por meio da participacdo na esfera social da qual o discurso é
emanado (em nosso caso, da esfera juridica), que a producdo de sentido pode ser realizada.
Como nossos participantes deixaram claro em suas respostas que nunca tiveram contato com
textos juridicos e que ndo trabalham nessa area, conseguimos justificar, também por essa via,
com base nos postulados de Bakhtin (1988), Marcuschi (2011) e Ribeiro (2010), o porqué da
grande dificuldade de compreensdo do grupo. Desse modo, por ndo serem letrados
juridicamente, ainda que minimante, tiveram um rendimento muito ruim no processo de
compreensdo ou, nas palavras de Marcuschi (2011), na realizacdo da atividade inferencial
(pautada no texto e no contexto).

Lembramos, ainda, que, segundo Tfouni (2010), “o discurso juridico estaria, na linha
do continuum®’, localizado nos niveis mais abstratos e sofisticados de uso da escrita”
(TFOUNI, 2010, p. 79). Como a esfera juridica € marcada pelo uso da lingua em sua
modalidade mais formal e padronizada, ou, como diz Tfouni (2010), num nivel mais abstrato
e sofisticado de uso da escrita, estar plenamente alfabetizado € um dos elementos
fundamentais para o processo de compreensdo. Soares (2003) defende que a alfabetizacéo €
parte constituinte da pratica de leitura e escrita e ndo pode ter sua especificidade desprezada.
Assim, ainda que letramento e alfabetizagdo sejam processos diferentes, como vimos, esta
ultima é fundamental para o primeiro. Porém, é preciso pontuar que Tfouni (1992) admite a

possibilidade de se falar em graus de letramento mesmo entre os ndo alfabetizados, tendo em

17 Segundo essa proposta, “o continuum é uma linha imaginaria onde estariam dispostas as varias
posicdes discursivas disponiveis em uma sociedade letrada. O continuum, porém, coloca essas
posicBes como determinantes do grau de letramento dos sujeitos, e incluiria tanto alfabetizados quanto
ndo-alfabetizados [sic]” (TFOUNI E MONTE-SERRAT,2010, p. 79).
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vista vivermos em uma sociedade altamente grafocéntrica, o que possibilitaria “sempre” o
acesso a algum tipo de uso de préticas letradas. Com relagcdo aos nossos sujeitos, notamos
uma alfabetizacdo ainda comprometida entre os integrantes do grupo em andlise, pois
demonstram pouco dominio da escrita padrdo. Podemos notar isso, por exemplo, quando EF1

e EF2 respondem as perguntas de n° 08 e 03. Vejamos:

Pergunta n° 08: H& palavras das quais vocé desconhece o significado? Essas palavras
dificultaram a compreensao do texto? Dé exemplos.

EF1: Sim IPSIS néo tenho entendimento

Pergunta n°® 03: O que é pedido no texto (Na peticéo inicial — peca inicial)?

EF2: e pedido uma entrevista

VVemos que os participantes tém dificuldade em fazer uso dos sinais da pontuacgéo, que
sdo elementos fundamentais para a construcdo de uma escrita coerente, coesa e pautada na
modalidade padrdo. Segundo Araujo (2017), “Na escrita, sdo os sinais de pontuagdo que
garantem a coesdo e a coeréncia interna dos textos, bem como os efeitos de sentidos do
enunciado” (ARAUJO, 2017). Ou seja, por meio da pontuagio, pode-se evitar ambiguidades e
afunilar o texto para que ele desperte no leitor o efeito de sentido mais préximo do desejado
pelo autor. Segundo Santos (2013), “A pontuacdo € superimportante. O texto mal pontuado se
torna ininteligivel. Nao € possivel compreender as ideias do texto” (SANTOS, 2013). Como
estdvamos realizando uma pesquisa académica, era de se esperar que 0s participantes
respondessem as perguntas do questionario utilizando a modalidade padrdo da escrita, de
modo a tornar 0 texto mais coerente e coeso para seu interlocutor (nesse caso, a
pesquisadora), e, talvez, adequado a situacdo de interacdo em que se encontravam, porém
nossos dados mostram que ndo hé, por parte dos participantes, dominio com relacéo aos sinais
de pontuagdo, ja que “ndo se preocuparam” em fazer uso deles numa situagédo
sociocomunicativa em que sdo “obrigatoriamente” necessarios. Assim, o mais adequado,
segundo a norma padrdo, seria que nossa participante (EF1) escrevesse da seguinte forma a
resposta atribuida a pergunta de n® 08: “Sim, ‘ipsis’. Nao tenho entendimento”. Além do mais,
0s participantes ndo se preocupam em utilizar os pontos-finais no final de cada resposta, em
sinal de concluso. E o que vemos tanto no exemplo que acabamos de averiguar em resposta
dada por EF1 como também em EF2, ao responder da seguinte forma ao questionamento de

n°® 03: “e pedido uma entrevista”. Aqui, o participante ndo termina o periodo com o devido
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ponto final nem acentua o verbo “ser” com o acento agudo ("), na formacdo da voz passiva
analitica “¢ pedido”.

Também notamos que EF2 ndo se preocupa em diferenciar letras maidsculas de
minusculas, nos casos em gque a norma padrdo exige, como, por exemplo, no questionamento
de n° 09, quando indagamos: “Quem € a autora do pedido?”, EF2 nos responde: “candiba”,
sem iniciar o nome proprio com letra maiuscula, o que seria necessério, ja que se trata do
nome de um Municipio do estado da Bahia. Esse participante também comete desvio similar a
esse quando inicia todas as respostas as perguntas com letras minusculas (ver respostas), o
que representa um desajuste a norma padrao.

A auséncia de uma fala mais formal (o que percebemos durante a entrevista gravada
em audio) também nos leva a constatar que a alfabetizacdo ainda resta deficitaria entre os
sujeitos que compdem o grupo do ensino fundamental. Normalmente, costumamos usar uma
fala mais formal ao sermos entrevistados e/ou gravados. No que se refere a fala pouco formal
utilizada pelos nossos participantes, podemos comprova-la com as seguintes respostas obtidas

na entrevista semiestruturada:

1. Quais foram suas principais dificuldades ao responder as perguntas ou vocé nao as
teve?

EF1: Assim... que fala de um fato de Justica entendeu e ai eu ndo tenho muito entendimento
com negocio de Justica...

EF2: Minha nenhuma foi ndo.

2. O que vocé achou mais dificil de entender no texto lido ou ndo houve dificuldade
alguma?

EF1: Assim... Assim... eu entendi algumas coisas sO que... no caso de vocé compreender
direito vocé tem que ter o entendimento pela Justica mesmo... ter estudado o fato... entendeu...
EF2: Eu achei tudo, viu...

Vé-se que os participantes desse grupo fazem uso da modalidade oral de uma maneira
mais informal, o que pode indicar pouco conhecimento da lingua normatizada, utilizada em
situacbes como uma entrevista, em que tendemos a ser mais formais, como ja dito acima.
EF1, ao dizer “que fala de um fato de Justica... ai eu ndo tenho muito entendimento com
negocio de Justica” (Pergunta 01 — da entrevista semiestruturada), usa expressdes como “fala

de um fato de Justiga” ¢ “negocio de Justi¢a”, as quais indiciam que a participante possui um
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vocabulério reduzido, evidenciando informalidade no seu modo de falar, 0 que ndo é bem
recepcionado em casos de exigéncia de uso mais formal da lingua, como julgamos ser uma
entrevista.

EF2, por seu turno, ao responder também a pergunta de n° 01 da entrevista, diz:
“Minha nenhuma foi ndo”. Aqui, vemos um exemplo de construcéo de frase cuja organizagao
sintatica “fere” a logica da Lingua Portuguesa, que ¢ formada por sujeito, verbo e
complemento. Assim, podemos notar a auséncia de um substantivo no enunciado construido
pelo participante, haja vista o pronome possessivo “minha” nos levar ao seguinte
questionamento: “minha o qué?”. Assim, notamos que se trata de um fragmento “estranho” a
norma padrdo da lingua.

Segundo Faraco (2008), a lingua falada e a lingua escrita atuam de maneira que ambas
se controlam mutuamente. Ora, se nossos participantes, tendo em vista esse momento de
entrevista, utilizaram uma linguagem mais simples e informal, demonstrando pouca afinidade
com a lingua padréo (o que pode ser notado também pelas respostas do questionario), é de se
concluir que pouco a conhecem, e, portanto, ainda estdo construindo seu processo de
alfabetizacdo. Como alfabetizacdo e letramento sdo realidades interligadas, apesar de néo
serem a mesma “coisa” (SOARES, 2003), e, no ambito juridico, trabalha-se com a lingua em
sua modalidade mais formal, é preciso, para que 0 processo de compreensdo aconteca, que,
primeiramente, o individuo tenha uma alfabetizacdo eficaz, ou seja, consiga “passear”
facilmente pela lingua formal. Nossos dados ddo indicios de que tal fato ndo ocorre com
nossos primeiros participantes, o que dificultou, de pronto, a compreensdo do texto em
analise.

Segundo os PCNs de Lingua Portuguesa, “ao longo dos oito anos do ensino
fundamental, espera-se que os alunos adquiram progressivamente uma competéncia em
relacdo a linguagem que Ihes possibilite resolver problemas da vida cotidiana, ter acesso aos
bens culturais e alcangar a participagdo plena no mundo letrado” (BRASIL, 1997, p. 32). E
mais: “utilizar diferentes registros, inclusive os mais formais da variedade linguistica
valorizada socialmente, sabendo adequé-los as circunstancias da situagdo comunicativa de que
participam” (BRASIL, 1997, p. 32). No entanto, percebemos, com base em nossos dados, que
parece ndo ocorrer dessa maneira com nossos participantes, uma vez que eles nao
demonstraram conseguir utilizar diferentes registros e variedades linguisticas e adequa-los a
situacdo comunicativa de que participam. Assim, com base nas teorias da enunciacdo de
Bakhtin (2011), do letramento de Soares (2003), Rojo (2009), Tfouni (1992 e 2010) e nas

postulacdes de Marcuschi (2010) acerca do processo de compreensédo, destacamos trés pontos
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importantes para o processo de compreensdo do texto em questdo e que faltaram aos sujeitos
analisados: a) estarem alfabetizados; b) letramento, de um modo geral; e ¢) possuirem
letramento juridico (ou seja, participacdo na esfera sociocomunicativa juridica). Como 0s
participantes do ensino fundamental ndo demonstraram ter nem mesmo letramento de um
modo geral, ja que relataram ndo ter habito de leitura frequente e diversificada, nédo
conseguiram selecionar, reordenar e reconstruir 0s elementos textuais e contextuais
necessarios para o processo de compreensdo (MARCUSCHI, 2011), apreendendo muito
pouco da enunciacdo proposta pela peticdo com que tiveram contato. Caso NnossoS
participantes cultivassem e exercessem mais praticas sociais de leitura e escrita, poderiam ter
alcancado um melhor resultado em relagdo a interpretacdo do texto, ainda que nao tivessem o
letramento juridico especificamente. Tal fato se justifica porque teriam contato com mais
esferas socioideoldgicas de construcdo de discurso e mais afinidade com a norma padréo;
enfim, o letramento os tornaria também mais alfabetizados, ja que letramento e alfabetizacao
sdo indissocidveis, como afirma Soares (2003).

Vale relembrar que, com letramento juridico, o individuo conseguird participar da
esfera juridica, pois estara exercendo e cultivando suas praticas sociais de leitura e escrita;
assim, mesmo quando o locutor ou o interlocutor da enunciacdo ndo se tratar de um
profissional do Direito, porém, o discurso for juridico, sera possivel estabelecer uma relacdo
verbal dialégica, como propde Bakhtin (2011), o que possibilitara a interpretacdo e a
compreensdo de tais discursos, ou seja, serd possivel a construcdo de sentido entre 0s
participantes da cena enunciativa. Entendemos que a simplificacdo da linguagem juridica
(estilo) € um dos meios para que essa relacdo dialégica aconteca ndo somente entre 0s
profissionais dessa area. Em outras palavras, tornar a linguagem juridica mais acessivel é uma
das pontes para que a aquisicdo do letramento juridico se torne uma realidade. Porém, no
grupo analisado, notamos que o problema ndo esta, necessariamente, na linguagem juridica
empregada no texto ou no texto juridico em si mesmo. Desse modo, qualquer que fosse o
texto, supBe-se que haveria dificuldade de realizar o processo de compreensdo, uma vez que
0s sujeitos encontram como obstaculo maior de interpretacdo o baixo letramento e problemas
com a alfabetizacdo. Passemos, agora, para as respostas dos sujeitos que compdem o grupo do

Ensino Médio.
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6.2 GRUPO 02: ENSINO MEDIO

Assim como ocorreu com o grupo do Ensino Fundamental, iniciamos a pesquisa com
os participantes do Ensino Médio explicando nossos objetivos e colhendo as assinaturas para
0 Termo de Consentimento Livre e Esclarecido (TCLE). Apds esse primeiro passo,
entregamos 0 texto da peticdo inicial referente as secdes intituladas “Dos Fatos” e “Dos
Direitos” para que os participantes o lessem. Também entregamos, em seguida, o
questionario, para que, apos a leitura do texto da peticdo inicial, respondessem as perguntas
ali colocadas. Os participantes desse grupo serdo designados pelas siglas EM1 e EM2.

EM1 tem 29 anos de idade, é atendente/caixa de mercadinho, mora no Bairro Centro —
Municipio de Malhada de Pedras-BA, possui ensino médio completo e o habito de ler todos
os dias sites de noticias, blogs e livros religiosos. Parou de estudar ha 12 anos. Teve contato
com textos juridicos apenas uma vez em que um membro da familia esteve envolvido em um
processo. Avaliou o texto a ela submetido como médio em relagdo ao grau de dificuldade de
compreensao.

EM2 tem 32 anos de idade, atualmente é atendente de lotérica (ha4 pouco tempo) e
maquiadora — trabalhava como atendente/caixa de mercadinho. Mora no Bairro Centro, no
Municipio de Malhada de Pedras-BA, possui o Ensino Médio completo e relatou ndo ter
habito de leitura. Parou de estudar hd 16 anos. Disse que nunca teve contato com textos
juridicos. Porém, ja trabalhou na Camara de Vereadores da sua cidade por 1 ano, tendo acesso
a textos de lei. Avaliou o texto a ela submetido como de dificil compreensao.

Estas foram as respostas que esses participantes deram as perguntas de nosso

questionario:

Pergunta n° 02: Qual é a historia contada na secdo “Dos Fatos”? (O que aconteceu
primeiro? O que aconteceu depois?)

EML1: A servidora publica trabalhou durante 23 anos, portanto adquiriu o direito de 4 licengas,
mas ndo usurfruiu das 4, apenas de 1.

EM2: Sobre uma ex-servidora publica aposentada que ficou sem usufruir de 03 ligcencas
prémios. Sendo, que era do seu direito. Com isso, ela tentou como era de direito converter

essas licencas perdidas em recebé-las em pagamento.

Pergunta n°® 03: O que é pedido no texto (Na peticéo inicial — peca inicial)?

EM1: Que a servidora adquira os seus direitos referente as trés licencas nao usurfruidas.
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EM2: O direito de uma ex-servidora publica aposentada de receber em dinheiro as 03 licencas
prémios que ela perdeu quando trabalhava.

Pergunta n° 04: O que significa “ipsis litteris”?
EM1: Néo sel.
EM2: Néo sel.

Pergunta n° 05: O que significa a expressao “colacionada aos autos”?
EML1: significa que faz parte da lei de legislacdo de tal municipio
EM2: Néo sei.

Pergunta n° 06: Por que se pediu a conversdo das licencas ndo gozadas em pecunia?
Qual a justificativa juridica para isso?

EM1: Como a funcionéria ja estava desligada da empresa, ndo teria como ter a licenca
usurfruida.

EM2: Porque como ele se aposentou e ndo teve direito de gozar do seu direito. Foi entdo

pedido esse direito em pagamento de pecunias.

Pergunta n°® 07: Vocé acha que ha palavras usadas no texto que sdo de dificil
compreensdo? Se h4, cite alguns exemplos.
EMZ1: Sim, Ipsis litteris, pectnia

EM2: Sim. Pecunia, ipsis litteris, indubitavel, ddbias;

Pergunta n° 08: H& palavras das quais vocé desconhece o significado? Essas palavras
dificultaram a compreensao do texto? Dé exemplos.

EM1: Sim, ndo sei o que é Ipisis litteris, ndo tenho certeza do significado de pecunia.

EM2: Sim. PecUnia, ipsis litteris, indubitavel, dubias, estipéndio

Pergunta n® 09: Quem é a autora do pedido?
EM1: Servidora publica municipal
EM2: Uma ex-servidora publica aposentada.

Pergunta n°® 10: Quem é o réu?

EM1: Administragdo Municipal de Candiba.
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EM2: Prefeitura Municipal de Candiba.

Pergunta n° 11: O que significa a expressao “direito adquirido”?
EML1: direito a algo, por determinada lei.

EM2: significa usar ou seja usufruir do que € do seu direito, seja ele em qualquer ramo.

Como temos discutido, a compreensdo se da por meio de um processo (acdo, relacdo e
colaboracdo), uma vez que se trata de producdo de sentidos e ndo da extracdo de conteudos
prontos (MARCUSCHI, 2011). Assim, para que os integrantes do grupo em analise pudessem
estabelecer com o seu locutor/enunciador uma relagdo dialdgica (interacdo), como propde
Bakhtin (2011), seria necessario que tais sujeitos dessem respostas tendo em vista 0 que esse
autor chamou de compreensao responsiva ativa, colaborando e negociando sentidos com o
escrevente, que, em nosso caso, € o advogado que redigiu a peti¢do inicial. Ribeiro (2010)
salienta que “para que haja completo entendimento, os interlocutores Se valem da atitude
responsiva e reagem aos enunciados, evidenciam suas indignacOes, reflexdes, emocdes,
expdem, a0 mesmo tempo, a Si € a seu grupo, constituem-se como também constituem seu
grupo” (RIBEIRO, 2010, p. 62). Nas palavras de Bakhtin (2003), “a compreensdo responsiva
do conjunto discursivo ¢ sempre de indole dialogica” (BAKHTIN, 2003, p. 332). No entanto,
para que essa atitude de resposta da qual Bakhtin trata aconteca e para que haja entendimento,
0 que ocorre por meio das intervencdes dos interlocutores, a participacdo na esfera
socioideoldgica de producdo discursiva é importante, posto que atua como um facilitador
nesse processo. Porém, mais uma vez, notamos, com as respostas, que as participantes que
compdem o grupo do Ensino Médio ndo possuem esse trago de unido com locutor/enunciador,
uma vez que também demonstraram dificuldade em empreender o processo de compreensao.
Vejamos, a seguir, 0 porqué.

Os participantes do grupo em analise obtiveram um grau de compreensdao mais
positivo que o apresentado pelo grupo 01 (Ensino Fundamental), haja vista que eles
conseguiram nos responder de forma razoavel o questionamento referente ao que estava sendo
pedido no texto/peticdo inicial (pergunta de n° 03) e também a pergunta de n° 02, que pedia,
de certo modo, um resumo do que estava sendo tratado no texto, uma vez que perguntava qual
era a historia contada na se¢do “Dos Fatos”. Vejamos o que EM1 e EM2 disseram a esse

respeito dessas questdes.

Pergunta n°® 03: O que é pedido no texto (Na peticéo inicial — peca inicial)?
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EM1: Que a servidora adquira os seus direitos referente as trés licencas ndo usurfruidas (sic).
EM2: O direito de uma ex-servidora publica aposentada de receber em dinheiro as 03 licencas

prémios que ela perdeu quando trabalhava (sic).

Pergunta n° 02: Qual é a historia contada na secio “Os Fatos”? (O que aconteceu
primeiro? O que aconteceu depois?)

EM1: A servidora publica trabalhou durante 23 anos, portanto adquiriu o direito de 4 licencas,
mas ndo usurfruiu das 4, apenas 1.

EM2: Sobre uma ex-servidora publica aposentada que ficou sem usufruir de 03 licencas
prémios. Sendo, que era do seu direito. Com isso, ela tentou como era de direito converter

essas licencas perdidas em recebé-las em pagamento.

Vemos que tanto no questionamento de n° 03 quanto no de n° 02, houve respostas que
se adequaram a situacdo sociocomunicativa em que EM1 e EM2 estavam envolvidas e,
portanto, correspondem a uma construcdo de sentido aceitdvel. Porém, apesar disso, as
participantes trazem suas respostas de forma ndo muito completa. E o que notamos quando
EM1, na pergunta de n° 03, ndo deixa claro a questdo da converséo das licengas em dinheiro.
Esse ponto é muito importante, pois as licencas ndo podem mais ser gozadas tal como foram
previstas (com o afastamento remunerado do servidor publico); assim, dizer em que as
licencas serdo convertidas revela aspectos fundamentais do texto. Porém, ao ser questionada
acerca do que ¢ solicitado no texto, EM1 apenas diz que ¢ pedido “que a servidora adquira 0s
seus direitos referente as trés licengas ndo usurfruidas [sic]”.

Em relagdo a perguntas que versavam sobre termos muito proprios da esfera juridica e
que revelam o seu estilo peculiar, abrangendo tecnicidade e rebuscamento, notamos bastante
dificuldade das participantes. Tal fato foi percebido nas respostas que obtivemos as perguntas
de n° 04, 05 e 11, que se referiam, respectivamente, ao que significado das expressdes “ipsis
litteris”, “colacionada aos autos” e “direito adquirido”. Ambas as participantes trouxeram
respostas inadequadas, como podemos verificar em EM1, quando responde para a questao 04:
“Nao sei”; para 05: “significa que faz parte de lei de legislagao de tal municipio [SiC]”; e para
11: “direito a algo, por determinada lei [sic]”. Portanto, EM1 diz ndo saber o que significa a
expressdao em Latim utilizada no texto da peticdo inicial a ela submetido, que significa
“literalmente ou tal como esta escrito”.

Com relacdo a expressdo “colacionada aos autos” (pergunta 05), EM1 demonstra

desconhecimento acerca de sua significagao, ja que quer dizer que algo foi “juntado, anexado
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ao processo (a sua parte fisica)”. A resposta a essa pergunta foi: “significa que faz parte de lei
de legislacdo de tal municipio [sic]”, mostrando-se inapropriada. Acreditamos que EM1 tenha
apresentado essa resposta porque, antes de a expressdo ‘“colacionada aos autos” ser
mencionada no texto, o escrevente relata que a legislagdo municipal esta “colacionada aos
autos”, ou seja, juntada, anexada ao processo. Assim, EM1 faz uma relagdo equivocada entre
a expressdo “legislacdo municipal” e “colacionada aos autos”, tratando esta ultima como algo
que faz parte da primeira. Para que fique mais claro ao nosso leitor o que acabamos de
assinalar, mostramos abaixo o trecho da peticdo inicial em que o advogado traz a expressao

“colacionada aos autos”.

“Conforme explanado nos fatos, a Autora lhe assiste razao a presente demanda,
uma vez que, conforme a prépria legislacdo municipal, colacionada aos autos,
esta deveria, por direito, ter gozado durante seu periodo de labor de trés
licencas-prémios ndo concedidas”.

Ja sobre a expressao “direito adquirido”, EM1 traz um resultado razoavel, porque
incompleto. Tal expressao significa, como também j& apresentamos na analise do grupo do
ensino fundamental, algo como “que se incorporou ao patriménio juridico de um individuo ou
direito que ja pertence a uma pessoa, uma vez que implementa as condi¢des para dele gozar™.
Desse modo, é preciso que o direito ndo apenas esteja previsto em lei, mas que o cidadao
tenha implementado todos os requisitos para dele gozar. Assim, por exemplo, a licenca-
prémio é um direito dos servidores publicos do Municipio de Candiba, mas ndo basta ser
servidor para usufruir desse direito, € preciso trabalhar por 05 anos ininterruptos. Ou seja,
existe uma particularidade no conceito de direito adquirido que, de fato, sé esta mais acessivel
a um profissional da area. Porém, a participante pode ter querido dizer, em sua resposta, que a
autora reuniu tudo o que a lei dispde para do direito gozar, portanto, ndo deixa de ser uma
resposta adequada, nesta situacdo. Ademais, como vimos na subsecdo anterior, existem
expressdes e termos juridicos que sdo muito especificos e que ndo estdo acessiveis nem
mesmo a um individuo que tenha um bom letramento juridico. Assim, esses termos ficam
restritos somente aos profissionais da area. A expressdao ‘“direito adquirido”, conforme
também ja ressaltamos, € um desses exemplos. Essas restricdes dos conteudos referenciais da
esfera juridica, como vimos em Gnerre (1994), sdo operacionalizadas por meio da linguagem
e dificultam a comunicac&o de informagdes para grandes setores da populagdo. E a linguagem
sendo utilizada como instrumento de propagacdo ideoldgica de manutencdo e controle de

poder.
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A participante EM2, por sua vez, também nao conseguiu dar respostas “apropriadas”
acerca das perguntas de n° 04, 05 e 11, uma vez que disse ndo saber o que significa a
expressdao “ipsis litteris”. Além do mais, também confessou ndo saber o que quer dizer a
expressdo “colacionada aos autos”. Em relacdo a pergunta de n° 11, a respeito da expressao
“direito adquirido”, demonstrou também desconhecimento acerca dela, ja que a resposta
apresentada, qual seja: “significa usar ou seja usufruir do que é do seu direito, seja ele em
qualguer ramo”, ndo corresponde ao conceito técnico estabelecido pela esfera juridica acerca
de tal expressdo, que equivale ao que acabamos de discutir a esse respeito. O néo
conhecimento dessas expressdes € justificAvel, uma vez que sdo muito tipicas da area juridica.

Ademais, questionamos, por meio da pergunta de n® 07, se as participantes achavam
que havia palavras usadas no texto de dificil compreensdo. Tanto EM1 quanto EM2 disseram
que sim. EMI citou “ipsis litteris” e pectnia, como exemplos. JA EM2 apontou, a titulo de
exemplos, pectnia, “ipsis litteris”, indubitavel, dubias e estipéndio. Na pergunta de n° 08,
indagamos sobre haver palavras no texto das quais as participantes desconheciam o
significado e se tais palavras dificultaram a compreensdo do texto. Também nesse caso, tanto
EMI1 quanto EM2 disseram que sim. EMI trouxe, como exemplo dessas palavras “ipsis
litteris " e pecUnia (disse ndo ter certeza sobre o que significa esta Ultima). J&4 EM2 apresentou
os seguintes exemplos: pecunia, “ipsis litteris”, indubitavel, dibias e estipéndio. Porém,
notamos, em relacdo a EM2 que a mesma conseguiu apreender o significado da palavra
“pectnia” no texto, haja vista ter dito, em resposta a pergunta de n° 03 (sobre o que estava
sendo solicitado no texto), que o pedido seria “O direito de uma a ex-servidora publica
aposentada receber em dinheiro as 03 licencas-prémios que ela perdeu quando trabalhava
(destaque nosso)”.Vemos que as palavras apontadas pelas participantes como sendo de dificil
compreensdo ou das quais elas ndo conhecem o significado, dificultando a compreensdo do
texto, sdo muito comuns a area juridica e revelam o estilo do género peticdo inicial, bem
como da esfera como um todo.

Entendemos que seja possivel melhorar essa situa¢éo pela via do estilo individual, ja
gue, como vimos no terceiro capitulo, o pilar estilo dos géneros é abordado, conforme Bakhtin
(2003), sob dois primas: individualidade e coletividade. Isso porque, segundo Ribeiro (2010,
p. 56), “a nogdo de enunciado, em Bakhtin, materializa, concomitantemente, o que ha de
peculiar da situacdo enunciativa concreta e elementos sécio-discursivos [sic] estabilizados nas
e pelas interagdes ao longo da Histdria”, ou seja, segundo Bakhtin (2003), todo enunciado ¢
unico e concreto e tal fato da lugar, em certa medida, para que o enunciador se posicione no

texto. Nesse sentido, conforme pontuamos, “se considerado sob o plano individual, o
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enunciado carrega tragos particulares a situagdo comunicativa, ja que € concreto e Unico”
(RIBEIRO, 2010, p. 56). Assim, ainda que o género peticdo inicial seja um género nédo
“propicio a refletir a individualidade do locutor na linguagem do enunciado, pois, a depender
do género demandado pela situacdo comunicativa, pode-se revelar, em maior ou menor grau,
a possibilidade individual daquele que enuncia” (BAKHTIN, 2003, p. 265-266), é possivel
que o enunciador (advogado) coloque seu estilo individual no texto, simplificando a
linguagem utilizada. Vimos que algumas palavras utilizadas pelo advogado escrevente da
peticdo inicial podem ser facilmente substituidas por outras mais conhecidas. Ribeiro (2010)
relata que “a ideia de que o estilo ¢ resultante tanto das escolhas individuais como da ordem
modelada pela coletividade condiz com a premissa de que 0 sujeito ndo é totalmente
assujeitado pelo meio, como também ndo age de maneira soberana, sem qualquer influéncia
desse meio” (REIBEIRO, 2010. p. 59). Ainda nesse sentido, a autora lembra que “A agdo
comunicativa se da a partir da tensdo das duas dimensdes e, por conseguinte, é reveladora e
geradora de aspectos de individualidade e coletividade. Desse modo, 0 sujeito social se
expressa ¢ se forma através da linguagem” (RIBEIRO, 2010, p. 59). Logo, qualquer
advogado, com base nas postulacbes de Bakhtin (2003) e Ribeiro (2010), pode, por meio de
“suas escolhas particulares”, agir, de certo modo, sobre essa conjuntura lexical da esfera
juridica, o que tornaria os textos juridicos mais acessiveis.

Em relacéo as perguntas de n° 06, 09 e 10, as participantes desse grupo apresentaram
um resultado razoavel. Ao questionarmos acerca da razdo de se ter pedido a conversdo das
licencas ndo gozadas em pecunia e qual seria a justificativa juridica para isso (pergunta de n°
06), EM1 assim nos respondeu: “Como a funcionaria ja estava desligada da empresa, ndao
teria como ter a licenca usurfruida [sic]”. Temos uma resposta, de certo modo, adequada, ja
que a razdo de se pedir a conversao é realmente o fato de a servidora ter se aposentado sem
gozar das devidas licencas. Apesar de a participante ndo ter dito claramente que a ex-
servidora encontrava-se aposentada, percebemos que ela percebeu esse detalhe, ao dizer que a
ex-servidora estava desligada da empresa. A justificativa juridica trazida para respaldar o
pedido feito pelo advogado na peticdo inicial seria a Lei n® 29/1991 e os seus artigos, trazidos
no texto, e que versam sobre a questdo do instituto da licenca-prémio e, também, o julgado do
STF. Ainda em relacdo a essa pergunta, podemos também dizer que ndo se trata de uma
empresa, ja que o conceito de empresa no ambito juridico ndo se estende aos entes federativos
(Unido, Estados e Municipios), ou seja, essas pessoas juridicas de direito publico ndo podem
ser tomadas como empresa, apesar de haver empresas publicas. Assim, houve resposta

plausivel.
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EM2, por sua vez, também conseguiu apreender a razdo de se pedir a conversao das
licencas ndo gozadas em peclnia (pergunta n® 06), uma vez que nos respondeu, a esse
respeito, o seguinte: “Porque como ela se aposentou e ndo teve direito de gozar do seu
direito. Foi entdo pedido esse direito em pagamento de pecunias [sic]”. EM2 deixa claro que
0 pedido de conversdo ocorre porque a ex-servidora publica se aposentou sem gozar das
devidas licencas conquistadas e que esse foi 0 motivo da busca pela converséo em dinheiro,
por meio da acdo judicial que estava impetrando.

Ressaltamos, ainda, o bom resultado das participantes desse grupo em relacdo as
perguntas de n° 09 e 10, que também tratavam de termos técnicos da &rea juridica. Como era
de se esperar, as participantes souberam nos apontar a autora do pedido e o réu da acdo
judicial que estava sendo movida e iniciada por meio da peticdo inicial. EM1 nos disse, ao
perguntarmos quem seria a autora do pedido (pergunta n°® 09), que era uma “Servidora publica
municipal”. Em rela¢do ao questionamento sobre quem seria o réu (pergunta n° 10), escreveu:
“Administracdo Municipal de Candiba”. Ja EM2 nos respondeu que a autora do pedido seria
“uma ex-servidora publica aposentada” e o réu “a Prefeitura Municipal da Candiba”. Com
essas respostas, percebemos que elas souberem nos dizer, de forma adequada, quem sdo
autora e réu na peticao inicial a elas submetida.

Com todo o exposto, concluimos que essas duas participantes obtiveram um resultado
no processo de compreensdo do texto da peti¢do inicial melhor que o grupo 01 (Ensino
Fundamental), porém, o resultado poderia/deveria ser melhor. Justificamos esse resultado,
também com base na teoria do letramento e da enunciacdo, devido a: 1) falta de letramento
juridico; 2) baixo letramento de um modo geral; e, também 3) dificuldade no que se refere ao
uso da lingua padrdo (alfabetizacdo). No que se refere a esses trés itens, as participantes do
ensino medio conseguiram alcancar melhor resultado em comparacdo ao do Ensino
Fundamental, uma vez que ja tiveram contato com textos juridicos, mesmo que irrelevante
(muito pequeno/pouco), pois aconteceu apenas uma vez com EM1, como ela mesma nos
relatou, por meio do questionario, em resposta a seus dados pessoais. Nesse sentido, EM1 nos
disse ter tido contato com textos juridicos uma Unica vez, quando um membro da familia fez
parte de um processo. Ja EM2 relatou nunca ter tido contato com textos juridico. Porém, em
conversa com a pesquisadora sobre 0 que seria exatamente um texto juridico, ela mencionou
que teve acesso a textos de lei, quando trabalhou na Camara de Vereadores da sua cidade,
como secretéria, durante um ano.

Como ja dissemos na subse¢do anterior, aqui consideramos texto juridico aquele que

versa sobre as leis criadas pelo/no Estado Democratico de Direito e, nessa perspectiva, a lei €
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0 texto juridico por exceléncia. Ademais, resta dizer que ter acesso aos textos de lei, sem
textos de base que buscam explica-los, ou sem ajuda de um professor (alguém mais experiente
na area juridica), ndo é suficiente para tornar o individuo um letrado juridico. Assim, o
contato de EM2 com os textos da Camara de Vereadores do Municipio nao foi suficiente para
torna-la letrada juridicamente (de forma minimante satisfatoria), pois além de precisar de
textos de base como dissemos, tratava-se de contato esporadico, conforme percebemos
durante a entrevista. Além disso, a participante trabalhou somente por um (01) ano no
mencionado 6rgao do Poder Legislativo Municipal. De qualquer forma, esse contato de EM2
com textos de lei ndo deixa de ser um contato com textos juridicos.

Em suma, acerca do letramento juridico, EM1 e EM2 revelaram pouca ou nenhuma
pratica social com textos dessa esfera, o que gerou dificuldade no processo de compreenséao
da peticdo inicial a elas submetida. Apesar disso, notamos melhor resultado acerca desse tipo
de letramento especifico (o juridico) do que em relagdo ao grupo 01, o que é fruto desse
contato, ainda que minimo, e do letramento de um modo geral. Em relacdo a este Gltimo (o
letramento geral), EML1 relatou que costuma ler sites de noticias, blogs e livros religiosos, o
gue pode té-la ajudado a avancar mais no processo de compreensdo do que os integrantes do
ensino fundamental, ja que um dos participantes deste ultimo grupo disse nao ter habito de ler
e 0 outro relatou ndo ter um habito tdo diversificado de leitura, haja vista ler “apenas” a Biblia
— apesar de sabermos da sua riqueza de livros e contetidos. Além disso, como EM1 trabalha
em um mercadinho, lidando com notas fiscais, precos, ficharios, recebendo representantes,
conferindo mercadorias recebidas, 0 que também é uma pratica social de leitura e de escrita,
acaba tendo um pouco mais de letramento do que os participantes do Ensino Fundamental,
também por essa via.

Ja EM2, atualmente, trabalha na lotérica da cidade (porém, ha pouco tempo), como
atendente de caixa, €, assim, também tem contato com formas diferentes de praticas sociais de
leitura e escrita (letramento) como, por exemplo, realizando pagamentos de contas, realizando
saques, dentre tantos outros servicos prestados por esse tipo de estabelecimento; logo, tem
maior contato com praticas de leitura e escrita do que o grupo 01, uma vez que, como
acabamos de ver, o grupo do fundamental ndo revelou realizar essas ou outras praticas sociais
de leitura e escrita. Apesar de ambas as participantes do grupo em andlise possuirem um
letramento geral melhor que o grupo do Ensino Fundamental, detectamos que se trata de um
letramento pequeno, ainda mais quando se precisa lidar com préaticas sociais de leitura e
escrita como a juridica, que se encontra nos niveis mais elevados e sofisticados de escrita,

como postula Tfouni (2010), e exige letramento e alfabetizacdo em graus mais avangados.
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Com relacéo a alfabetizacdo, notamos que as participantes parecem possuir algumas
deficiéncias nesse sentido. Apresentamos, abaixo, exemplos por meio da resposta dada por

EM1 a questdo de n° 02 do questionario:

Pergunta n° 02: Qual é a historia contada na secio “Dos Fatos”? (O que aconteceu
primeiro? O que aconteceu depois?)
EMZ1: A servidora publica trabalhou durante 23 anos, portanto adquiriu o direito de 4 licencas,

mas nado ‘usurfruiu’ das 4, apenas de 1.

Nesse trecho, vemos que EM1 comete um deslize com relagdo a ortografia de da
palavra “usurfruiu”, oriunda do verbo usufruir. Nao ha que se acrescentar a consoante “r”
apos a vogal “u” em usufruir e assim também nao se deve utiliza-la nas conjugac6es do verbo.
Vejamos o préximo excerto, que mostra a resposta fornecida por EM1 a questdo de n° 06.
Nela notamos outro exemplo de problemas com a alfabetizacéo:

Pergunta n° 06: Por que se pediu a conversdo das licencas ndo gozadas em pecunia?
Qual a justificativa juridica para isso?

EM1: Como a funcionéria ja estava desligada da empresa, ndo teria como ter a licenca
usurfruida.

‘i)’

J& nesse fragmento, EM1 ndo acentua a vogal “i” para formag¢do do hiato em

“usurfruida [sic]”, além de escorregar novamente na ortografia, incluindo, mais uma vez, a
consoante “r”” apos a vogal “u”.

Observemos, agora, desvios de EM2 que sugerem uma alfabetizacdo com alguns
problemas, por meio da resposta dada a pergunta de n°® 12 do questionario e que versava sobre

questdes de cunho mais pessoal:

12. Caso tenha respondido “sim”, explique qual é/foi o contexto em que vocé ja teve
contato com esses textos (juridicos).

EM2: Ja tive acesso a texto legislativos. Pois trabalhei por 01 ano na Camara Municipal da
minha cidade.

Nessa passagem do questionario que versava sobre as perguntas de cunho mais

pessoal, EM2 demonstra ndo ter muita préatica e familiaridade com as regras da norma padrao
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acerca do uso do acento indicativo de crase (*), uma vez que a utiliza antes de substantivo
masculino. Segundo a gramatica normativa da Lingua Portuguesa, usa-se esse acento para
marcar a jung¢ao da preposi¢ao “a” com o artigo definido “a” no singular e plural (regra geral).
Ora, se observarmos 0 caso acima e a regra estabelecida, ndo ha ali crase, ja que ndo temos
unido de preposi¢do “a” e artigo “a”, haja vista que so utilizamos este Gltimo antes de nomes
(substantivos) femininos. Entdo, no caso em analise, temos sim a preposi¢ao “a”, fruto da
regéncia nominal solicitada pelo substantivo abstrato “acesso”, mas ndo temos o artigo, uma
vez que o substantivo subsequente “texto”, por ser do género masculino, ndo admite o artigo
definido feminino “a”. Lembramos que o uso do acento indicativo de crase ndo é algo simples
e que, devido a tantos casos e excegdes acerca de sua utilizacdo, ndo seria interessante tomar
uma falha nesse sentido como dificuldade com a lingua padrdo. Porém, ha outros desvios
mais emblematicos, como o0s que veremos abaixo, que nos indiciam dificuldades com a escrita
normativa.

Além do uso indevido do acento que indica crase, had também, nesse trecho, uma
demonstracdo de pouca familiaridade no que se refere a sintaxe da lingua e a pontuacéo.
Vemos isso quando a participante separa com ponto-final duas orac@es que fazem parte de um
mesmo periodo. Aqui, a participante ndo deveria separar a oracdao subordinada adverbial
causal “Pois trabalhei por 01 ano na Camara Municipal da minha cidade.” da oragéo
principal “J4 tive acesso a texto legislativos.”, uma vez que a oragdo adverbial funciona com

um acessorio, servindo de complemento circunstancial a oracdo principal, portanto devendo

fazer parte do mesmo periodo (mesma ideia). E o que relata Rocha (2001) sobre esse assunto:

[...] As (oragbes) subordinadas dependem de outra, constituindo-se em
relacdo a ela um termo essencial (servindo de sujeito), um integrante
(servindo de complemento directo [sic], por exemplo) ou um acessorio
(servindo de complemento circunstancial, indicando, por exemplo, o tempo,
a consequéncia [sic], a causa, etc.) (ROCHA, 2001).

Assim, vemos que a ora¢do “Pois trabalhei por 01 ano na Camara Municipal da
minha cidade”, por se tratar de uma oragdo subordinada adverbial causal (indica a causa do
fato trazido pela oragdo principal), equivale a um acessério da oracdo a que ela se refere e,
portanto, esta subordinada a anterior e ndo pode ser dela separada.

Por fim, cabe pontuarmos, também, o deslize de EM2 em relagdo a concordancia
nominal em “texto legislativos”. A norma padrdo da Lingua Portuguesa determina que o
adjetivo (ou adjunto adnominal) deve concordar em género e nimero com o substantivo a que

faz referéncia. No entanto, vemos que a participante utiliza o substantivo “texto” no singular e
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flexiona o adjetivo “legislativo”, utilizando-o no plural: “legislativos”. Sobre esse ponto,
ressaltamos que se trata de um detalhe, podendo, assim, apenas ser fruto de um erro na escrita
(um descuido, fruto da agilidade ao escrever, por exemplo). Porém, o fato é que a participante
redigiu dessa forma e, por isso, registramos tal ocorréncia.

Ainda em relagdo a EM2, notamos que ela utilizou a cedilha abaixo da consoante “c”
antes da vogal “e” em “ligenca” [Sic]” (ver resposta da pergunta de n° 02). Sabemos que esse
uso também representa um desvio a grafia da palavra “licenga”, ja que a cedilha deve ser
usada apenas debaixo da consoante “c” para criar o som de “s” antes das vogais “a”, “0” e “u”
apenas. Portanto, ndo se deve utiliza-la antes de “e”, como fez nossa participante (EM2),
tampouco antes da vogal “i”. E preciso dizer que EM2 utilizou esse mesmo vocabulo (licenga)
em trés momentos no questionario a ela submetido. Em um deles, escreveu a palavra de
acordo com a ortografia padrdo (ver resposta da pergunta de n° 03); ja em outras duas
ocasifes, cometeu o0 deslize que acabamos de explicar (ver resposta da pergunta de n° 02).
Ademais, cabe ressaltar que ao escrever a palavra “licenga”, conforme a norma ortografica,
ainda que em apenas uma das vezes, a participante indica que tem nocdo de tal grafia.
Portanto, as demais ocorréncias podem ser também apenas fruto de um descuido ao escrever.

Como temos discutido, uma alfabetizacdo em graus mais avancados é fundamental
para 0 processo de compreensdo de textos que fazem uso da escrita em niveis mais
formais/normatizados, como € o caso dos textos juridicos. Assim, entendemos que esse foi
um dos pontos que prejudicou as participantes na construcdo de sentidos do texto a elas
submetidos, apesar de terem demonstrado estarem bem a frente do grupo 01 também nesse
quesito. Segundo Marcuschi (2011), conhecer a gramatica normativa ndo garante, por si so,
uma realizacdo eficaz do processo de compreensdo, pois, como sabemos, a agdo de
compreender depende de fatores também socioideoldgicos (participacdo na esfera social da
qual o discurso é emanado). No entanto, conhecer a modalidade padrdo da lingua € um dos
elementos fundamentais para se construir sentidos quando se trata de discursos que dela
fazem uso.

Apesar das caréncias que notamos nos participantes deste grupo em analise, quais
sejam: um letramento juridico praticamente inexistente ou muito pequeno, baixo letramento
de um modo geral e deslizes que podem indiciar problemas com a alfabetizacéo, acreditamos
que, se a linguagem juridica (estilo) fosse mais acessivel e simplificada, nossos sujeitos
poderiam ir mais longe, ao tentar realizar o processo de compreenséo do texto. E o que os
integrantes desse grupo também entendem e nos mostram por meio de suas falas obtidas na

entrevista semiestruturada. Vejamos:



107

1. Quais foram suas principais dificuldades ao responder as perguntas ou vocé ndo as
teve?

EM1: Algumas palavras que eu ndo sabia o significado. Isso dificultou um pouco a resposta.
EM2: Ah... Eu acho que foi as palavras. Sdo muito dificeis... sdo...sei la... palavras que

algumas a gente nunca nem ouviu falar, né...

2. O que vocé achou mais dificil de entender no texto lido ou ndo houve dificuldade
alguma?

EM1: Na verdade, eu entendi o texto. O conteldo do texto, eu entendi... O que tive
dificuldade mesmo foram com algumas palavras. Agora... 0 texto, em si, eu entendi, eu
consegui entender o texto. Se fossem palavras mais ditas no dia-a-dia, eu entenderia melhor,
mas eu entendi.

EM2: Um nome ai... Ipsis litteris, que eu acho que eu nunca tinha ouvido falar esse nome nao.

Esse foi 0 mais dificil.

5. O que vocé acha da linguagem empregada no texto juridico, ou seja, 0 que vocé acha
das palavras utilizadas nesse texto? Comente.

EM1: Eu acho... ndo sdo muitas palavras dificeis, mas algumas sdo dificeis. (Obs.:Ela se
refere a0 texto em analise) E como eu estou insistindo nesse assunto de palavras, de
vocabulario, tem umas palavras que eu nao entendo e é isso... (A pesquisadora completou
perguntando: Entdo, de alguma forma, as palavras dificultam um pouco a compreensdo? A
informante respondeu da seguinte maneira: Com certeza! VVocé nédo tem certeza do que vocé
esta respondendo devido ndo saber ao certo o que aquela palavra significa).

EM2: Muito dificil, muito complicada, s6 pra quem estuda mesmo para entender...

6. Fale um pouco da sua visdo sobre a area juridica. O que vocé acha da comunicagéo
utilizada pelos profissionais do Direito (Ex. promotores de justica, juizes, advogados)?

EM1: Com certeza. Eu tenho certeza absoluta disso. Muita gente ndo tem... ndo tem... como
que eu posso dizer... estudo... assim... principalmente, as pessoas mais simples. Ndo tem esse
tipo de estudo, ndo estudou, ndo sabe o que significa; entdo, eu acho que deveria ser sim
usado um vocabulario um pouco mais simples, principalmente quando for com esse tipo de
pessoa, que sdo pessoas mais simples. (Obs.: A pesquisadora perguntou: Entdo vocé acha que,

de alguma forma, essa linguagem dificulta o acesso a Justiga, que as pessoas tenham acesso
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aos seus direitos, va até a Justica lutar por isso? Resposta: Sim, a ndo ser assim... que essas
pessoas que ndo tém muito conhecimento, tenha alguém por trds para ajuda-las, porque,
sendo, com certeza dificulta muito). (A pesquisadora acrescentou: Até os proprios advogados,
as vezes, dificultariam? Resposta: Com certeza, eu acredito que sim, porque, é claro que tem
aqueles que sdo mais pacientes e que vao e explica tudo direitinho para as pessoas, mas tem
alguns que ndo, que ndo explica nada, simplesmente vai la e faz e pronto).

EM2: Com certeza, principalmente por causa das palavras ne, porque a gente nao entende o
que eles falam, sdo palavras muito dificeis de entender, porque pode ser que seja até uma

coisa facil, mas pelos termos que eles usam fica dificil pra gente.

Com esses relatos, temos os indicios de que o vocabulario utilizado nos textos
juridicos é um obstaculo para a construcdo de sentido do texto em questdo e dos textos
juridicos em geral. EM1 diz que conseguiu compreender o texto (ela se refere a razao central
do pedido e ao pedido em si — que de fato foi compreendido pelas participantes do grupo),
mas, em nossas analises, percebemos que houve dificuldade, principalmente acerca de
conceitos juridicos que poderiam ser apreendidos por uma pessoa com um pouco mais de
letramento e de palavras que ndo equivalem a termos técnicos, mas que sdo fundamentais para
a compreensdo, como por exemplo, “pecunia”, a qual ela disse ndo ter certeza do que
significaria. Isso a deixou duvidosa sobre em que, exatamente, seriam convertidas a licencas-
prémios ndo gozadas, tanto que ndo deixou claro tal ponto em resposta dada a questdo de n°
03 do questionario, como ja vimos. Nesse sentido, EM2 também nos relatou, em resposta a
questdo de n° 04 da entrevista (O que vocé achou mais facil de entender no texto lido?), que
conseguiu compreender a raz&o do pedido da autora bem como o pedido em si. E o que deixa
claro em sua resposta ao dizer: “Eu acho que foi a razdo do pedido dela, né... Que ela
perdeu... que ela tinha 04 licengas-prémios e, no entanto, s gozou de uma, e ela ta querendo
receber em dinheiro o que ela perdeu: as trés licencas-prémio que ela perdeu, ne...”.

Como dissemos no quinto capitulo, buscamos aplicar uma peticao inicial de linguagem
e conteldo mais acessivel se comparada a outros textos juridicos muito mais técnicos,
herméticos e de dificil compreensdo. Ademais, as participantes tém razdo ao dizer que a
linguagem mais rebuscada dificultou a compreensao do texto, pois se trata de palavras muito
pouco usadas pela populacdo em geral. Dessa forma, ndo séo termos linguisticos com os quais
a maioria das pessoas dialoga. Nessa conjuntura, sendo a linguagem essencialmente dialdgica
(BAKHTIN, 2003; 2011), a construgéo de sentido entre os parceiros da enunciacdo, na esfera

juridica, fica restrita aos profissionais da area, atuais detentores das praticas sociais de leitura
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e escrita juridica. E como ressaltamos no capitulo 4, subsecdo 4.4, para compreender um
documento de valor juridico, € necessario muito mais que somente redigir ou entender frases
inteligiveis, mas conhecer toda uma fraseologia complexa que é de praxe (GNERRE, 1994).
Sabemos que tal fato ocorre porque todos os discursos estdo impregnados de ideologia,
marcando as posicoes e esferas sociais das quais enunciamos, revelando as relagdes de poder,
as tensoes sociais e luta de classes que estruturam todas as sociedades.

A utilizacdo de uma linguagem mais disseminada na sociedade em geral facilitaria o
processo de compreensdo do texto em questdo e dos textos juridicos como um todo, bem
como contribuiria para a aquisicdo do letramento juridico por parte de pessoas que nao sao
profissionais do Direito, ja& que tornaria essas praticas sociais de leitura e escrita mais
interessantes e prazerosas.

Com essas consideracOes feitas acerca das respostas trazidas pelo presente grupo,
passaremos, agora, para a analise das respostas dos sujeitos que compdem o grupo do Ensino
Superior.

6.3 GRUPO 03: ENSINO SUPERIOR

Assim como ocorreu com 0s dois grupos anteriores, iniciamos a pesquisa com 0S
participantes do Ensino Superior explicando nossos objetivos e colhendo as assinaturas para o
Termo de Consentimento Livre e Esclarecido (TCLE). Posteriormente, entregamos a eles o
texto da peticdo inicial para que o lessem. Em seguida, passamos as suas maos o questionario,
para que respondessem as perguntas ali apresentadas. Os participantes desse grupo serdo
designados pelas siglas ES1 e ES2.

ES1 tem 27 anos, € jornalista, mora no Bairro Centro, no Municipio de Malhada de
Pedras-BA, possui 0 ensino superior completo; parou de estudar oficialmente ha 2 anos e
meio, porém, continua estudando para concursos publicos. Possui o habito de ler diariamente
assuntos referentes a esses concursos. Disse-nos que ja teve contato com textos juridicos
também ao estudar para concursos publicos. Avaliou o texto a ele submetido como de facil
compreenséo.

ES2 tem 29 anos, é administradora de empresa, mora no Bairro Centro, também na
cidade de Malhada de Pedras-BA. Possui 0 ensino superior completo, habito diario de leitura
e costuma ler contetdos diversos. Disse ter contato com textos juridicos em seu trabalho,
quando necessario. Avaliou o texto a ela submetido como médio em relacdo a sua dificuldade

de compreenséo.
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Vejamos as respostas que esses participantes deram as perguntas de nosso

questionario:

Pergunta n° 02: Qual é a histéria contada na secdo “Os Fatos”? (O que aconteceu
primeiro? O que aconteceu depois?

ES1: O texto fala de uma servidora publica aposentada que, quando na ativa, teve direito a 4
licencas prémios, porém gozou apenas uma. Agora aposentada, ndo podendo mais usufruir de
tais beneficios, uma lei municipal garante a ex-servidora a conversdo do beneficio em
pecunia, tendo como base a ultima remuneracao integral, quando na atividade.

ES2: Fala de uma senhora que entrou em um processo, pois ndo tinha tirado a licenga prémio
durante o trabalho no qual tinha direito. Relata os direitos da senhora e que a mesma néo

poderia mais tirar porque ja esta estava aposentada, portanto deveria ser idenizada.

Pergunta n° 03: O que é pedido no texto (Na peticéo inicial — peca inicial)?
ES1: E pedido a convers&o em pectnia das 3 licencas prémios nio gozadas.

ES2: Uma idenizacao

Pergunta n° 04: O que significa “ipsis litteris”?
ES1: Significa literalmente.
ES2: Néo sei

Pergunta n° 05: O que significa a expressao “colacionada aos autos”?
ES1: Acredito que essa expressao signifique “integrada ao processo”.

ES2: Acredito que “junto ao processo”.

Pergunta n° 06: Por que se pediu a conversado das licencas ndo gozadas em pecunia?
Qual a justificativa juridica para isso?

ES1: A conversdo das licengcas em pecunia se deve ao fato de que a servidora publica ja se
aposentou e, portanto, ndo pode mais usufruir de tais direitos. Essa também € a justificativa
juridica, devendo a ex-servidora ser indenizada por ndo ter usufruido desse beneficio no
tempo correto.

ES2: Néo sei 0 que é peclnia
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Pergunta n® 07: Vocé acha que ha palavras usadas no texto que sdo de dificil
compreensao? Se h4, cite alguns exemplos.

ES1: Por ser um texto juridico, achei de facil compreensdo. Ha sim algumas palavras que néo
sdo tdo comuns e usuais, mas, dentro do contexto, foi possivel entendé-las.

2 <6

ES2: Sim: “ipsis litteris”, “dubias”, “pectinia”, “colacionada”

Pergunta n°® 08: Ha palavras que vocé desconhece o significado? Essas palavras
dificultaram a compreensao do texto? Dé exemplos.

ES1: Como falei na questdo anterior, dentro do contexto foi possivel entender o significado
das palavras menos usuais.

ES2: Sim. item 7

Pergunta n® 09: Quem ¢é a autora do pedido?
ES1: A ex-servidora publica municipal da Candiba

ES2: a senhora ex-funcionéria publica municipal

Pergunta n® 10: Quem é o réu?
ES1: A Administragdo Publica Municipal
ES2: a prefeitura

Pergunta n°® 11: O que significa a expressio “direito adquirido”?
ES1: E o direito amparado por uma lei.

ES2: que ganha o beneficio

Como temos discutido e também com base nas postulacBes tedricas de Marcuschi
(2011, p. 89, destaques do autor), “compreender ndo ¢ uma ac¢do apenas linguistica ou
cognitiva. E muito mais uma forma de inser¢io no mundo e um modo de agir sobre o mundo
na relacdo com o outro e dentro de uma cultura e sociedade”. Nesse sentido, percebemos, ao
analisar as repostas dadas pelo participante ES1, com base na filosofia da linguagem de
Bakhtin e na teoria do letramento, que ele conseguiu obter um bom resultado na realizacdo da
interpretacdo do texto, ou seja, desenvolveu bem o processo de compreensao e ha indicios que
mostram que esse fato ocorreu devido ao “exercicio e cultivo de préticas sociais de leitura e
escrita” do participante, o que o coloca em mais “contato” com diversificadas esferas

sociocomunicativas. Essas praticas sociais de leitura e escrita frequentes desenvolvidas por
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ES1 envolvem, inclusive, a juridica, ou seja, o participante tem contato com textos juridicos
(letramento juridico), conforme suas repostas.

Com relacdo ao letramento de um modo geral, ES1 relata possuir o habito de ler
diariamente assuntos referentes a concursos publicos e que tem contato com textos juridicos
na realizacdo desses estudos. Sabemos que o estudo para concursos publicos, de fato, envolve,
dentre outros contetdos, leituras de textos de lei e de interpretacdo juridica. Essas
circunstancias colocam o participante em uma melhor condicdo (em relacdo aos participantes
do grupo anterior) no que se refere a interpretacdo do texto, o que da a ele, de algum modo, a
possibilidade de compreensdo por meio do que Marcuschi (2011) chamou de inser¢do no
mundo e um agir sobre o mundo na relagdo com o outro e dentro de uma cultura e sociedade.

O bom resultado de ES1 pode ser constatado por meio da resposta que ele traz ao
questionamento n° 02, no qual indagamos qual seria a histdria contada na secdo “Os Fatos”,
isto &, a historia contada na peticdo inicial. Assim, ele responde que o texto versa sobre uma
servidora publica aposentada, que tinha direito a 04 licencas prémio, usufruindo apenas de
uma durante seu tempo de trabalho. Tal resposta mostra que o participante compreendeu bem
a razdo da autora estar ingressando com a agdo, uma vez que deixa claro o que aconteceu e
que ela (autora) pede, por meio da peticéo inicial, a conversdo de trés licengas ndo gozadas,
durante o periodo de trabalho, em dinheiro. Outra resposta dada por ES1 que evidencia seu
bom resultado no processo de compreensao é apresentada ao questionamento n° 03, no qual
indagamos, especificamente, o que ¢ pedido no texto. Para essa questdo, ES1 nos disse que “¢
pedido a conversdo em pecunia das trés licengas prémios nao gozadas”. Neste caso, vemos,
mais uma vez, assim como ES1 ja havia também demonstrado na pergunta de n°® 02, que ele
compreendeu bem o pedido realizado no documento juridico em questdo, pois, como ja
vimos, de fato, refere-se a 3 licencas ndo gozadas (foram quatro adquiridas durante o periodo
de trabalho até a aposentadoria, mas apenas trés ndo gozadas).

Com relacdo as perguntas técnicas que fizemos a ES1, ele também obteve um bom
resultado, tal como podemos notar nas respostas dadas as perguntas de n° 05, 09, 10, 11.
Assim, questionamos ao participante o que significa a expressdo “colacionada aos autos” (n°
05), de modo que ESI nos respondeu dizendo o seguinte: “Acredito que essa expressao

299

signifique ‘integrada ao processo’”. Essa resposta mostra que ndo so ele entende o significado
da palavra “colacionada” como também do termo técnico “autos”. Ao realizarmos as analises
dos grupos anteriores, vimos que ‘“autos” ¢ a parte fisica do processo, o conjunto de
documentos que o compde. Desse modo, o termo ‘“colacionada” seria, nesse caso,

“conferida”, “anexada”, “juntada”, o que demonstra a adequada resposta dada por ESI.
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Ademais, no questionamento de n® 09, o participante também foi preciso em sua resposta, ao
nos dizer que a autora do pedido é “a ex-servidora publica municipal de Candiba” e que o réu
(n® 10) é a Administracdo Publica Municipal. Vimos que, do ponto de vista técnico, o réu
seria 0 Municipio de Candiba, mas a Administracdo Publica Municipal ndo deixa de ser a
parte ré do caso, haja vista ser ela o conjunto de O6rgdos que desenvolve a funcédo
administrativa do Estado, bem como essa funcdo em si. Assim, ndo se pode julgar inadequada
a resposta dada pelo participante, pois o “Municipio” ¢ apenas pessoa juridica criada pelo
ordenamento juridico para representar essa funcdo administrativa. Também questionamos o
participante (ES1) sobre o que significaria a expressdo técnica “direito adquirido” (n° 11) e ele
nos deu a seguinte resposta: “E o direito amparado por lei”. A resposta apresentada por ES1 ¢é
razoavel, conforme ja discutimos na subsecdo anterior, em que a participante EM1 nos trouxe
uma resposta semelhante para essa pergunta. Como vimos, é preciso que o direito ndo apenas
esteja previsto em lei, mas que o cidaddo tenha implementado todos os requisitos para dele
gozar. Portanto, trata-se de uma resposta adequada. No questionamento de nimero 11,
interrogamos a respeito da expressdo em Latim ipsis litteris usada no texto pelo advogado
escrevente. Nesse quesito, o participante (ES1) também nos respondeu de forma adequada, ao
escrever o seguinte: “significa literalmente”.

Além dessas perguntas de cunho mais vocabular, fizemos outras, assim como com 0s
demais grupos de pesquisa, que versavam sobre o estilo do género discursivo peticdo inicial.
Na pergunta de n° 07, interrogamos o participante (ES1) sobre as palavras usadas do texto: se
haveria alguma que seria de dificil compreensdo. Ele nos respondeu demonstrando seu bom
letramento de um modo geral e até mesmo juridico, de certo modo, pois relatou que, por ser
um texto juridico, achou de facil compreensdo. Relatou ainda que ha, sim, algumas palavras
gue ndo sdo tdo comuns e usuais, mas que, dentro do contexto, foi possivel entendé-las. Na
pergunta de n° 08, nessa mesma linha, perguntamos se haveria, no texto, palavras das quais
ele desconheceria o significado e se essas palavras dificultaram a compreensao do texto. ES1
nos relatou, tal como na resposta anterior a essa, que, dentro do contexto, foi possivel
entender o significado das palavras menos usuais.

Ja a participante ES2 ndo obteve um resultado tdo bom quanto ES1. Vemos essa
ocorréncia na maioria de suas respostas. Logo no inicio das perguntas do questionario, quando
iniciamos as indagacgdes que visavam avaliar o processo de compreensao do texto (pergunta n°
02), ES2 demonstra ter uma visdo geral acerca do assunto e do que estava sendo pedido,

porém ela ndo consegue dar detalhes do texto como ES1 o fez. Assim, notamos que essa
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participante ndo conseguiu compreender tdo bem a peticdo inicial. Constatamos isso ao
avaliar todas as suas respostas de um modo geral, como veremos a segulir.

No item 02 do questiondrio, perguntamos a ES2 qual ¢ a histéria contada na se¢ao “Os
Fatos” da petigdo inicial a ela submetida. Nesse sentido, a participante nos disse, de um modo
muito geral, que o texto “relata os direito da senhora ¢ que a mesma ndo poderia mais tirar
porque ja estava aposentada, portanto deveria ser idenizada [sic]”. Porém, ndo diz quantas
licencas adquiriu, nem em que consiste tal indenizacdo. Assim, entendemos que ES2 poderia
explicar melhor os fatos narrados na peticdo inicial. Afinal, esse foi o questionamento feito a
participante.

A pergunta de n° 03, que trazia uma indagacio mais especifica acerca do assunto
tratado no texto, solicitando da participante qual foi o pedido feito na peticdo inicial, ES2
trouxe a seguinte resposta: “uma idenizag¢do” [sic]. Desse modo, apresentou uma resposta
adequada, porém ndo tdo completa, haja vista que uma resposta mais satisfatéria deveria
incluir em que consiste essa indenizacgdo, ou seja, na conversao das licengas ndo gozadas em
dinheiro. Podemos ratificar nossa analise com a resposta a pergunta de n° 06, quando
perguntamos a ela por que se pediu a conversdo das licencas ndo gozadas em pecunia. ES2
ndo respondeu ao questionamento, alegando dizer que ndo sabia 0 que é pecunia. Assim,
notamos, com base nessa resposta, que 0 processo de compreensdo do texto ndo foi téo
positivo quanto o realizado pelo participante ES1, que deixou muito claro o que estava sendo
pedido e em que consistia, especificamente, esse pedido. Portanto, ndo saber o que é peclnia
significa ndo saber em que consiste a indenizacdo requerida no texto, ou seja, em que as
licengas ndo gozadas seréo convertidas.

Acerca de termos técnicos presentes no texto e sobre o qual tratamos nos
guestionamentos feitos aos sujeitos participantes de nossa pesquisa, ES2 obteve um resultado
razoavel. Assim, ao questionarmos sobre o que significa a expressdo “colacionada aos autos”,
ES2 nos respondeu: “acredito que junto ao processo”. Vemos, em sua resposta, que ela (ES2)
demonstra ndo ter certeza do que significaria tal expressdo, porém, apresenta uma resposta
adequada, pois, como ja vimos reiteradas vezes, nas analises dos grupos anteriores, e também
aqui, “colacionada aos autos” quer dizer “anexada ao processo”, mais especificamente,
“anexada a parte fisica do processo”. Nos questionamentos de n® 09 e 10, perguntamos,
respectivamente, quem é a autora do pedido e quem é o réu e obtivemos respostas adequadas.
ES2 nos disse que a autora do pedido é “a senhora ex-funcionaria publica municipal” e que o
réu ¢ “a prefeitura”. Ja discutimos, acima e em outros momentos, que, de fato, a autora ¢ a ex-

servidora publica aposentada e que o réu ¢ “a prefeitura”. No que se refere a expressao
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juridica “direito adquirido”, a participante (ES2) ndo trouxe uma resposta apropriada, uma vez
que escreveu: “que ganha o beneficio”. Também j& discutimos amplamente sobre tal
expressao técnica e, com base nas discussdes feitas, podemos concluir o porqué da resposta
dada pela participante ndo se sustentar.

Por fim, nas perguntas de n° 07 e 08, por meio das quais procurdvamos saber como 0s
sujeitos participantes “enxergavam” o estilo do género, ES2 nos relatou acerca das palavras
usadas no texto que ha, sim, palavras que sdo de dificil compreensao e dentre elas citou: “ipsis
litteris”, “dubias”, “pecunia”, “colacionada”. Além disso, disse-nos, por meio da pergunta n°
08, que desconhece o significado dessas palavras citadas e que as mesmas dificultaram a
compreenséo do texto.

Ademais, em relacdo a questdo do processo de compreensdo do texto, do estilo do
género peticdo inicial e dos géneros juridicos em geral, a entrevista semiestruturada que
realizamos com os participantes desse grupo, apds o questionario, nos traz relatos bastante
interessantes e que nos ajudam a tirar conclusbes acerca da dificuldade ou ndo de
compreensdo de cada participante desse grupo. Por isso, apresentamos abaixo algumas

respostas trazidas por ES1 e ES2 na entrevista gravada em audio.

1. Quais foram suas principais dificuldades ao responder as perguntas ou vocé nao as
teve?

ES1: Entdo... Como eu coloquei ai, por ser um texto juridico, eu até achei de facil
compreensdo. Mas, também, porque, como eu estou estudando para concurso agora, eu té
estudando muito contetdo da &rea do Direito. Ai... foi mais facil.

ES2: Assim... O texto da pra entender, eu consegui entender 0 que se passava no texto. Sé que
algumas palavras me deixou confusa e assim... dificultou o entendimento do texto. Eu
consegui chegar no entendimento final, porém, eu conseguiria de uma maneira mais facil,

mais simples se usasse uma linguagem mais coloquial.

5. O que vocé acha da linguagem empregada no texto juridico, ou seja, 0 que vocé acha
das palavras utilizadas no texto? Comente.

ES1: Do texto ai, ndo foi tdo dificil ndo... Agora, do texto juridico em geral, eu acho muito
complicado, dificil... Que s6 da pra entender mesmo quem é da area.

ES2: Na minha opinido pessoal, eu acredito que essa linguagem técnica é mais pra dar uma
énfase e uma importancia no texto, porque eu entendo que dentro da Lingua Portuguesa é

possivel vocé colocar as mesmas informacdes de uma maneira mais clara e de uma maneira
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mais popular que qualquer leigo consiga entender. S6 que, acredito eu, j € um pensamento de
médio prazo, desde quando eu tenho acesso a outros conteudos mais técnicos, eu acredito que
essa linguagem é mais uma postura brasileira de colocar uma linguagem da area, mais técnica

pra deixar evidente as diferencas de classes... € uma opinido pessoal.

ES1 salienta, como ja havia feito no questionério, que, por ser um texto juridico, ndo
encontrou dificuldades no processo de interpretacdo/compreensédo, haja vista que tais textos
costumam ser bem mais complexos. Novamente detectamos, aqui, com base no relato desse
sujeito de pesquisa, que, realmente, a compreensdao dos géneros juridicos fica restrita a um
pequeno grupo de pessoas, ja que o participante descreve que tais géneros, de um modo geral,
sdo muito dificeis de compreender, mesmo que tenha obtido um resultado satisfatorio nesse
texto especificamente. Vimos, no capitulo 4, na subsecdo 4.4, que nem todos 0s sujeitos de
uma sociedade terdo acesso a todos os conteudos referenciais, posto que, tendo em vista as
lutas de classes e de poder que norteiam as relagdes sociais, determinados conteddos ficam
restritos a certos grupos. ES1 enfatiza que a facilidade que teve ao interpretar o texto é fruto
dos estudos que realiza cotidianamente e que envolve bastante conteudo da area juridica. Ja
ES2 relatou sua dificuldade para compreender o texto, dizendo que as palavras usadas a
deixaram bastante confusa.

Conforme a teoria do letramento, o exercicio e o cultivo de praticas sociais de leitura
e escrita € que tornam um individuo letrado, estando, nesse aspecto, a diferenca entre
alfabetizacdo e letramento (SOARES, 2001). Assim, muitas vezes, podemos encontrar
individuos alfabetizados, mas com um baixo letramento, tendo em vista a complexidade da
sociedade atual, na qual ha letramentos multiplos, ou seja, formas diversas de uso da
linguagem, o que envolve, também, a multiplicidade cultural e semidtica no seu uso. Quanto
mais diversificadas forem as praticas sociais de leitura e escrita do uma pessoa, mais letrada
ela sera.

ES1 relatou ter um habito de leitura na area juridica constante, posto que estuda para
concursos publicos, o que, como vimos, envolve também outras leituras diversificadas. Isso,
por certo, o beneficiou na construcdo de sentido no que se refere a peticdo inicial, o que fez
com que ES1 conseguisse dialogar bem com o enunciador (advogado), haja vista
compartilharem alguns contetdos referenciais. Bakhtin (2003; 2011) nos afirma que a
linguagem é essencialmente dialdgica, portanto, o processo de compreensdo depende da
interacdo socioideoldgica dos participantes presentes na enunciacdo. Por isso, essa interagéo,

dentre outros aspectos, envolve ndo apenas o conhecimento do cddigo linguistico e aspectos
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cognitivos do sujeito presente no evento comunicativo (GNERRE, 1994), mas, suscita outros
fatores que envolvem as relagdes de poder e as lutas de classes nas quais as sociedades s&o
estruturadas. No entanto, para a compreensdo do discurso juridico, de anteméao, ja se impde a
necessidade de conhecimento do codigo linguistico em sua variedade mais padrao, posto que
a area utiliza-o em seus textos escritos. Nesse sentido, percebemos, nas respostas de ES1, que
0 participante tem dominio da graméatica normativa da lingua, tendo em vista que, segundo
Gramsci (1975 apud Gnerre, 1994), pode se falar em gramética normativa escrita € nao
escrita. No entanto, é preciso pontuar que a alfabetizacdo, ou seja, aquilo que Soares (2001, p.
47) chamou de “agdo de ensinar a ler e a escrever” e, portanto, também, o efeito disso, € o
letramento, que, conforme Carvalho (2005, p. 34) “é familiarizar o aprendiz com os diversos
usos sociais da leitura e escrita” sdo complementares entre si. Assim, quanto mais letrado for
um individuo, mais alfabetizado também o serd. Desse modo, o bom letramento geral e
juridico foram determinantes para o resultado positivo alcancado por ES1 ao interpretar o
texto juridico a ele submetido.

A dificuldade encontrada e relatada pela participante ES2 também pode ser justificada
com base na teoria do letramento e nos postulados da filosofia da linguagem de Bakhtin. ES2
relatou, nas perguntas de cunho pessoal feitas no questionario, que tem o habito de leitura de
contetidos diversos e que tem o contato com textos juridicos no trabalho, quando necessario.
A participante, apesar de ndo apontar que trabalha no setor de compras da Prefeitura do
Municipio onde reside, revelou-nos tal informacdo em conversa durante a entrevista
semiestruturada. Essa informacdo é bastante relevante, ja& que mostra em que situacdo ES2
tem contato com textos juridicos. Ademais, cabe ressaltar que a participante trabalha no
referido setor ha bem pouco tempo, conforme suas declaracdes. Logo, o contato com textos
juridicos € algo bastante novo para ela, o que indicia um baixo letramento juridico e, portanto,
0 baixo rendimento na interpretacdo/compreensdo do texto da peticdo. Além disso, quando ela
afirma que tem o habito de ler contetdos diversos nao revela que tipos de conteudo sao esses,
0 que nos permite inferir, com base no resultado por ela alcangado, que néo se trata de leitura
de textos de conteudos juridicos.

Outro ponto que podemos ressaltar como justificador do rendimento ndo muito
positivo de ES2 é a questdo da alfabetizacdo que, como vimos, € inseparavel do fator
“letramento”. A escrita da participante revela que seu dominio em relagdo a essa modalidade
da lingua ndo é tdo avancado, mostrando-se abaixo do conhecimento demonstrado por ES1
também nesse ponto. E o que podemos notar no trecho escrito pela participante, conforme

apresentamos, a segulir:
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Fala de uma senhora que entrou em um processo, pois ndo tinha tirado a licenca prémio
durante o trabalho no qual tinha direito. Relata os direitos da senhora e que a mesma
nao poderia mais tirar porque ja esta estava aposentada, portanto deveria ser indenizada
[sic].

Nesse fragmento escrito por ES2, que equivale a resposta a pergunta de n® 02 do
questionario: “Qual ¢ a histéria contada na se¢do ‘Os Fatos’?”, vemos que a participante
constréi um enunciado com marcas de linguagem coloquial, quando utiliza, por exemplo,
expressoes como: “entrou em um processo”, “pois ndo tinha tirado a licenga prémio”. Em
discussoes anteriores, dissemos que, na escrita padrao, “exigida” em situagdes de formalidade,
as marcas de linguagem mais informais (chamada de linguagem coloquial pela gramética
normativa) ndo sdo bem-vindas. Assim, uma maneira mais formal de se escrever a expressdo
“entrou em um processo” seria “ingressou com uma acdo na Justica” ou “iniciou um processo
contra determinada pessoa” etc. Além do mais, o fragmento “pois ndo tinha tirado a licenca
prémio” também apresenta marcas de informalidade, de modo que a participante poderia ter
usado outra locugdo verbal em substitui¢do a “tinha tirado”, uma vez que, além de tais verbos
terem gerado um pouco de cacofonia, ndo sdo os mais adequados para a escrita formal.
Assim, ES2 poderia ter escrito tal fragmento da seguinte forma, “pois ndo havia usufruido as
devidas licengas-prémios”, por exemplo. Além disso, percebemos, com base em Antunes
(2010), que o0 modo como ES2 organiza o enunciado torna-o obscurecido e até ambiguo do
ponto de vista do(s) sentido(s), uma vez que ao produzir “ndo tinha tirado a licenca prémio
durante o trabalho no qual tinha direito”, ndo fica claro se a senhora tinha direito a licenga ou
ao trabalho, sendo o caso de registrar algo como: “Trata-se do caso de uma senhora que
moveu um processo, pois tinha prerrogativa legal para gozar de licenca-prémio, durante o
periodo em que trabalhava, porém se aposentou sem ter seu direito cumprido, devendo ser,
portanto, indenizada”. Ou ainda de forma mais parecida com 0 que a participante escreveu,
porém mais coerente e coesa: “O texto relata que uma senhora iniciou um processo contra a
Prefeitura de Candiba, pois ndo havia usufruido as devidas licencas as quais tinha direito pelo
seu tempo trabalho. Relata os direitos adquiridos pela referida senhora e que ela ndo poderia
mais goza-los porque ja esta estava aposentada, portanto deveria ser indenizada”. Ha, ainda,
um desvio de ordem ortografica no trecho em questdo: “idenizada”. Ademais, ES2 incorre em
desvios a norma gramatical para a escrita, quando néo inicia as frases com letras maiusculas e
néo as termina com os pontos finais.

Do exposto, notamos indicios que apontam problemas de alfabetizacdo em ES2, pois

sua escrita denuncia essa “deficiéncia” e, com base na teoria do letramento, problemas com a
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alfabetizacdo também indicam baixo letramento. Com essas analises realizadas a respeito das
respostas apresentadas pelo grupo do Ensino Superior, passemos, na préxima subsecdo, as

respostas trazidas pelo grupo-controle (advogados).

6.4 GRUPO 04: ADVOGADOS (GRUPO-CONTROLE)

Tal como fizemos com os demais grupos, comecamos as atividades explicando aos
advogados nossos objetivos de pesquisa e colhendo as assinaturas para o Termo de
Consentimento Livre e Esclarecido (TCLE). Posteriormente, entregamos o texto referente as
secoes intituladas dos “Dos Fatos” e “Dos Direitos” da Peti¢ao Inicial por nés escolhida para
que procedessem a leitura. Entregamos também o questionario que deveria ser respondido, na
sequéncia.

A partir de agora, denominaremos Al e A2 para fazer mencgéo aos participantes deste
grupo, que sdo profissionais da area juridica. Eles sdo advogados atuantes e formam nosso
grupo-controle.

Al tem 30 anos de idade, é advogado, mora no Bairro Candeias, em Vitoria da
Conquista-BA; tem o hébito de ler romances, diariamente, assim como ensaios e textos
técnicos. Tem contato com textos juridicos no exercicio da atividade profissional como
advogado, no estudo e lazer. Avaliou o texto a ele submetido como de facil compreenséo.

A2 tem 29 anos de idade, € advogado, mora no Bairro Candeias em Vitoria da
Conquista-BA. Possui especializacdo na area juridica e o habito de ler diariamente cronicas,
livros de Direito e Filosofia, quadrinhos e poesia. Teve e tem contato com textos juridicos na
faculdade de Direito e, atualmente, no trabalho como advogado. Avaliou o texto a ele
submetido como de facil compreenséo.

Adiante, encontram-se as respostas que ambos deram as perguntas do questionario:

Pergunta n°® 02: Qual é a historia contada na sec¢dao “Dos Fatos”? (O que aconteceu
primeiro? O que aconteceu depois?

Al: Uma ex-servidora municipal adquiriu direito a licengas-prémio que ndo foram gozadas
durante o exercicio do cargo.

A2: A autora estd cobrando um direito (licenga-prémio) que o Municipio ndo garantiu
enquanto ela trabalhava. Por isso, ela pretende a conversdo desse direito ndo usufruido em

dinheiro.
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Pergunta n°® 03: O que é pedido no texto (Na peticéo inicial — peca inicial)?
Al: Que o periodo correspondente as licengas-prémio seja convertido em pecunia.

A2: E pedida a conversdo das licencas-prémio ndo usufruidas em pagamento em dinheiro.

Pergunta n° 04: O que significa “ipsis litteris”?
Al: Nesses termos, literalmente.

99 ¢¢

A2: Significa “literalmente”, “ao pé da letra”.

Pergunta n° 05: O que significa a expressiao “colacionada aos autos”?
Al: Juntada aos autos. Anexada.
A2: Significa que algo foi juntado, anexado aos autos de um processo, ou seja, a sua

materialidade fisica.

Pergunta n° 06: Por que se pediu a conversdo das licencas ndo gozadas em pecunia?
Qual a justificativa juridica para isso?

Al: Porque a autora encontra-se aposentada. O art. 102 da Lei n°® 29/199 do Municipio de
Candida, bem como o julgado do STF (ARE: 664387).

A2: A justificativa apresentada é a tentativa de uso de tal direito enquanto a servidora

trabalhava, e a negativa, pela Administracdo Publica, em concedé-lo.

Pergunta n°® 07: Vocé acha que ha palavras usadas no texto que sdo de dificil
compreensao? Se ha, cite alguns exemplos.

Al: Ha palavras que sdo desconhecidas pela maior parte da populacdo: estipéndio, pecunia,
ipsis litteris.

A2: Sim. “Estipéndio”; “ipsis litteris”.

Pergunta n° 08: H& palavras das quais vocé desconhece o significado? Essas palavras
dificultaram a compreensao do texto? Dé exemplos.

Al: Néo.

A2: Ndo.

Pergunta n® 09: Quem é a autora do pedido?
AL: XXX XXXXXX. (Obs.: Al apresentou o nome completo da autora da peticéo inicial, que

ndo estava presente na secdo denominada “Dos Fatos” e “Dos Direitos”. Todavia, como a
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peticdo inicial completa também era mostrada aos participantes pela pesquisadora no
momento da apresentacdo dos objetivos da pesquisa e ficava a disposicao deles para utiliza-la
caso achassem necessario, Al procedeu mencionando o nome da autora, que, de fato, é a
resposta, tecnicamente/juridicamente, mais apropriada).

A2: Obs.: A2 perguntou a pesquisadora se deveria levar em consideracdo apenas o texto
entregue a ele e aos outros participantes ou se deveria considerar a peti¢do inicial como um
todo, uma vez que, sendo desta ultima forma, ele teria acesso ao nome completo da autora e
essa seria a resposta adequada ao questionamento de nimero nove. No entanto, se ele
considerasse apenas a parte dos “Dos Fatos e “Dos Direitos” da peti¢do inicial a ele entregue,
ndo poderia apresentar aqui 0 nome da autora, qual seja: XXX XXXXXX, mas apenas as
caracteristicas dadas a ela nas secdes referidas, ou seja: Uma ex-servidora publica aposentada,
do Municipio de Candida-Bahia. 1sso porque nessas se¢Ges ndo havia mencdo ao nome
completo da autora, que, via de regra, somente aparece na parte/secdo das peticdes iniciais
chamada de “qualificag¢@o das partes”. Assim, a pesquisadora disse que ele pudesse considerar
apenas o texto referente a subdivisdo “Dos Fatos” e “Dos Direitos”, o que o permitiu
apresentar apenas a mencionada resposta ja redigida acima, qual seja: “Uma ex-servidora

publica aposentada, do Municipio de Candida-Bahia”.

Pergunta n® 10: Quem é o réu?
Al: O Municipio de Candiba.
A2: O Municipio de Candiba — Bahia.

Pergunta n® 11: O que significa a expressao “direito adquirido”?
Al: Situacdo na qual determinada pessoa implementa as condi¢Ges para gozar de um direito.

AZ2: Significa um direito que ja pertence a pessoa.

Os participantes desse grupo, por serem profissionais da area e atuantes,
demonstraram dominar bem a terminologia juridica, alcancando um resultado bastante
positivo no que se refere ao processo de compreensdo do texto juridico a eles submetidos. Ou
seja, eles conseguiram realizar o processo de compreensao responsiva ativa, como teoriza
Bakhtin (2011), construindo sentido com seu enunciador de maneira eficaz. E o que vemos
com suas respostas apresentadas acima.

Percebemos a familiaridade dos participantes quando nos responderam as perguntas de

n° 05, 09, 10 e 11 do questionario, que tratavam de termos técnicos da area juridica. Notamos,
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com as respostas dadas por Al e A2 a essas perguntas, que eles compreendem bem o sentido
juridico dos conceitos indagados e entendemos, com base em Soares (2003), Rojo (2009) e
Kleiman (1995), isto €, com base na teoria do letramento, que essa compreensao € fruto da sua
formacdo universitaria juridica e do exercicio e cultivo de praticas sociais de leitura e escrita
na &rea, ou seja, do letramento juridico. Nesse sentido, Al, por meio das perguntas pessoais
gue propusemos no questionario, nos relatou que tem contato com textos juridicos no trabalho
como advogado, nos estudos juridicos que realiza e também no lazer. Ou seja, Al tem uma
pratica social de leitura e escrita bastante consideravel em relacdo a esfera juridica, que nédo se
resume a formacdo de cinco anos da graduacdo em Direito, mas que se prolonga até os dias
atuais, cotidianamente. Em nosso entendimento, essas praticas assiduas de leitura e escrita
juridicas aliadas a formacdo académica seriam o justificador do bom resultado realizado no
processo de compreensdo do texto por Al; especialmente, destacamos, acerca dos conceitos
técnicos e especificos da area, que exigem, realmente e muitas vezes, um grau de letramento
juridico profissional. Do mesmo modo, A2 apresentou boas respostas no que se refere a
construcdo de sentidos do texto juridico a ele submetido, o que também entendemos ser
resultado do letramento juridico que tem, ou seja, da participacdo na esfera juridica.
Lembramos que A2 registra, em suas respostas, ter contato com textos juridicos no trabalho
como advogado e que entre 0s seus habitos de leitura diaria estdo presentes livros de Direito
(livros de estudos juridicos).

Interrogamos, ainda, acerca do vocabulario juridico de maneira mais direta.
Questionamos (pergunta n° 07) se eles achavam que havia palavras no texto que sdo de dificil
compreensdo e pedimos que citassem alguns exemplos, caso houvesse. Al nos disse que “Hd
palavras que sdo desconhecidas pela maior parte da populacdo: estipéndio, pecunia, ipsis
litteris ”. J& A2 nos respondeu que “Sim. ‘Estipéndio’; ‘ipsis litteris ™. Nesse mesmo sentido,
perguntamos se havia palavras no texto das quais eles desconheciam o significado e se essas
palavras dificultaram a compreensdo e pedimos, também, que dessem exemplos, caso
houvesse (Pergunta 08). Tanto Al quanto A2 disseram que ndo. Notamos que os advogados
tém consciéncia de que a maioria da populagdo teria dificuldade em compreender o
vocabulario mais rebuscado dos textos juridicos, tanto que um deles (A1) deixa isso explicito
em sua resposta. Percebemos também que eles ndo sentem dificuldade ao se depararem com
as palavras mais rebuscadas que aparecem nessa peticao inicial. A respeito do questionamento
que fizemos sobre o significado da expressédo em Latim Ipsis litteris (pergunta n° 04), tanto

Al quanto A2 também demonstraram compreender bem o que ela quer dizer.
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Vale pontuarmos, por ultimo, que os advogados participantes nos relataram, por meio
da entrevista semiestruturada e gravada em audio (Apéndice B), que ndo sentiram nenhuma
dificuldade ao responderem as perguntas do texto. E o que vemos, em suas proprias palavras,

abaixo:

1. Quais foram suas principais dificuldades ao responder as perguntas ou vocé ndo as
teve?
Al: Pelo fato de ser da area juridica, o texto ndo apresentou nenhuma dificuldade.

A2: Nao tive... Nao tive.

2. O que vocé achou mais dificil de entender no texto lido ou ndo houve dificuldade
alguma?

Al: Como eu sou da area juridica, reforcando, o texto ndo teve dificuldade.

A2: Com eu ja trabalho nessa area, eu ndo achei dificil de ler, mas eu sei que algumas

expressdes sdo dificeis de entender no texto... tipo: ipsis litteris, estipéndio e tal.

Tal como temos discutido ao longo deste trabalho, Bakhtin (2003; 2011), por meio de
sua filosofia da linguagem, baseada no conceito de enuncia¢do, ou seja, de linguagem
enquanto funcionamento, entende que, quando enunciamos, nos pautamos em uma esfera
socioideologica que elabora seus “tipos relativamente estaveis de enunciados”, ou seja, 0s
géneros discursivos, com os quais operamos “o nosso dizer”. Cada género reflete, por meio de
seus pilares, as caracteristicas socioideolégicas da sua esfera e assim é também com o género
peticdo inicial. Os nossos participantes advogados, por integrarem a esfera juridica,
conseguem realizar bem o processo de compreensdo dos textos nela produzidos, uma vez que
conseguem colaborar e cooperar com seu interlocutor na construcdo e negociacao de sentidos
(MARCUSCHI, 2011), haja vista conhecerem o contexto discursivo. Dessa forma, eles
conseguem realizar o processo de compreensdo inferencial do qual trata Marcuschi (2011),
pois respondem ao enunciado ativamente (BAKHTIN, 2011), trazendo os elementos
necessarios para que as “pistas” textuais e contextuais dadas pelo enunciador sejam
negociadas com o enunciatario.

Ademais, com base na teoria do letramento de Soares (2003), Rojo (2009) e Tfouni
(1992), ndo s6 o letramento juridico apresentado por Al e A2 pode ser tomado como requisito
para justificar o bom resultado no processo de compreensdo, mas também o letramento de um

modo geral. Vimos, em suas respostas, que tanto A1 quanto A2 cultivam e exercem praticas
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variadas de leitura e escrita, 0 que da a eles mais possibilidades nas atividades de
interpretacdo e compreensao textual, ja que, com mais letramento, participam de mais esferas
de producéo discursiva.

Em nossa entrevista semiestruturada, os advogados também nos apresentaram sua

visdo acerca do estilo dos géneros discursivos juridicos. Vejamos abaixo.

5. O que vocé acha da linguagem empregada nos textos juridicos, ou seja, 0 que Vocé
acha das palavras utilizadas nesse tipo de texto? Comente.

Al: Eu acho que, as vezes, o advogado ele acaba tendo um certo vicio... O Direito, como toda
ciéncia, ele acaba tendo palavras... alguns jargdes que sdo préprios de sua ciéncia, né... de sua
area. No entanto, alguns advogados acabam viciando no uso de palavras que sd&o um pouco
herméticas, que sdo muito exclusivas dessa area, 0 que impossibilita a compreensdo das
demais partes, de outros interessados, o que torna o Direito uma ciéncia um pouco obtusa, de
gente dizer que a gente ndo consegue ser claro com a populacdo em geral; tanto com o cliente
como com o restante da populacéo.

A2: Olha, eu acredito que algumas expressfes e algumas palavras sdo utilizadas por uma
repeticdo de um costume antigo. Entdo, eu vejo muitos advogados escreverem de uma forma
que ndo é... ndo € ideal, ndo é compreensivel por todos. E eu ndo sei exatamente qual a
intencdo por tras disso. Mas..., no meu ponto de vista, € uma repeticdo de um costume

mesmo, um aprendendo com o outro e... e vai repetindo isso.

6. Fale um pouco da sua visdo sobre a area juridica. O que vocé acha que da
comunicacdo utilizada pelos profissionais do Direito (Ex. promotores de justica, juizes,
advogados)?

Al: Sim. Eu acho que o advogado, ele tem que saber se adaptar com a clientela que ele
trabalha. Muitas vezes, o advogado, ele trabalha com uma populacdo pouco escolarizada, que
ndo tem o dominio do texto e ndo compreende esses jargbes. Entdo, é necessario que o
advogado, ele consiga se expressar com clareza com seu interlocutor. Entdo, para isso, é
melhor ele suprimir alguns os jarg0es, algumas palavras que sao menos conhecidas.

Obs. Apoés a entrevista, 0 advogado relatou que, quando ainda estudante de Direito (na
graduacdo), passou por experiéncia de estagio na Justica do Trabalho. Nessa ultima, notava o
quanto as pessoas que nao sdo da area e que procuravam essa Justica necessitavam de uma
linguagem simplificada para que ele (o estagiario) pudesse se fazer compreendido. Entdo, era

necessario substituir termos como “improcedente” e “procedente”, por exemplo, muito
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comuns no meio juridico, por “assim vocé ganha, assim vocé perde, etc.”. Mencionou
também que, em algumas &reas do Direito, o advogado atuara com pessoas que tém um nivel
de escolaridade muito baixo, muitas sendo analfabetas, como, por exemplo, percebeu em
experiéncia de atuacdo no Instituto Nacional do Seguro Social (INSS).

A2: Eu acredito que sim... Eu acredito que sim. A linguagem juridica é uma linguagem, no
meu ponto de vista, desnecessariamente complicada. As vezes, eu tenho a impressdo que as
pessoas escrevem de uma determinada maneira para que nao sejam entendidas por qualquer

pessoa.

Notamos, pelas respostas apresentadas acima, que os participantes também entendem
que o léxico/vocabulario ou estilo dos géneros discursivos juridicos € bastante rebuscado e
que, muitas vezes, “ndo ha razao” para se fazer uso de palavras tdo distantes da lingua mais
usual e atual. Al argumenta que acredita que tal forma de utilizar a lingua dentro dessa esfera
seja fruto de um costume e, acreditamos, com base em Bakhtin (2011), que seja realmente
assim: um costume determinado pelas ressonancias dialdgicas presentes em todos 0s
discursos e que é fruto da ideologia na qual a esfera esteja assentada. Como salienta A2, o
Direito é uma ciéncia e, como tal, possui a sua terminologia; porém, acreditamos que ha um
excesso de rebuscamento e tecnicismo no estilo da esfera. A simplificagdo da linguagem
juridica facilitaria a compreenséo dos textos dessa area, 0 que ajudaria também na promocao
do letramento juridico.

Apbs descrevermos e analisarmos todos os dados coletados, passaremos as nossas
consideracdes finais. Assim, realizaremos, na préxima subsecdo, o fechamento das analises,
buscando mostrar o resultado geral de nossas discussdes, com base nos quatro grupos aqui

investigados.
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7 CONSIDERACOES FINAIS

Nesta dissertacdo, nosso objetivo foi investigar os textos juridicos, buscando averiguar
se pessoas que nao sdo profissionais dessa area sentem dificuldade de compreensdo de tais
textos, tendo em vista a linguagem ou o estilo de linguagem utilizados nas préticas de leitura e
escrita dessa esfera de comunicagdo humana e de producdo de discurso. Ou seja, buscamos
descobrir se a linguagem juridica apresenta-se como obstaculo de compreenséo desses textos
para individuos leigos. Partimos da hipotese de que sim, isto €, essa linguagem, por ser muito
rebuscada e técnica, contribui para tornar os textos da area restritos a um grupo de pessoas,
especificamente da area juridica. Efetuamos nossa pesquisa através da submissao de um texto
juridico, que foi uma peticdo inicial, a trés grupos de pessoas em niveis de escolaridade
diferentes: Ensino Fundamental, Ensino Médio, Ensino Superior. Buscamos averiguar o
resultado de cada grupo no processo de compreensdo do texto, bem como compara-los entre
si, haja vista ser nosso objetivo analisar também como o grau de letramento influenciaria
nesse processo. Houve também um quarto grupo, o de advogados, que chamamos de grupo-
controle, que foi utilizado para nos ajudar nas analises dos resultados dos grupos dos leigos.
Com a participacdo dos advogados, objetivamos completar e enriquecer a pesquisa por meio
da visdo apresentada por esses profissionais acerca da linguagem utilizada nos textos e
préticas linguisticas no &mbito da profissao.

Elaboramos, inicialmente (no segundo capitulo), um panorama sobre o conceito de
peticdo inicial do ponto de vista juridico, com base no Codigo de Processo Civil (CPC)
brasileiro vigente, Lei n°® 13.105/2015, e em autores da area juridica. Assim, apresentamos ao
leitor 0 aparato tedrico para que ele conseguisse compreender a peticdo inicial dentro da
perspectiva do direito brasileiro. Desse modo, mostramos que a peticdo inicial esta prevista
nesse dispositivo legal (CPC) como instrumento formal para iniciar o processo judicial civel.
Ela tem seus requisitos previstos no artigo 319 do mencionado codigo de lei, os quais devem
ser obedecidos para que haja o deferimento, isto &, recebimento da peticéo inicial pelo devido
orgdo judicial competente. Vimos que, além desse artigo, ha outros que trazem elementos
importantes para que a peticéo inicial ndo seja indeferida, como os artigos 320, 330 e 332.

Além de ressaltarmos os aspectos juridicos que constituem a peticdo inicial em nosso
direito atual, apresentamos, também, um panorama histérico que mostra as bases da peticao
inicial como a conhecemos hoje, que, por sua vez, estdo na criacdo do Estado de Direito e do
Estado Democratico de Direito. Mostramos que uma visao de estado pautada em leis escritas

e na divisdo dos Poderes em trés: Executivo, Legislativo e Judiciario, bem como no principio
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da seguranca juridica acabaram por gerar o direito processual, ou seja, um conjunto de normas
que definem “todos” os passos que devem ser seguidos para a resolucdo de um conflito
juridico, tendo em vista a imparcialidade e a paridade de armas entre os participantes da
lide/conflito. Nessa conjuntura, cresce o conceito de devido processo legal, que ja tinha raizes
em tempos anteriores, mas que, nesse momento historico, mais precisamente a época da
Revolugdo Francesa, ganha corpo e torna-se uma regra a ser obedecida. E nesse contexto que
a peticdo inicial “nasce”, haja vista ser ela uma das partes (a parte inicial) desse processo
devido e legal, ou seja, com todas as etapas previstas em lei e com respeito a garantias
fundamentais.

Passamos, entdo, ao terceiro capitulo da dissertacdo, no qual discutimos a peticdo
inicial numa perspectiva linguistica, isto €, enquanto género discursivo. Nesse capitulo,
apresentamos a filosofia da linguagem de Mikhail Bakhtin e, assim, conseguimos entender o
que sdo os géneros discursivos. Constatamos que a peti¢do inicial, com base nos postulados
tedricos desse autor, € um género discursivo porque retine os trés pilares necessarios para tal
caracterizacdo, que sdo: conteudo tematico, estrutura composicional e estilo. Vimos que o0s
géneros discursivos — “tipos relativamente estaveis de enunciados” — se formam porque,
guando enunciamos, trazemos em nossos discursos “os dizeres dos outros”, consideramos o
nosso interlocutor e também respostas futuras aos nossos enunciados. Assim, sempre que
enunciamos o fazemos de uma esfera discursiva que nos diz relativamente o que dizer, como
dizer e quando dizer. Essas esferas se formam tendo em vista esse carater dialégico da
linguagem, interacionista e socioideoldgico, 0 que nos coloca assujeitados ao meio social,
ainda que relativamente, e ao repertério de géneros disponivel na esfera da qual falamos.

Apos essas discussdes e com o aporte tedrico necessario, ainda no terceiro capitulo,
partimos para a investigacdo do género peticdo inicial de forma mais especifica. Entéo,
mostramos como € 0 seu conteldo tematico, que é norteado pelos principios juridicos
presentes na Constituicdo Federal, em Tratados Internacionais aos quais o pais é signatario, no
Codigo de Processo Civil (CPC), dentre outros dispositivos legais, a depender do caso
concreto. Apresentamos a estrutura composicional tipica da peti¢do inicial, a ordem em que
cada requisito estabelecido no CPC é apresentado no corpo da peti¢éo inicial, enfim, como o
género é organizado, ou, conforme Bakhtin (2003), como € a constru¢do do conjunto, o seu
acabamento. Por fim, averiguamos como € o estilo do género, pilar este ao qual nos ativemos
com mais afinco, tendo em vista a importancia dele para nossos objetivos de pesquisa. Nesse
sentido, discutimos as caracteristicas das escolhas lexicais, fraseoldgicas e gramaticais da

lingua usadas no género, especialmente as lexicais.
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No quarto capitulo, discutimos o conceito de letramento. Vimos que esse termo &, de
certo modo, novo nos estudos linguisticos, aparecendo a partir de 1980, quando os linguistas
comecaram a se questionar sobre as mais diversas formas de uso da escrita que surgiam a
partir do advento da globalizacdo e das novas tecnologias. Nesse caminho, com o passar do
tempo, por volta de 1994, surge um novo conceito na discussédo sobre letramento. Nesse
momento, os linguistas percebem que as praticas sociais que usam a escrita se tornam cada
vez mais diversificadas, principalmente devido as novas tecnologias digitais da informacao e
da comunicacdo. Surge, entdo, o conceito de letramentos multiplos ou muiltiletramentos, para
designar essa diversidade no uso da lingua escrita também no que diz respeito a
multissemiose e multicuturalidade. O entendimento do conceito de letramento e, assim,
também o de letramentos mdultiplos era importante para nossa pesquisa, pois um dos nossos
objetivos foi o de saber como o letramento dos sujeitos influencia na
interpretacdo/compreensdo do texto juridico. Com a teoria do letramento, visualizamos a
diferenca e a semelhanca entre alfabetizacdo e letramento, o que também foi relevante para
gue pudéssemos empreender nossas analises. Vimos, nesse capitulo, que as praticas de escrita
e leitura desenvolvidas na esfera juridica constituem um tipo de letramento, que € o juridico,
e, desse modo, conseguimos detectar, mesmo que parcialmente, 0 momento historico em que
essas praticas comegaram a manter-se ao alcance restrito dos profissionais. Com a discussao
acerca do tema “letramento”, conseguimos também visualizar que 0 mesmo ndo € sindnimo
de escolaridade — o que foi confirmado nos dados coletados. Porém, vimos a importancia da
escola no processo de letramento, pois ela é a sua maior agéncia de promoc¢do. Por fim,
discutimos a relacéo entre linguagem e ideologia, o que nos permitiu compreender a razdo do
rebuscamento linguistico dos textos juridicos e da pouca veiculacdo dos géneros da area entre
a populacdo leiga, o que significa a restricdo do letramento juridico aos profissionais da area.

No quinto capitulo, expomos 0s passos percorridos para a realizacdo da coleta de
dados, na qual buscavamos respostas as nossas perguntas de pesquisa. Assim, apresentamos a
metodologia empregada, que contou com a escolha de uma peticéo inicial no site oficial do
Tribunal de Justica da Bahia (TJBA), tendo em vista que o processo judicial é, atualmente,
virtual; nesse sentido, os tramites processuais, hoje, ocorrem por essa via. Submetemos o
documento juridico a pessoas que ndo atuam profissionalmente na area juridica e tém graus de
escolaridade diferentes. Além disso, tivemos o grupo de advogados, cuja participacdo também
nos ajudaria a completar e responder as indagacdes a que nos propusemos, com a realiza¢do
da pesquisa. Os instrumentos utilizados para a coleta de dados foram dois: um questionario e

uma entrevista semiestruturada gravada somente em audio. Nesses instrumentos, havia
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perguntas sobre o texto e perguntas de carater pessoal, as quais buscavam adquirir dados que
pudessem levar a concretizagdo dos nossos objetivos. Apresentamos, ainda, 0s critérios
utilizados para a escolha da peticdo inicial submetida aos participantes. Enfim, nesse capitulo,
mostramos 0s caminhos metodologicos trilhados na pesquisa de campo.

Adentramos, posteriormente, no sexto capitulo, no qual descrevemos e discutimos 0s
dados coletados, configurando-se na analise propriamente dita. Inicialmente, entendemos que
seria necessario, antes da apresentacdo e discussao dos dados, trazermos uma visdo geral do
conteddo abordado no texto da peticdo inicial submetida aos participantes. Fizemos uma
interpretacdo do mesmo e procuramos apresentd-la ao leitor. Em seguida, dividimos o
capitulo em quatro secfes, sendo uma secdo para cada grupo em analise. Com base na
fundamentacdo tedrica que empreendemos nos capitulos iniciais, foi possivel discutir as
respostas trazidas pelos participantes e responder as nossas perguntas de pesquisa, cujo
resultado apresentamos a seguir.

De um modo geral, os dados mostram que a compreensdo dos participantes leigos
ficou prejudicada devido ao baixo ou insuficiente letramento geral demonstrado por eles.
Além disso, o estilo de linguagem do texto contribuiu para que o processo de compreensdo
ndo acontecesse de forma satisfatoria. Sabemos que um bom letramento, de um modo geral,
coloca o individuo em contato com diferentes discursos sociais, 0 que, por certo, dara a ele
mais condigdes de dialogar e compreender textos de diferentes esferas discursivas. Nesse
sentido, o grupo do Ensino Fundamental apresentou um letramento geral muito baixo, o que
refletiu em um resultado insatisfatério no que tange a compreensdo do texto. Notamos esse
fato em respostas do questionario, quando, por exemplo, EF1 afirma que costuma ler a Biblia,
mas ndo relata fazer outros tipos de leituras. Sabemos do arsenal de conteldos e da
diversidade dos livros e textos contidos na Biblia Sagrada, mas € necessario, em uma
sociedade altamente complexa e diversificada como essa em que vivemos, que as praticas
sociais de uso da escrita sejam mais variadas para que, assim, o individuo alcance um bom
nivel de letramento que o permita “passear” melhor pelos diversos discursos sociais. Ainda
nesse sentido, EF1 também demonstrou, em suas respostas ao questionario, ter muito pouco
dominio no uso da lingua escrita padrdo, o que também reflete um letramento em nivel mais
baixo, haja vista que letramento e alfabetizacao séo realidades interligadas e complementares.
E o que detectamos quando a participante escreve: “Sim IPSIS ndo tenho entendimento.
Aqui ela demonstra dificuldade em fazer uso dos sinais da pontuacdo, j& que, para a
construcdo de uma escrita mais coerente e coesa, seria mais adequado que EF1 escrevesse da

seguinte forma: “Sim, ‘ipsis’. Nao tenho entendimento”.
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Em relagdo a EF2, também detectamos os indicios de baixo letramento pelas respostas
dadas no questionario. Nesse sentido, o participante relata que ndo possui habito de leitura.
Vimos gque o conceito de letramento esta, exatamente, no exercicio e cultivo de praticas
sociais de leitura e escrita. Ainda que possamos falar, segundo Tfouni (1992), em préticas de
letramento entre ndo alfabetizados, é por meio do exercicio da leitura e da escrita que,
majoritaria e essencialmente, o letramento se constroi. A escrita do participante (EF2)
também dendncia problemas com o uso da lingua escrita padrdo, quando vemos que 0 mesmo,
além de ndo responder a praticamente todas as perguntas, deixa de usar, também, sinais de
pontuacdo, acentos graficos, além de ndo separar as letras mailsculas das minusculas.
Observamos tais acontecimentos, por exemplo, quando EF2 escreve: “e pedido uma
entrevista”. Nesse fragmento, 0 participante ndo termina o trecho com o ponto final, além de
ndo acentuar o verbo “ser” com o acento agudo ("), na formag¢do da voz passiva analitica “¢
pedido”, como vimos na subse¢do 6.1 do capitulo 6. Também EF2 ndo inicia o periodo com
letra maiuscula, tal como “exige” a escrita mais padronizada e, normalmente, usada em
situacOes de formalidade, como a participacdo em uma pesquisa, acreditamos. Nesse sentido,
notamos muitos indicios de problemas com a alfabetizacéo e, por conseguinte, ha indicios de
baixo letramento.

J&a o grupo do Ensino Médio, por ter um letramento geral melhor que o grupo do
Ensino Fundamental, alcancou um resultado razoavel, porém ainda ndo foi satisfatério, haja
vista que o letramento demonstrado pelos sujeitos de pesquisa desse grupo ainda é pequeno,
apesar de bem acima do grupo anterior. Assim, contatamos o0 melhor letramento desse grupo
quando, por exemplo, a participante EM1 revela que tem o habito de ler sites de noticias,
blogs e livros religiosos e quando EM2, apesar de dizer que ndo possui esse habito, relata que
ja trabalhou na Camara de Vereadores de sua cidade por um ano, além de trabalhar,
atualmente — ha pouco tempo —, em lotérica da sua cidade; EM2 também usa bastante a
internet para fazer pesquisas sobre sua profissdéo como maquiadora, tal como relatou durante a
entrevista. Esses elementos revelam um pouco mais de letramento dessas participantes em
relacdo ao grupo anterior. Porém, um letramento ainda insuficiente, posto que a esfera juridica
lida com contetdos bastante diversificados na produgdo e propagacéo do seu discurso, tais
como antropologicos, psicologicos, filosoficos, politicos, dentre outros. Assim, 0s
participantes precisariam ter praticas de leitura e escrita mais constantes e diversificadas,
porém constatamos que ndo ocorre dessa forma com esse grupo. Nossa afirmacdo, nesse
sentido, ndo se pauta somente nos relatos apresentados acima, mas também na propria escrita

revelada por EM1 e EM2, principalmente por EM2, que demonstra estar comprometida, tendo
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em vista a variedade padrdo. E o que detectamos nos seguintes trechos, quando EM2 escreve:
1) “Porque como ele se aposentou e ndo teve direito de gozar do seu direito. Foi entdo pedido
esse direito em pagamento de pecunias”; 2) “ligencas”; 3) a texto legislativos”. No primeiro
caso, EM2 separa com ponto final (.) oracbes que devem ficar unidas no mesmo periodo
linguistico, haja vista tratarem-se da continuacdo do mesmo enunciado, levando a um
problema de coesdo e, assim, também de incoeréncia no trecho. No exemplo 2, a participante
incorre em um problema de ortografia, ao escrever a palavra “licenga” com a cedilha abaixo
do primeiro “c” e ndo do segundo, conforme determinam os regulamentos ortograficos
normativos. No exemplo 3, EM2 apresenta um deslize no uso da crase, ao utiliza-la antes de
substantivo masculino. H& também, nesse ultimo caso, um problema de concordancia
nominal, pois a participante flexiona no plural apenas o adjetivo (adjunto adnominal)
“legislativos”.

Ja em relagdo ao grupo do Ensino Superior, um dos participantes apresentou um
resultado satisfatério (ES1), fruto do bom letramento geral que possui e também do
letramento juridico que ele revelou e demonstrou possuir. Esse bom letramento do
participante foi demonstrado nos dados, em momentos como quando ele revela ter o habito
diério de leitura ao estudar para concursos publicos e que, na realizagdo desses estudos, tem
contato com textos juridicos, revelando, nesse caso, possuir também letramento juridico.
Além disso, detectamos, pela escrita do participante, dominio em relacdo a escrita mais
normatizada, demonstrando, assim, familiaridade com a mesma, o que também indica um
bom grau de letramento, com base no que discutimos em nossa fundamentacéo tedrica sobre
esse tema. Em contrapartida, o outro participante desse grupo (ES2) ndo obteve 0 mesmo
éxito, alcancando um resultado similar ao grupo do Ensino Médio, em linhas gerais.
Constatamos que a razdo desse acontecimento € que ES2 possui um letramento, mais ou
menos, equivalente ao demonstrado pelos sujeitos do grupo do Ensino Médio. Dessa maneira,
tal como neste ultimo grupo citado, notamos, na escrita de ES2, deslizes e incorre¢es, como
por exemplo, na organizacdo do seguinte enunciado: “Fala de uma senhora que entrou em um
processo, pois ndo tinha tirado a licenca prémio durante o trabalho no qual tinha direito.
Relata os direitos da senhora e que a mesma ndo poderia mais tirar porque ja esta estava
aposentada, portanto deveria ser idenizada [sic]”. Vemos que ao registrar “ndo tinha tirado a
licenga prémio durante o trabalho no qual tinha direito”, ndo fica claro, como discutimos no
capitulo 6, subsecdo 6.3, se a senhora tinha direito a licenca ou ao trabalho, o que d& origem a
um trecho ambiguo em relacdo ao sentido(s). Além disso, hd um desvio de carater ortogréfico

na escrita da palavra “idenizada”. Nesse fragmento, ES2 também faz uso de uma linguagem
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mais informal ao construir o trecho, o que acreditamos indiciar pouco contato com a escrita
padrdo, pois trata-se de uma situacdo que entendemos exigir uma linguagem mais formal.
Todos esses fatores nos levam a concluir, ainda que parcialmente, que essa participante possuli
um nivel pequeno de exercicio e cultivo de praticas sociais que usam a escrita e, assim, um
letramento em nivel menor que ES1 e mais proximo de EM1 e EM2.

O grupo-controle, formado por advogados, ou seja, profissionais da area juridica,
atingiu um resultado satisfatorio, acima do apresentado pelo participante do grupo do Ensino
Superior (ES1) que também obteve um bom resultado no processo de compreensao do texto.
Esse resultado obtido pelo grupo-controle ja era esperado, ja que, considerando as palavras de
Schneuwly (2004, p. 28) um género discursivo “é configuracdo estabilizada de varios
subsistemas semiodticos”, ou seja, “é visto como um instrumento, composto de signos
ideologicos, capaz de mediar as relagdes entre sujeitos em uma determinada esfera social”
(RIBEIRO, 2010, p. 65). Portanto, os advogados participantes da pesquisa, por integrarem a
esfera juridica, atuando como profissionais, conseguiram compreender bem o texto, uma vez
que o mesmo foi escrito por um “parceiro” de esfera social, ou seja, por outro advogado.

Sendo assim, constatamos que, dos seis participantes leigos, dois tiveram um resultado
insatisfatorio em relacdo a compreensdo do texto, sendo eles os participantes do grupo do
Ensino Fundamental (EF1 e EF2); ja trés participantes alcancaram um resultado razoavel,
sendo dois sujeitos do Ensino Médio (EM1 e EM2) e um sujeito do Ensino Superior (ES2); e
um participante obteve um resultado satisfatorio, sendo ele um dos sujeitos do Ensino
Superior (ES1). Com tal cenario encontrado, notamos que ter mais escolaridade ndo significa
ter mais letramento, como a teoria do letramento vem nos mostrar. Observamos que, mesmo
tendo mais escolaridade, ES2 ndo alcangou, genericamente, um resultado a frente do grupo de
escolaridade menor (Ensino Médio). Tal fato ocorre porque, como visto na fundamentacao
tedrica, o letramento “inicia-se” na escola e continua a se desenvolver durante toda a vida do
individuo, portanto ndo se restringe ao ambiente escolar. Assim, ES1 mantém e cultiva
praticas de leitura e escrita diarias em contetdos diversos até os dias atuais, o que culminou
no bom resultado; j& ES2, ainda que tenha o mesmo nivel de escolaridade de ES1, nédo
demonstrou 0 mesmo cultivo, o que resultou em uma menor compreensédo do texto. Os demais
grupos também mostraram com base nos dados que, ao longo da vida, suas praticas de leitura
e escrita ndo foram t&o assiduas, diversas, escolares e extraescolares, como demonstrou ES1.

Porém, vale pontuar que, em regra, quanto mais escolaridade mais letramento, pois a
escola, segundo Kleiman (1995), é a mais importante agéncia de letramento. Todavia, ha

possibilidades de que tal tendéncia nem sempre se efetive, como detectamos em nossa
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pesquisa, pelo fato de que as praticas de letramento ndo se resumem ao espaco escolar,
conforme discutimos no capitulo 4, subsecdo 4.1. Cabe ressaltarmos que a escola, por ser uma
das principais agéncias de desenvolvimento do letramento ou, conforme Kleiman (1995), a
mais importante delas, representaria, para as classes menos favorecidas, a Unica maneira de
aquisicdo do letramento. No entanto, conforme os dados mostram, a instituicdo escolar tem
falhado nesse sentido, contribuindo para o abismo cada vez maior entre as classes sociais
brasileiras. Essa falha é perceptivel quando verificamos que os participantes do Ensino
Fundamental, alunos do 8° e 9° anos, ainda possuem muitos problemas de alfabetizacéo, além
de notarmos, também, porém em graus menores, tal ocorréncia nos participantes do Ensino
Médio e até mesmo em um dos sujeitos do Ensino Superior. Verificamos que os participantes
gue possuem mais letramento compreenderam melhor o texto que nds utilizamos na pesquisa.
Entretanto, apenas um participante desempenhou bem a compreensdo — ES1. Averiguamos
também que somente ele apresentou um bom nivel de letramento, excetuando o grupo
controle.

Diante dos dados e resultados apresentados, concluimos que se faz necessaria a
simplificacdo da linguagem juridica, especialmente em relacdo ao texto escrito, o que
investigamos. Todavia, ndo basta s isso. E preciso que o letramento geral dos participantes
seja mais elevado. Entendemos que havendo uma linguagem acessivel em tais textos, a
compreensdo sera mais facil, porém ainda dificultosa, se ndo houver por parte do leitor um
bom exercicio e cultivo de praticas sociais de uso de leitura e escrita, ou seja, letramento. Em
geral, nossos participantes demonstraram necessitar de mais letramento.

Com relacdo a linguagem empregada no texto e nos textos juridicos em geral,
concluimos que ela €, realmente, um obstaculo para a sua compreensdo e disseminacgdo social.
Verificamos que a linguagem sempre atua como instrumento veiculador de ideologia e que,
no discurso juridico, ndo ocorre de forma diferente. Investigamos o porqué do rebuscamento
linguistico utilizado nas préaticas da esfera e encontramos um discurso de alta influéncia e
poder social na sociedade brasileira. Por isso, o discurso juridico é reduzido a compreensao de
grupos especificos, como forma de controle social e restricdo do poder politico, econdmico e
cultural. Visto que nem todos os individuos tém acesso a todos 0s conteidos que circulam na
sociedade, os discursos de grande influéncia politica e cultural, a exemplo do discurso
juridico, sdo ainda mais restritos a pequenos grupos. Assim, o estilo de linguagem empregado
no texto juridico mostra-se como um nitido sinal ideoldgico para tornar a comunicagdo
juridica impenetravel as grandes massas. Nesse sentido, corrobora a participante ES2, ao dizer

0 seguinte, na entrevista semiestruturada:
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Essa linguagem técnica é mais pra dar uma énfase e uma importancia no texto, porque
eu entendo que dentro da Lingua Portuguesa é possivel vocé colocar as mesmas
informacBes de uma maneira mais clara e de uma maneira mais popular que qualquer
leigo consiga entender... Eu acredito que essa linguagem € mais uma postura brasileira
de colocar uma linguagem da &rea, mais técnica pra deixar evidente as diferencas de
classes... € uma opinido pessoal [sic].

Desse modo, quando afirmamos que o estilo de linguagem do texto revelou-se como
um bloqueio para a realizacdo do processo de compreensdo pelos participantes leigos, ndo o
fazemos com respaldo somente na fundamentacéo tedrica que levantamos ao longo de nossas
pesquisas, mas também nos dados coletados. Nesse sentido, as respostas dos participantes ao
questionario que aplicamos e também a entrevista que fizemos indicaram que as palavras
usadas no texto da peticdo inicial submetido aos sujeitos foram o elemento que mais
dificultou a compreensdo. Até mesmo o participante que conseguiu alcancar um resultado
satisfatorio (ES1) pontuou, em resposta a uma das perguntas realizadas durante a entrevista
semiestruturada, que a linguagem utilizada no texto a ele submetido néo foi tdo dificil, mas
que do texto juridico em geral € muito complicada. E acrescentou que s6 quem é da area
consegue entender tais textos nessas condi¢cdes. Os demais participantes, além de relatarem,
na entrevista, a dificuldade que sentiram com o vocabulario do texto, escreveram, em
respostas dadas ao questionario, quais seriam essas palavras dificultosas, 0 que nos permitiu
notar que sdo aquelas muito préprias do estilo dos géneros juridicos, como: colacionada, ipsis
litteris, pecUnia, estipéndio etc.

J& para os advogados, 0 mesmo estilo de linguagem empregado no texto nao se
apresentou como elemento causador de dificuldade, pois, conforme relato de Al durante a
entrevista, ndo ha no texto palavras que Ihe causem estranhamento e completou dizendo que
“Os textos juridicos costumam ter um ou outro jargdo, mas quem ja esta familiarizado com
esses textos ndo vé problema nisso”. Do mesmo modo, A2 revelou que s6 ha no texto a ele
submetido uma palavra com a qual ele ndo tinha tido contato até entdo, qual seja: estipéndio.
Entretanto, no questionario, ao ser indagado se ha palavras no texto da qual ele desconheceria
o significado e se, havendo, teria dificultado a compreensdo, A2 relatou que ndo ha tais
palavras cujo significado ele ignore, o que nos leva a concluir que, no “corpo” do texto, o
significado da palavra “estipéndio”, para ele, estaria evidente, tanto que ndo atrapalhou no
processo de compreensao, tendo em vista a analise de suas respostas de um modo geral. Tanto
Al quanto A2, ao responderem o questionario, disseram que existem palavras no texto de

dificil compreensdo para a maioria da populacdo, mas que para eles ndo apresentaram
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dificuldade. Assim, compete, novamente, enfatizar a razdo da facilidade dos participantes
desse grupo em compreenderem o texto: por integrarem a esfera juridica, como profissionais
da area, era de se esperar que conseguissem dialogar bem com tais textos, conforme
discutimos no capitulo 6, subsecdo 6.4, e em nossa fundamentacdo tedrica como um todo.

De todo o exposto acerca dos dados e andlises que realizamos, ressaltamos, mais uma
vez, que, de um modo geral, ¢é preciso que haja “simplificacdo” da linguagem juridica e
também um aumento no nivel de letramento dos participantes para que 0 acesso e uma boa
compreensdo desses textos sejam uma realidade entre eles. Portanto, ainda que haja a
simplificacdo das praticas de escrita dessa esfera, tornando-a mais acessivel a populagdo como
um todo, sem um bom letramento o processo de compreensdo nao serd bem-sucedido.

Por fim, conforme afirma Bakhtin (2003), a palavra é um ponto convergente de vozes,
por isso, ndo € neutra. Segundo Ribeiro (2010, p. 58), nas palavras “estdo latentes
experiéncias diversas dos sujeitos sociais. Assim, mesmo conferindo os créditos da escolha e
utilizacdo da palavra ao autor, a palavra ndo lhe pertence com exclusividade, ja que é fruto da
Historia e, sendo assim, pertenceria a todos”. Nesse sentido, a palavra ¢ sempre um fendmeno
ideoldgico, ou, nas palavras de Bakhtin (2006, p. 33-34), “a palavra ¢ o fendmeno ideologico
por exceléncia”. Desse modo, o vocabulario utilizado e propagado nas praticas sociais de
escrita juridica tem também carater ideoldgico, logo, ele é perpetuador de vozes sociais cujos
interesses sdo definidos e construidos nas interacBes entre individuos e na luta pelo poder.
Essa luta pelo poder é que determina o estilo dos géneros juridicos em geral e do género
peticdo inicial, concebendo um estilo de linguagem muito rebuscado, com objetivos bastante
visiveis que é a concentracdo do discurso juridico em grupos muito restritos. A influéncia
politica, social, econémica e cultural tdo presente nas praticas da esfera suscita interesses
dessa ordem, qual seja: manutenc¢do do status quo, isto é, estado de coisas. Por isso, sendo o
discurso juridico detentor de tanto poder social, busca-se manté-lo “nas maos” de poucos para
que esses continuem com seu dominio e controle social.

Acreditamos que as conclusfes a que chegamos e as discussfes que executamos
possam contribuir para os estudos linguisticos, principalmente o0s de cunho
sociointeracionista. Esperamos auxiliar outros pesquisadores, e que, a partir deste trabalho,
possam visualizar novas perspectivas acerca do tema. Nao pretendemos esgotar as discussoes
efetuadas até aqui. Nosso trabalho utilizou-se de uma pequena amostra, assim, sabemos da
necessidade e da importancia de se expandir o debate. Estdvamos certas, desde o inicio, de
que outras perguntas surgiriam, ¢ que haveria, “no final”, questionamentos e caminhos novos

a serem trilhados. Novas respostas e novas perguntas sempre poderdao ser encontradas, uma
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vez que o conhecimento é dindmico, assim como a linguagem. Entretanto, acreditamos ter
cumprido, nesta pesquisa, 0 que nos propusemos a fazer. Conseguimos responder as
perguntas iniciais que nos impulsionaram, pautando-nos na responsabilidade e na ética. Assim
também procedemos ao realizarmos as leituras e as discussdes tedricas do campo de estudos
linguisticos no qual respaldamos nossa pesquisa e durante todo o percurso metodolégico que
tracamos. Buscamos sempre 0s resultados mais proximos a partir do que, efetivamente, foi

observado; além de primarmos pela impessoalidade durante toda a pesquisa.
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APENDICES

APENDICE A — QUESTIONARIOS 01 E 02

i

o T
ADPLENAM VITAM
v U U

UNIVERSIDADE ESTADUAL DO SUDOESTE DA BAHIA (UESB)
PROGRAMA DE POS-GRADUACAO EM LINGUISTICA (PPGLin)

Orientadora: Marcia Helena de Melo Pereira
Discente: Jokasta Neves Pires

Questionario 01

Nome completo:

Idade:

Profissdo:

Endereco:

E-mail:

Telefone:

Grau de escolaridade:
Ensino Fundamental
() Em andamento;
() Incompleto;

() Completo.
Parou de estudar ha quanto tempo?

Ensino Médio

() Em andamento;

() Incompleto;

() Completo.

Parou de estudar ha quanto tempo?

Ensino Superior

() Em andamento;

() Incompleto;

() Completo.

Parou de estudar ha quanto tempo?
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10.

11.

12.

143
Vocé tem habito de ler?
() Sim ( )Né&o
Caso tenha respondido “sim”, o que costuma ler?
Com que frequéncia 1€?
Vocé tem ou ja teve contato com o texto juridico?

Caso tenha respondido “sim”, explique qual é/foi o contexto em que vOcé teve contato
com esses textos.

Questionario 02

O texto abaixo faz parte de um processo judicial. Leia-0 atentamente e responda as

perguntas que se seguem:

1.

10.

11.

Avalie o grau de dificuldade que vocé teve ao ler o texto. Em sua opinido, a
compreenséo do texto lido foi:
() Muito facil ( ) Facil () Médio () Dificil ( ) Muito dificil

Qual é a historia contada na se¢do “Dos Fatos” (O que aconteceu primeiro? O que
aconteceu depois)?

O que é pedido no texto (Na peticdo inicial — peca inicial)?
O que significa “ipsis litteris”?
O que significa a expressao “colacionada aos autos™?

Por que se pediu a conversdo das licencas ndo gozadas em peclnia? Qual a
justificativa juridica para isso?

Vocé acha que ha palavras usadas no texto que sao de dificil compreensdo? Se ha, cite
alguns exemplos.

Ha palavras das quais vocé desconhece o significado? Essas palavras dificultaram a
compreenséo do texto? Dé exemplos.

Quem é a autora do pedido?
Quem é o réu?

O que significa a expressao “direito adquirido™?
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APENDICE B - ROTEIRO DE ENTREVISTA SEMIESTRUTURADA

i

o C s
ADPLENAM VITAM
v U U

UNIVERSIDADE ESTADUAL DO SUDOESTE DA BAHIA (UESB)
PROGRAMA DE POS-GRADUACAO EM LINGUISTICA (PPGLIin)

Orientadora: Marcia Helena de Melo Pereira
Discente: Jokasta Neves Pires

ROTEIRO DE ENTREVISTA SEMIESTRUTURADA

Quais foram suas principais dificuldades ao responder as perguntas ou vocé ndo as teve?

O que vocé achou mais dificil de entender no texto lido ou ndo houve dificuldade alguma?
O que vocé achou mais facil de entender no texto lido?

Vocé encontrou palavras muito diferentes dos textos que vocé costuma ler?

O que vocé acha da linguagem empregada nos textos juridicos, ou seja, 0 que vVocé
acha das palavras utilizada nesse tipo de texto? Comente.

Fale um pouco da sua visdo sobre a area juridica. O que vocé acha da comunicacgédo
utilizada pelos profissionais do Direito (Ex. promotores de justica, juizes, advogados)?

A linguagem (o vocabulério, as palavras) utilizada no texto lido é comum ao seu dia-a-
dia ou ao das pessoas com as guais Vocé convive? Comente.
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APENDICE C - TRANSCRICAO DOS DADOS DA ENTREVISTA SEMI-
ESTRUTURADA E GRAVADA EM AUDIO

UNIVERSIDADE ESTADUAL DO SUDOESTE DA BAHIA (UESB)
PROGRAMA DE POS-GRADUACAO EM LINGUISTICA (PPGLin)

Orientadora: Marcia Helena de Melo Pereira
Discente: Jokasta Neves Pires

Modalidade avaliada: Ensino Fundamental

1. Quais foram suas principais dificuldades ao responder as perguntas?
EF1: Assim... que fala de um fato de Justica entendeu e ai eu ndo tenho muito entendimento
com negocio de Justica...

EF2: Minha nenhuma foi ndo

2. O que vocé achou mais dificil de entender no texto lido?

EF1: Assim... Assim... eu entendi algumas coisas S0 que... no caso de vocé compreender
direito vocé tem que ter o entendimento pela Justica mesmo... ter estudado o fato... entendeu...
EF2: Eu achei tudo, viu...

3. O que vocé achou mais facil de entender no texto lido?

EF1: Assim... mais facil porque aqui ta dizendo de uma pessoa que € uma ex-servidora
publica municipal e que ela tinha um direito... entendeu... que todos os direitos sdo iguais que
eu acho né... que vocé tem que ter direito... se vocé trabalhou vocé tem que ter seu direito. E é
1SSO.

EF2: Algumas perguntas ai. (A pesquisadora perguntou: VVocé conseguiu compreender o que

estava sendo pedido no texto? EF2: Um pouco).

4. Vocé encontrou palavras muito diferentes dos textos que vocé costuma ler?
EF1: Sim. Encontrei.
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EF2: Sim, encontrei. (A pesquisadora questionou se ele havia dado algum exemplo dessas

palavras no questionério e ele disse que sim, mas na verdade nao deu.)

5. O que vocé acha da linguagem empregada nos textos juridicos, ou seja, 0 que vocé
acha das palavras utilizada nesse tipo de texto? Comente.

EF1: Sdo palavras dificeis né... palavra bem complicada porque s6 tem que ter estudo mesmo
pra poder entender direito.

EF2: (Esse questionamento ndo foi feito diretamente ao participante, uma vez que haviamos
entendido que ele ja estava respondido, com base nas respostas dadas as questdes anteriores.
Interpretando as respostas do participante, de modo geral, notamos que ¢ uma linguagem

muito estranha a ele e na qual ele tem bastante dificuldade.)

6. Fale um pouco da sua visdo sobre a area juridica. Vocé acha que a comunicagéo
utilizada pelos profissionais do Direito (Ex. promotores de justica, juizes, advogados)
dificulta a compreenséo das pessoas que ndo fazem parte dessa area? Comente.

EF1: Dificulta porque as pessoas nao tem entendimento, entendeu?! Pra compreender o0 caso
tem que ter entendimento um pouco, tem que ter estudo, alguma coisa, se néo tiver estudo,
assunto, vocé ndo consegue entender nada, ndo consegue compreender nada.

EF2: Sim.

7. A linguagem (o vocabulario, as palavras) utilizada no texto lido é comum ao seu dia-a-
dia ou ao das pessoas com as quais vocé convive? Comente.

EF1: Assim... no dia-a-dia ndo porque isso ai é s6 pra quem tem direitos mesmo, quem tem
algum direito a receber, alguma coisa assim. S6 quando tem o fato de acontecer alguma coisa
de a pessoa ter de receber algum beneficio que ta precisando, que é do direito, entendeu.

EF2: Nao.

Modalidade avaliada: Ensino Médio

1. Quais foram suas principais dificuldades ao responder as perguntas?
EM1: Algumas palavras que eu ndo sabia o significado. Isso dificultou um pouco a resposta.
EM2: Ah... Eu acho que foi as palavras. Sdo muito dificeis... sdo sei la...palavras que algumas

a gente nunca nem ouviu falar, né...
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2. O que vocé achou mais dificil de entender no texto lido?

EM1: Na verdade, eu entendi o texto. O contedo do texto eu entendi.. O que tive
dificuldade mesmo foram com algumas palavras... Agora... 0 texto, em si, eu entendi, eu
consegui entender o texto. Se fossem palavras mais ditas no dia-a-dia, eu entenderia melhor,
mas eu entendi. (A pesquisadora pediu para que ela citasse algumas dessas palavras, e a
informante respondeu o seguinte: “pecunia,ipsis litteris e colacionada também, eu néo
entendi muito bem™).

EM2: Um nome ai... ‘Ipsis litteris’, que eu acho que eu nunca tinha ouvido falar esse nome

ndo. Esse foi o mais dificil.

3. O que vocé achou mais facil de entender no texto lido?

EML1: (No curso da entrevista, essa pergunta ndo foi feita de forma direta a participante, tendo
como justificativa, para esse fato, a resposta dada anteriormente a qual julgamos ja ter
respondido ao presente questionamento.)

EM2: “Eu acho que foi a razdo do pedido dela né... Que ela perdeu... que ela tinha quatro
licenca prémios e, no entanto, s6 gozou de uma, e ela ta querendo receber em dinheiro o que

ela perdeu: as trés licengas prémios que ela perdeu, né...”

4. Vocé encontrou palavras muito diferentes dos textos que vocé costuma ler?

EML1: Eu trabalho como atendente de mercado, entdo aqui a gente usa notas fiscais, ndo tem
esse tipo de coisa, esse tipo de texto... E os textos que eu costumo ler ndo tem nada a ver com
textos juridicos. (Obs.: A informante disse que encontrou palavras diferentes das usadas no
seu dia-a-dia, porém ndo muitas, como exemplo, mencionou: ‘pectinia’, dizendo nao entender
muito bem o que significa, mas que imagina o que seja, mas, ainda assim, ndo tem certeza do
significado. Disse também ndo saber do que se trata a expressdo ‘ipsis litteris”- Relatou:
“acredito que seja algum tipo de lei, alguma coisa assim de lei, alguma coisa assim, nao
sei...”)

EM2: Sim, com certeza. Muitas: peclnia... Ipsis litteris, indubitavel...

5. O que vocé acha da linguagem empregada no texto juridico, ou seja, 0 que vocé acha
das palavras utilizadas nesse texto? Comente.

EM1: Eu acho... ndo sdo muitas palavras dificeis, mas algumas sdo dificeis. E como eu estou
insistindo nesse assunto de palavras, de vocabulario, tem umas palavras que eu ndo entendo e

¢ 1sso... (A pesquisadora completou perguntando: “Entdo, de alguma forma, as palavras
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dificultam um pouco a compreensdo?” A informante respondeu da seguinte maneira: “Com
certeza! Vocé ndo tem certeza do que vocé esté respondendo devido ndo saber ao certo o que
aquela palavra significa.”)

EM2: Muito dificil, muito complicada, sé pra quem estuda mesmo para entender...

6. Fale um pouco da sua visdo sobre a &rea juridica. Vocé acha que a comunicagao
utilizada pelos profissionais do Direito (Ex. promotores de justica, juizes, advogados)
dificulta a compreenséo das pessoas que ndo fazem parte dessa area? Comente.

EM1: Com certeza. Eu tenho certeza absoluta disso. Muita gente ndo tem... ndo tem... como
que eu posso dizer... estudo... assim... principalmente, as pessoas mais simples. Nao tem esse
tipo de estudo, ndo estudou, ndo sabe o que significa; entdo, eu acho que deveria ser sim
usado um vocabulario um pouco mais simples, principalmente quando for com esse tipo de
pessoa, que sdo pessoas mais simples. (Obs.: A pesquisadora perguntou: “Entdo vocé acha
que, de alguma forma, essa linguagem impede um pouco 0 acesso a Justi¢a, que as pessoas
tenham acesso aos seus direitos, va até a Justiga lutar por isso”? Resposta: “Sim, a ndo ser
assim... que essas pessoas que nao tém muito conhecimento, tenha alguém por tras para ajuda-
las, porque, sendo, com certeza dificulta muito.” (A pesquisadora acrescentou: Até os proprios
advogados, as vezes, dificultariam? Resposta: “Com certeza, eu acredito que sim, porque, é
claro que tem aqueles que sd@o mais pacientes e que vao e explica tudo direitinho para as
pessoas, mas tem alguns que ndo, que ndo explica nada, simplesmente vai 14 e faz e pronto.”
EM2: Com certeza, principalmente por causa das palavras né, porque a gente ndo entende o
que eles falam, sdo palavras muito dificeis de entender, porque pode ser que seja até uma
coisa facil, mas pelos termos que eles usam fica dificil pra gente.

7. A linguagem (o vocabulario, as palavras) utilizada no texto lido é comum ao seu dia-a-
dia ou ao das pessoas com as quais vocé convive? Comente.

EM1: Ndo. Ndo é comum... No dia a dia, eu ndo uso esse tipo de palavra e nem pessoas com
guem eu convivo. Muito pelo contrario, sdo pessoas simples que ndo usa esse tipo de palavra,
de vocabulario.

EM2: Nao... Ndo. Nao é comum nao.

Modalidade avaliada: Ensino superior

1. Quais foram suas principais dificuldades ao responder as perguntas?
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ES1: Entdo... Como eu coloquei ai, por ser um texto juridico, eu até achei de facil
compreensdo. Mas, também, porque, como eu estou estudando para concurso agora, eu to
estudando muito contetido da area do Direito. Ai... foi mais facil.

ES2: Assim... O texto da pra entender, eu consegui entender o que se passava no texto. SO
que algumas palavras me deixou confusa e assim... dificultou o entendimento do texto. Eu
consegui chegar no entendimento final, porém, eu conseguiria de uma maneira mais facil,
mais simples se usasse uma linguagem mais coloquial.

2. O que vocé achou mais dificil de entender no texto lido?

ES1: Teve umas palavras, mas ai, dentro do contexto, deu pra entender...

ES2: (Néo fizemos esse questionamento a participante, pois a resposta a pergunta anterior ja o

contemplava.)

3. O que vocé achou mais facil de entender no texto lido?

ES1: (No decorrer da pesquisa, julgamos ndo necessario fazer essa pergunta, tendo em vista a
resposta anterior, dada ao questionamento n® 01.)

ES2: (No decorrer da pesquisa, julgamos ndo necessario fazer essa pergunta, tendo em vista a

resposta anterior, dada ao questionamento n® 01.)

4. Vocé encontrou palavras muito diferentes dos textos que vocé costuma ler?

ES1: (Pergunta ndo realizada, devido as repostas dadas no questionario e nas questdes n° 01 e
02 desta entrevista, que ja contemplavam a presente indagacéo.)

ES2: (Pergunta ndo realizada, devido as repostas dadas no questionario e nas questdes n° 01 e

02 desta entrevista, que ja contemplavam a presente indagacéo.)

5. O que vocé acha da linguagem empregada no texto juridico, ou seja, 0 que vocé acha
das palavras utilizadas no texto? Comente.

ES1: Do texto ai, ndo foi téo dificil ndo... Agora, do texto juridico em geral, eu acho muito
complicado, dificil... Que s6 da pra entender mesmo quem é da area.

ES2: Na minha opinido pessoal, eu acredito que essa linguagem técnica é mais pra dar uma
énfase e uma importancia no texto, porque eu entendo que dentro da Lingua Portuguesa é
possivel vocé colocar as mesmas informacgdes de uma maneira mais clara e de uma maneira
mais popular que qualquer leigo consiga entender. SO que, acredito eu, ja € um pensamento de

médio prazo, desde quando eu tenho acesso a outros contetdos mais técnicos, eu acredito que
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essa linguagem é mais uma postura brasileira de colocar uma linguagem da &rea, mais técnica

pra deixar evidente as diferencas de classes... € uma opinido pessoal.

6. Fale um pouco da sua visdo sobre a area juridica. Vocé acha que a comunicacao
utilizada pelos profissionais do Direito (Ex. promotores de justica, juizes, advogados)
dificulta a compreensdo das pessoas que ndo fazem parte dessa area? Comente.

ES1: Sim. Eu acho que eles usam uma linguagem... € a linguagem propria da area, ne...
Entdo, entre eles, ha um entendimento, mas fora da area ha uma dificuldade muito grande.
ES2: (Nao fizemos esse questionamento a participante, haja vista que a resposta dada a

questdo anterior, ou seja, de n° 06, ja contemplava a presente pergunta.)

7. A linguagem (o vocabulario, as palavras) utilizada no texto lido é comum ao seu dia-a-
dia ou ao das pessoas com as quais vocé convive? Comente.

ES1: Sdo termos que eu utilizaria dentro de um texto, mas, na minha linguagem falada, n&o.
Eu ndo uso, ndo é usual.

ES2: (Pergunta ndo realizada diretamente.)

Modalidade avaliada: Grupo — Controle (Advogados)

1. Quais foram suas principais dificuldades ao responder as perguntas?

Al: Pelo fato de ser da area juridica, o texto ndo apresentou nenhuma dificuldade.

A2: Nao tive... N&o tive

2. O gue vocé achou mais dificil de entender no texto lido?

Al: Como eu sou da area juridica, reforcando, o texto ndo teve dificuldade.

A2: Com eu ja trabalho nessa area, eu nao achei dificil de ler, mas eu sei que algumas

expressoes sdo dificeis de entender no texto... tipo: ipsis litteris, estipéndio e tal.

3. O que vocé achou mais facil de entender no texto lido?
Al: Eu acho que a narrativa dos fatos foi muito simples... eu acho que o advogado, ele se
esforcou para fazer um texto objetivo e ndo apresentou dificuldade.

A2: (Pergunta ndo realizada diretamente)

4. Vocé encontrou palavras muito diferentes dos textos que vocé costuma ler?
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Al: Nédo. Os textos juridicos costumam ter um ou outro jargdo, mas quem j& esta
familiarizado com esses textos ndo vé problema nisso.

A2: Eu s0 ndo tinha tido contato com essa palavra: estipéndio. Fora ela, assim... as expressoes
em Latim, algumas coisas assim, eu ja tinha visto em textos juridicos, como ipsis litteris. Mas,

s0 estipéndio que eu nunca tinha tido contato.

5. O que vocé acha da linguagem empregada nos textos juridicos, ou seja, 0 que vocé
acha das palavras utilizadas no nesse tipo de texto? Comente.

Al: Eu acho que, as vezes, o advogado ele acaba tendo um certo vicio... O Direito, como toda
ciéncia, ele acaba tendo palavras... alguns jargdes que sdo préprios de sua ciéncia, né... de sua
area. No entanto, alguns advogados acabam viciando no uso de palavras que sd&o um pouco
herméticas, que sdo muito exclusivas dessa area, o que impossibilita a compreensdo das
demais partes, de outros interessados, o que torna o Direito uma ciéncia um pouco obtusa, de
gente dizer que a gente ndo consegue ser claro com a populacdo em geral; tanto com o cliente
como com o restante da populacéo.

A2: Olha, eu acredito que algumas expressdes e algumas palavras sdo utilizadas por uma
repeticdo de um costume antigo. Ent&o, eu vejo muitos advogados escreverem de uma forma
que ndo é... ndo € ideal, ndo é compreensivel por todos. E eu ndo sei exatamente qual a
intencdo por tras disso. Mas..., no meu ponto de vista, é uma repeticdo de um costume

mesmo, um aprendendo com o outro e... e vai repetindo isso.

6. Fale um pouco da sua visdo sobre a area juridica. Vocé acha que a comunicacéo
utilizada pelos profissionais do Direito (Ex. promotores de justica, juizes, advogados)
dificulta a compreenséo das pessoas que nao fazem parte dessa area? Comente.

Al: Sim. Eu acho que o advogado, ele tem que saber se adaptar com a clientela que ele
trabalha. Muitas vezes, o advogado, ele trabalha com uma populacdo pouco escolarizada, que
ndo tem o dominio do texto e ndo compreende esses jargdes. Entdo, é necessario que o
advogado, ele consiga se expressar com clareza com seu interlocutor. Entdo, para isso, é
melhor ele suprimir alguns os jarg0es, algumas palavras que sao menos conhecidas.

Obs. Apos a entrevista, 0 advogado relatou que, quando ainda estudante de Direito na
graduacdo, passou por experiéncia de estagio na Justica do Trabalho onde notava o quanto as
pessoas que ndo sdo da &rea e que procuravam essa Justica necessitavam de uma linguagem
simplificada para que ele (o estagiario) pudesse se fazer compreendido. Entdo, era necessario

substituir termos como “improcedente” e “procedente”, por exemplo, muito comuns no meio
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juridico, por “assim vocé€ ganha, assim vocé perde, etc.” Mencionou também que, em algumas
areas do Direito, 0 advogado atuara com pessoas que possuem um nivel de escolaridade muito
baixo, muitas sendo analfabetas, como, por exemplo, percebeu em experiéncia de atuacdo no
INSS (Instituto Nacional do Seguro Social).

A2: Eu acredito que sim... Eu acredito que sim. A linguagem juridica é uma linguagem, no
meu ponto de vista, desnecessariamente complicada. As vezes, eu tenho a impressdo que as
pessoas escrevem de uma determinada maneira para que nao sejam entendidas por qualquer

pessoa.

7. A linguagem (o vocabulério, as palavras) utilizada no texto lido é comum ao seu dia-a-
dia ou ao das pessoas com as quais vocé convive? Comente.

Al: Sim. E um texto tipico da area juridica. Uma peticdo simples e que quem é advogado
costuma ver cotidianamente.

A2: E... Como eu trabalho na area do Direito, ¢ uma linguagem comum. Sim... Sim.
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APENDICE D - TERMO DE CONSENTIMENTO LIVRE E ESCLARECIDO

[ am

=

Comité de Etica em Pesquisa

FAIN®R

FACULDADE INDEPENDENTE DO NORDESTE - FAINOR

Credenciada pela Portaria MEC n.° 1.393, de 04 de julho de 2001
Publicado no DOU de 09 de julho de 2001

TERMO DE CONSENTIMENTO LIVRE E ESCLARECIDO - TCLE

Prezado(a) Senhor(a), sou Marcia Helena de Melo Pereira e estou realizando juntamente com
Jokasta Neves Pires o estudo sobre “O género Peticdo Inicial e seu estilo: a linguagem juridica em
diferentes faixas de letramento”.

O Sr. (a) estd sendo convidado (a) a participar, como voluntério (a), desta pesquisa. Para
participar deste estudo o Sr (a) ndo terd nenhum custo, também nédo receberd qualquer vantagem
financeira. Suas davidas referentes a esta Pesquisa serdo esclarecidas e estara livre para participar ou
recusar-se a participar. Podera retirar seu consentimento ou interromper a participacdo a qualquer
momento. A sua participagdo é voluntaria e a recusa em participar ndo acarretard qualquer penalidade
ou modificacdo na forma em que € atendido pelos pesquisadores, que tratardo a sua identidade com
padrdes profissionais de sigilo. Os resultados da pesquisa estardo a sua disposicao quando finalizada.
Seu nome ou o material que indique sua participacdo ndo serdo liberados sem a sua permissdo. Se
houver necessidade, as despesas para a sua participacdo serdo assumidas ou ressarcidas pelos
pesquisadores.

Este Termo de Consentimento livre e Esclarecido — TCLE, encontra-se impresso em duas
vias originais de mesmo teor, sendo que uma sera arquivada pelos pesquisadores responsaveis, e a
outra serd fornecida ao senhor. Os dados e instrumentos utilizados na pesquisa ficardo arquivados com
0 pesquisador responsavel por um periodo de 5 (cinco) anos, e apds esse tempo serdo destruidos. Os
pesquisadores tratardo a sua identidade com padrdes profissionais de sigilo, atendendo a Resolugdo N°
466/12 do Conselho Nacional de Saude, utilizando as informacdes somente para os fins académicos e
cientificos.

A Pesquisa tem por objetivo: investigar o género textual juridico peti¢do inicial a fim descobrir se a
linguagem juridica nele apresentada é um obstaculo para compreensdo do mesmo. Além do mais,

pretendemos observar as variagOes (caso ocorram) de interpretacdo do texto juridico nas diferentes
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faixas de letramento avaliadas. Para tanto, faz-se necesséario que um documento juridico (chamado
peticdo inicial) seja submetido a pessoas em diferentes faixas de letramento e que ndo sejam da area
juridica, ou seja, ndo sejam profissionais do Direito. Junto a esse documento, vocé receberd
questionarios com perguntas relativas a dados pessoais basicos, que sdo importantes para a nossa
pesquisa, € com perguntas relativas ao texto. Tais questionarios nos permitirdo alcangar nossos
objetivos. O motivo que nos leva a estudar esse assunto é o desejo de contribuir com as pesquisas que
discutem a linguagem juridica (texto/discurso juridico) e sua importancia para o0 acesso a Justica.

Para este estudo, adotaremos o(s) seguinte(s) procedimento(s): serdo utilizados quatro grupos
de participantes. Desses grupos, trés serdo grupos-teste e um grupo sera de controle. Cada grupo sera
composto de cinco pessoas. Os grupos-teste serdo compostos por pessoas do ensino fundamental,
médio e superior. J& 0 grupo-controle sera formado de cinco advogados ou outros profissionais da area
juridica.Todo esse processo ocorrerd apOs a assinatura deste Termo de Consentimento Livre e
Esclarecido (TCLE).

O acesso e a analise dos dados coletados se fardo apenas pelo(a) pesquisador(a) e/ou
orientador(a). Os resultados gerais obtidos nesta pesquisa serdo utilizados apenas para alcancar 0s
objetivos propostos, incluida sua publicag&o.

Considerando que toda pesquisa pode oferecer RISCOS e BENEFICIOS, nesta pesquisa 0s
mesmos podem ser avaliados como:

RISCOS: Este estudo apresenta risco minimo. Caso vocé sinta algum desconforto em
participar da pesquisa, podera deixar de participar a qualquer momento. Apesar disso, vocé tem
assegurado o direito a compensacdo ou indenizacdo no caso de quaisquer danos eventualmente
produzidos pela pesquisa.

BENEFICIOS: Os beneficios deste estudo sdo: apesar de ndo trazer beneficio imediato para
0s participantes, em médio prazo contribuird com as pesquisas que ja sdo realizadas nessa dire¢do,
refletindo e ampliando a concepcdo de que a linguagem utilizada dos textos juridicos, também
chamada de linguagem juridica, € um elemento que pode contribuir para o exercicio de direitos e 0
acesso a Justica.

Vocé ndo ter4d nenhum custo, nem receberd qualquer vantagem financeira. Vocé sera
esclarecido(a) em todas as formas que desejar e estara livre para participar ou recusar-se. VVocé podera
retirar 0 consentimento ou interromper a sua participacdo a qualquer momento. Sua participagéo
implicara responder algumas perguntas do questionario e da entrevista semiestruturada ao pesquisador,
que ird tratar a sua identidade com padrdes profissionais de sigilo. Vocé ndo serd identificado em
nenhuma publicagdo, uma vez que os objetivos sdo estritamente académicos.

Por este meio, , AUTORIZO o0 uso dos

meus dados neste Projeto de Pesquisa, ap06s a leitura (ou a escuta da leitura) deste documento e de ter

tido a oportunidade de conversar e ter esclarecido as minhas duvidas com os(as) pesquisadores(as)

envolvidos (as), concordo em participar deste estudo como voluntario(a). Fui devidamente
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informado(a) e esclarecido(a) pelo(a) pesquisador(a) sobre a pesquisa, 0s procedimentos nela
envolvidos, assim como o0s possiveis riscos e beneficios decorrentes de minha participacéo.
Compreendo que ndo irei receber qualquer incentivo financeiro ou ter qualquer 6nus em troca, e
participarei com a finalidade exclusiva de colaborar para as conclusGes académicas e cientificas da
mesma. Foi garantido que posso retirar 0 meu consentimento a qualquer momento até a publicacéo dos
dados, sem que isto leve a qualquer penalidade (ou interrupgdo de meu
acompanhamento/assisténcia/tratamento) e que se houver necessidade, as despesas para a minha

participacdo serdo assumidas ou ressarcidas pelos pesquisadores.

Assinatura do Participante

Jokasta Neves Pires Marcia Helena de Melo Pereira
(Pesquisadora responsavel) (Orientadora)
(77) 98823-3076 (77) 98861-4285
jokastapires@hotmail.com marciahelenad@yahoo.com.br

O que é CEP/FAINOR? O CEP/FAINOR é um colegiado interdisciplinar e independente, com
“munus publico”, isso é, uma obriga¢do de acordo com lei, de carater consultivo, deliberativo e
educativo. Foi criado para defender os interesses dos participantes da pesquisa em sua integridade e
dignidade. Além disso, tem, também, o propoésito de contribuir no desenvolvimento da pesquisa,

dentro de padrdes éticos.

ENDERECO INSTITUCIONAL DOSENDERECO DO COMITE DE ETICA:
PESQUISADORES: Jokasta Neves Pires Av. Sdo Luiz, n® 31 — Ndcleo de Pos-
ENDEREGO: Estrada do Bem Querer, km 4,Graduacdo, Pesquisa Extensao 2° Andar.
Caixa Postal 95. Vitdria da Conquista - BA CEP:gggrlzggsg?onsqouma -BA

45083-900 Telefone: (77) 3161-1071

FONE: (77) 98823-3076 / E-MAIL:

iokastapires@hotmail.com "E-mail: cep@fainor.com.br
] P ' Horario de Funcionamento: Segunda a

sexta, em horario comercial.


mailto:jokastapires@hotmail.com
mailto:marciahelenad@yahoo.com.br
mailto:cep@fainor.com.br
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ANEXOS

ANEXO A - PETICAO INICIAL UTILIZADA PARA A COLETA DOS DADOS

fls. 1

Advogada — DAB,’BA-

Advogado — ORB/BA -

EXCELENTISSIMO SENHOR DOUTOR JUIZ DA __ VARA CIVEL DA COMARCA
DE GUANAMBI - BAHIA

I . Drasileira, maior,
casada, aposentada, ex-servidora publica municipal de Candiba, portadora da cédula

de identidade n® I scrita no cadastro de pessoa fisica sob o n®
I csidente e domiciliada a I

I . /ul respeitosamente, por meio de seus

advogados e procuradores infra-assinados, com escritorio sito na Rua Jodo Pessoa,
n.® 446, Centro, Vitéria da Conquista - BA, CEP: 45000-495 local onde recebe

intimacdes de estilo, propor a presente

ACAO DE COBRANCA

em face do Municipio de Candiba, pessoa juridica de direito
publico, inscrita no CNPJ sob o n° NG o sede administrativa

situada na |IINNNININEGgNEeE . Candiba - BA, pelos fatos e fundamentos a seguir
expostos:

\_- Centro - Vitoria da Conquista - BA

- Fone/Fax:

Se impresso, para conferéncia acesse o site hitp://esaj.tiba.jus.briesaj, informe o processo [ INGTGTNTNTNTNTNGNGEGEGEGEGEGE - - oo G

Este documento foi assinado digitalmente por I F otocolado em 21/11/2015 as 10:13:03.
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Advogado -
Advogada -
Advogado -
01. DOS FATOS
01.1. A autora & ex-servidora publica municipal de Candiba,

aposentada, sendo que exercia o cargo de professora na rede de ensino publico,
tendo trabalhado para a municipalidade desde o ano de 1987, conforme faz prova a
anotagao em sua CTPS, cuja copia segue anexa. Se aposentou, sendo o seu ultimo
més de trabalho, o més de Mar¢o do presente ano. Recebeu como ultimo estipéndio
o montante de R$ 1.447 77 (mil quatrocentos e quarenta e sete reais e setenta e sete
centavos).

01.2. Em 1992 passou a vigorar no Municipio de Candiba, estando
vigente até os dias atuais, a Lei n® 29, de 06 de Dezembro de 1991. Tal Lel versa
acerca do Estatuto do Servidor Publico do Municipio de Candiba.

01.3. Desde a vigéncia até o término do seu contrato de trabalho, a
Autora adquiriu o direito a 04 licencas prémios, visto que laborou por mais de 23
(vinte e trés) anos sob a égide da Lei que estabeleceu tal beneficio. Porém, esta
gozou apenas de uma licenca prémio, nédo tendo sido convertida em pecunia o
periodo restante ao qual teria direito.

01.4. No Municipio de Candiba, o instituto da Licenca Prémio foi
estabelecida pelo Estatuto do Servidor, instituido pela Lei ja retromencionada.
Segundo tal ordenamento, a cada 05 (cinco) anos de trabalho ininterrupto de efetivo
exercicio no servigo publico, cada servidor faria jus a 03 (trés) meses de licenga-
prémio remunerada.

01.5. Durante todo o periodo laborado, a Autora tentou por diversas
vezes usufruir de seu direito adquirido e garantido, porém, exceto por uma
oportunidade, nunca lhe foi concedida tal "oportunidade”™.

01.6. Ocorre porém, que por razdes ohvias, ja que a Autora ja se
desvinculou do Servigo Publico Municipal, ndo ha mais a possibilidade desta gozar de
sua licenca-prémio, devendo ser o periodo ndo gozado convertido em pecunia.

01.7. Vale mencionar que a Licenga-prémio, nos termos apresentados
e estabelecidos em legislacdo municipal €& direito adquindo. N&o pode a
Administracéo alegar o bindmio possibilidade/oportunidade para o ndo pagamento do
tempo devido, suscitando que a época da Autora, por razbes de manutencéo do
servigo, ndo poderia conceder a licenca.

01.8. Assim, por razdo de inteira justica, devem as trés licencas-
prémios nao gozadas serem convertidas, integralmente, em pecunia, sendo os

I (-t - Vitoria da Conquista - BA
I o</ =< [

fls. 2

B - o cocioo IR

Este documento foi assinado digitaimente por I NNNNNENIGNGEEN F otocolado em 21/11/2015 as 10:13:03.
Se impresso, para conferéncia acesse o site hitp://esaj tiba.jus.br/esaj, informe o processo
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COTEEERY |

Advogad ]

Advogado —

valores a serem considerados o de sua ultima remuneracéo, integralmente, inclusive
com os titulos e beneficios que integravam seu salario mensal.

01.9. Assim, requer gue seja o Réu condenado a pagar a Autora, a
titulo das 03 (trés) licengas-prémios néo gozadas, o correspondente a 09 (nove)
meses de salario, tendo como referencial de remuneracéo, o valor recebido como
altimo salario, com correc&o monetaria e juros legais aplicaveis.

02. DOS DIREITOS

02.1. Conforme explanado nos fatos, a Autora lhe assiste razédo a
presente demanda, uma vez que, conforme a propria legislagdo municipal,
colacionada aos autos, esta deveria, por direito, ter gozado durante seu periodo de
labor de trés licencas-prémios n&o concedidas.

02.2. Vejamos, ipsis litteris, o que ordena o artigo 102 da Lein® 29, de
06 de Dezembro de 1991:

“Art. 102. Apds cada quinguénio ininterrupto de exercicio, o
funcionario efetivo fara jus a 3 (trés) meses de licenca-prémio com a
remuneracéo do cargo efetivo.”

02.3. Perceba, Vossa Exceléncia, que o direito a Licenca-Prémio é
cristalino e indubitavel, ndo persistindo quaisquer interpretacdes dubias acerca do
instituto criado pela legislagcdo municipal.

02.4. Mais adiante, o artigo 105 do mesmo diploma legal, estabelece
que “O requerimento do servidor a licenca-prémio podera ser convertido em
dinheiro.”.

02.5. Ou seja, a propria legislac&o estabelece a possibilidade de ser
feita a converséo em peclnia do valor devido.

02.6. Ademais, em razao da sua aposentadoria, & obvio que a Autora
néo pode mais gozar da licenca-prémio, mas apenas ser indenizada por néo ter
usufruido de tal beneficio no tempo correto.

02.7. Colacionaremos apenas o seguinte julgado do STF, para néo
mais delongar em matéria ja unissona e inequivoca:

_— Centro - Vitoria da Conquista - BA
I - Fon-/r-: I

Este documento foi assinado digitalmente por || - rotocolado em 21/11/2015 as 10:13:03.

Se impresso, para conferéncia acesse o site hitp:/fesaj.tiba.jus.br/esaj, informe o processolNNNNEGEGEGEGEGE - - -:dioc INEEE
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Advogado -

I —
Advogads -
I —

Advogado - [

AGRAVO REGIMENTAL EM RECURSO EXTRAORDINARIO COM
AGRAVO. SERVIDOR PUBLICO. LICENCA-PREMIO NAO
USUFRUIDA. CONVERSAO EM PECUNIA. REQUISITOS
PREENCHIDOS NOS TERMOS DA LEGISLACAO ENTAO
VIGENTE. POSSIBILIDADE. DIREITO ADQUIRIDO.
PRECEDENTES DO STF. 1. Conforme a jurisprudéncia do
Supremo Tribunal Federal, os servidores publicos tém direito a
converséo em pecunia de licenga-prémio n&o usufruida quando os
requisitos necessarios a sua concessdo foram implementados antes
do advento de lei revogadora deste direito. 2. Agravo regimental
desprovido.

(STF - ARE I . Re'ator: Min. | D-t= do

Julgamento: 14/02/2012, Segunda Turma, Data de Publicacéo:
AcORDAO ELETRONICO |JJllorvuLG 07-03-2012 PUBLIC
08-03-2012)

02.8. Desta forma, preenchidos os requisitos estabelecidos pela
Legislacéo Municipal, o gozo se torna direito adquirido e deve ser concedido pela
Administrag&o Municipal. Por n&o ter concedido durante o vinculo que persistia entre
as partes, deve agora ser convertida em pecunia.

02.9. Requer, assim, que seja deferida a conversdo das licencas-
prémio ndo gozadas em pecunia, com a consequente condenacéo do Réu ao
pagamento das 03 (irés) licencas n&o gozadas, o que equivale a nove vezes a Ultima
remuneracdo percebida, totalizando, assim, o montante de R$ 13.029,93 (treze mil e
vinte e nove reais e noventa e trés centavos), o qual devera ser corrigido e atualizado
maonetariamente.

03. DOS PEDIDOS

Assim sendo, pede e espera que Vossa Exceléncia se digne a:

a) Julgar o presente feito totalmente procedente;

b) citar o Réu, através de seu representante legal, para que, querendo,
ingresse no feito, sob pena de revelia e confisséo nos termos do artigo
319 e ss. do Cadigo de Processo Civil;

c) conceder a converséo das trés licengas-prémio devidamente adquiridas
e nao gozadas em pecunia indenizavel, sendo cada uma no valor de

trés vezes a Ultima remunerac&o percebida;

_ Centro - Vitoria da Conquista - BA
I -/

| e o codigo I

Este documento foi assinado digitaimente por /N Fctocolado em 21/11/2015 as 10:13:03.
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